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Prenošenje, preuzimanje ili 
korišćenje tekstova objavljenih u 
Nedeljniku “Vreme” je zabranjeno.

Za svako eventualno korišćenje 
potrebna je posebna dozvola 

autora i NP VREME, kao nosioca 
isključivih imovinskih prava na 

iskorišćavanje autorskih dela koje 
su stvorili zaposleni u NP VREME.

Fotografi ja na naslovnoj strani: Marija Janković

Predsednik države Serđo Matarela je 
iskoristio svoje ustavno pravo, stavio veto 
na evoroskeptičnog ministra privrede koga 
je predložila novoformirana parlamen-
tarna većina i tako gurnuo Italiju u do 
sada nezapamćenu političku krizu
piše: enzo mangini

Barem su dve zamke vrebale Benoa 
Petersa, pisca knjige Žak Derida. Biografi ja 
(Karpos, s francuskog prevele Jelena 
Stakić i Melita Logo Milutinović), i u obe 
je glavačke upao. Ako je za utehu, nije 
ih mogao izbeći. Osim da je odustao 
od pisanja. Ali i to je bilo nemoguće
piše: ivan milenković

I ono malo novinara i medija koji su dugo 
opstajali u borbi, sve su tiši. Posrću u bes-
parici, izmučeni su harangama koje protiv 
njih godinama vode tabloidi i neki elegan-
tniji, tiši i podmukliji službenici režima. 
Nemaju više saveznika, ali ni snage, volje 
ili motiva, a tek im sledi odsudna bitka
piše: tamara skrozza
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Aleksandar Vučić je ketman. I dr-
žavu je takvom napravio. Ke-
tmaniju. Prvo, prikrivao je svo-
ju jeres među radikalima dok 

se nije osetio dovoljno jakim da je obna-
roduje. Drugo, da bi opstao na vlasti, nije 
bilo moguće da samo prećuti svoju dvo-
decenijsku radikalsku religiju, morao je i 
da je se javno odrekne, da se pokaje. To 
je bio uslov da mu zapadni partneri daju 
spoljnopolitičku podršku. Što je najvažni-
je, dugo je, među pristalicama, uspevao da 
ostavi utisak kako je onaj stari, “pravover-
ni radikal”, te da je evropska maska koju je 
stavio – privremena, ne bi li politički zašti-
tio sebe i sve radikale zajedno, razume se. 
Ali i da će, ukoliko prilike za to budu sazre-
le, maske pasti, “prava vera” pobediti, a na-
cionalni interesi biti sačuvani, jer su njego-
va “ljubav i briga za Srbiju” – jedino važne 
i postojane. Pristalicama i članovima par-
tije, i samima sklonim mimikriji, više nije 
ni važno hoće li Vučić skinuti masku, to je 
sad ad akta, njihove su maske već naveli-
ko srasle, a vode brigu samo o ukrupnja-
vanju sopstvene vlasti i prihoda.

postsocijalistički ketmani
Nije, međutim, Aleksandar Vučić prvi 

primenio ketmanski model u Srbiji, bilo 

ih je u svim režimima i u svim “vunenim 
vremenima”, od magacionera do vrha dr-
žave, što je samo još jedan dokaz da se od 
jednopartijskog sistema poslednjih 28 go-
dina nismo odmakli. Aktuelni predsednik 
Srbije će svakako biti upamćen kao neko 
za čijeg je vakta ova pojava, koja je de-
taljno objašnjena još 1953. u Zarobljenom 
umu Česlava Miloša, a zapravo potiče od 
starog modela ponašanja islamskih ver-
nika, poprilično izgubila svoje osnovno 
značenje. Ketmanstvo ipak podrazume-
va zavodljivu intelektualnu igru, glumu, 
dovijanje koji su danas, čini se, nepotreb-
ni višak. Nikome više nije do igre i glu-
me, preporučljivo je samo jedno: “Veži ko-
nja gde ti gazda kaže.” Tako je svuda – od 
predsedničkog i premijerkinog kabineta, 
ministarstava u Nemanjinoj poimence, 
do parlamenta, državnih institucija, jav-
nih preduzeća, upravnih odbora i komisi-
ja, mesnih zajednica i skupštine stanara. 

Pisac Laslo Vegel je pre neku godinu u 
tekstu “Postsocijalistički ketmani”, dao 
ključ za razumevanje ove pojave u današ-
nje vreme, koja je dosad tumačena u okvi-
rima totalitarnih režima 20. veka poput 
lenjinizma, fašizma i staljinizma. Pod-
setio je na roman Mefi sto Klausa Mana 
i njegovog glavnog junaka Hendrika 

Hefgena, koji “zbog svoje kultur-boljše-
vičke prošlosti mora da uloži višestruke 
napore da bi se prilagodio nacističkom 
režimu”. Konačno, to i uspeva: 

“Prema mišljenju vodećih nacistič-
kih političara opoziciona mrlja u njego-
voj prošlosti nije neki problem – napro-
tiv, to ga čini odanijim. I bili su u pravu, 
Hefgen se našao među vodećim glumci-
ma i, potom, avanzovao na mesto uprav-
nika Državnog teatra u Berlinu. Među-
tim, nije samo o tome reč! Hefgen nije 
diletant, ima i nešto talenta. Uz to, ima i 
izgrađen ukus. Odbija da prikazuje dile-
tantska delca patriotskih autora i umesto 
toga stavlja na repertoar pomalo sumnji-
vog, slobodarskog Šilera. Dotle sme da 
ide, dalje ni stopu. Drži se pravila poli-
tičke igre. I to čini Hefgena simboličnim 
junakom: nije ni diletant, nije ni iskonski 
talenat. Nije ni čudno što posle svega sva-
ko razdoblje rađa svog Mefi sta – pitanje 
je samo da li ga prepoznajemo! Danas to 
i nije lako jer se sve spretnije maskira. U 
privatnim razgovorima s izvesnom nad-
menošću i sa zagonetnom ironijom go-
vori o vlasti u čijoj je službi. Iznosi vrlo 
uverljive argumente da bi bez njega bilo 
mnogo gore, u tome ponekad ima i neke 
istine jer, u načelu, stvari uvek mogu da 

Šta se desilo sa kritičkom javnošću: Srbija – zemlja ketmana

GDE STE, INTELEKT
STIGAO MEFISTO
Da li su intelektualci zaćutali zbog nekog ministarstva, članstva u UO, da bi zadržali 

katedru na fakultetu, ili mesto načelnika u bolnici, seli u upravničku fotelju nekog 

lokalnog pozorišta? Ili slobodnomislećih više nema? Šta se dogodilo sa onima 

koji nemaju strah da se suprotstave, kažu, istupe, budu protiv većinskih stavova, 

odluka i mišljenja? Gde su profesori, lekari, advokati, novinari, akademici

Biti ketman među majmunima nije isto što i biti ketman među 
ljudima. Više vrste ištu više. Ketmanstvo, prema tome, nije pasivno 

posmatranje tuđe gozbe, na kojoj ste preobučeni u gosta, nego povremeno 
učestvovanje u njoj. (Uvek vas mogu pitati – zašto ne jedete? A suština 

gosta u tome je da na gozbi učestvuje, ne da tek prisustvuje.)

—Borislav Pekić, “Godine koje su pojeli skakavci”
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Foto: Miroslav Miškov

krenu (i) rđavim putem. U autoritarnim 
razdobljima zaista može da bude kori-
stan, ali čim autoritarnost zapadne u kri-
zu, on će biti poslednji odbrambeni be-
dem pokleklog režima. Bude li neko ikad 
tragom Česlava Miloša napisao istoriju 
post-tranzicionih ketmana, onda će u toj 
istoriji postsoscijalistički Mefi sto dobiti 
istaknuto mesto”, piše Laslo Vegel. (Au-
tonomija, portal građanske Vojvodine, 
2015).

proizvođači šrafova
Šta se dogodilo s kri-

tičkom javnošću u Srbi-
ji? Da li su intelektualci 
zaćutali zbog nekog mi-
nistarstva, članstva u 
UO, da bi zadržali ka-
tedru na fakultetu, ili 
mesto načelnika u bol-
nici, seli u upravničku fo-
telju nekog lokalnog pozorišta? Ili slo-
bodnomislećih više nema? Šta se dogo-
dilo sa onima koji nemaju strah da se su-
protstave, kažu, istupe, budu protiv ve-
ćinskih stavova, odluka i mišljenja? Gde 
su profesori, lekari, advokati, novinari, 
akademici? 

Sociološkinja dr Vesna Pešić u razgo-
voru za “Vreme” kaže da je u proteklih 
šest godina nastao establišment koji se 
stabilizovao: “Mnogi od onih koji jesu bili 
kritičari uključili su se u taj establišment. 
Utisak je da su se mnogi nekako udenuli, 
neko u stranku, neko po upravnim odbo-
rima, ili vladinim inicijativama ili projek-
tima, valjda su shvatili da će ovo dugo da 
traje, može da potraje i 30 godina, ne mo-
žeš život da provedeš u Vučiću, mora da 
se živi. Nestala je, dalje, institucionalna 
kritika, to nije samo ono što mi pišemo 
po novinama ili pričamo po preostalim 
emisijama, to je velika promena, i onda 
se o kritičkoj javnosti teško može govo-
riti. Vučić je napravio sistem gluve sobe 
u kojem se ništa ne čuje i ništa ne dogo-
di čak i kad se dođe do informacija, kad 
novinari istraživači iz BIRN-a, KRIK-a, 
recimo, razotkriju korupciju i kriminal 
u vrhu vlasti. Poslednji Mohikanci koji 
nešto kritikuju ostali su na margini, bez 
šireg značaja, to o čemu govore ne do-
pire ni do čega. Slično je bilo i u vreme 
socijalizma. Ko da priča o politici kad je 
Tito vladao? Ali je i nestao deo elite. Srđa 

Popović je umro, umro je Lazar Stojano-
vić, Nebojša Popov, Dragan Babić. A neki 
su se uvukli u silne upravne odbore i za-
ćutali zbog nekakve sinekure. Ali je naj-
važnije to što je nestala politika. Mi više 
nemamo politiku.”

Sociolog Srećko Mihajlović napisao je 
da je “teško ne suditi onima koji su uz 
svaku vlast i koji danas vazdižu one koje 
su do juče pljuvali” (videti antrfi le). 

A Zoran Pavlović, soci-
jalni psiholog i docent na 
Filozofskom fakultetu u 
Beogradu reći će za “Vre-

me” da je kritička javnost 
u ovom društvu nevidljiva. 

A šta bi trebalo da bude 
ta kritička javnost?

“Sami građani bi trebalo 
da budu uključeni u demo-

kratski proces”, kaže Pavlo-
vić, “da su zainteresovani za 

politički život, da budno motre na to šta 
rade političke elite, da vrše neku vrstu 
pritiska na elite da budu odgovorne pre-
ma društvu itd”. Pitanje je da li smo mi u 
modernoj političkoj istoriji, nastavlja on, 
uopšte i imali građane tog tipa. 

“Da bi postojala takva javnost, potreb-
ni su preduslovi koje ovo društvo nema. 
Prvo su neophodni strukturni preduslo-
vi. A pod tim podrazumevamo da su gra-
đani relativno visokog nivoa obrazova-
nja, dalje, tu je važna i jaka srednja klasa, 
čiji su interesi zaštićeni prirodom demo-
kratskog sistema. To su elementarni pre-
duslovi demokratskog društva. Ali mi i 
nemamo demokratsko društvo. Ako jed-
no društvo nema strukturne preduslo-
ve, mora da pokuša da razvije kritičku 
javnost tako što će razvijati demokratiju. 
Mi nemamo nikakvu vrstu podsticaja od 
političkih elita godinama unazad, poru-
ke koje se građanima šalju daleko su od 
demokratskih. Glavni pokazatelj toga je 
svakako odnos prema obrazovanju, ula-
ganje u obrazovanje. Da li političke eli-
te gledaju na obrazovanje kao na važan 
motor društva? Ovde se mladim ljudima 
šalju poruke da što pre treba da stupe u 
radni odnos, da budu roblje u krupnom 
kapitalu, da obavljaju poslove koje u ra-
zvijenom svetu obavljaju roboti, da pro-
izvode šrafove umesto da budu slobod-
nomisleći pojedinci koji će danas promi-
šljati i imati drugačije vizije društva, da li 

je ovakvo društvo jedino moguće ili po-
stoje alternativni modeli”, kaže Pavlović.

Kao najubedljiviji pokazatelj on isti-
če nedavno istraživanje po kojem ogro-
man broj mladih, čak 80 odsto, uzrasta 
od 15 do 30 godina, dakle, najmlađi sadaš-
nji i budući nosioci ovog društva, žele da 
napuste zemlju. Samo 20 odsto kaže da 
nema nameru da emigrira. Oni koji treba 
ovde tek da žive, ovo društvo ne doživlja-
vaju dobrim mestom za život. “Ovo je po-
datak nad kojim svako, bilo intelektualac, 
bilo roditelj, treba da se zamisli, to je i naj-
bolji pokazatelj da s ovim društvom ne-
što debelo nije u redu”, izričit je Pavlović. 

solidarnost među predatorima?
I na kraju krajeva, sistem je tako po-

stavljen još u vreme titoizma, a preživeo i 
tranziciju i liberalni kapitalizam, da ovde 
mnogo toga ne zavisi “od objektivnih kri-
terijuma vrednog rada, postignuća, nego 
od dobre volje nekoga ko je u poziciji da 
na neki način utiče na nečiji život i to je 
apsolutno nemotivišuće za bilo koga da 
se na neki način pobuni”. Pavlović dodaje: 
“U sistemu u kojem je prisutna vladavina 
terorom, strahom, ljudi sami sebe cenzu-
rišu i zaćute po onoj narodnoj ‚pognutu 
glavu sablja ne seče’. Neko ko primećuje 
neregularnosti, ko bi da se pobuni protiv 
nepotizma, korupcije koje vidi na svakom 
koraku, mora da računa sa tim da neće 
biti zaštićen unutar sistema. I pita se: ‚Za-
što bih ja talasao, zašto bih se bunio kad 
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DRAGOLJUB ŽARKOVIĆ

Pozovi Šešelja radi ubistva: 
Šta bi ’ mi bez Vučića
Šešelj u skupštinskom izlaganju upozorava da je Vučić ranjiv, da treba da se čuva 
aviona i otrova. Za premijerku je lako. U njen kabinet upadaju američki i, eventualno, 
britanski ambasador, dovode Zoranu Mihajlović a ovu aktuelnu izbacuju napolje

Ko u Srbiji nikad ni je ubijen? Ubijeni su knjaz, kralj, premi-
jer, a onda nam je posle dramske pauze, Vojislav Šešelj, prvak 
srpskih političkih dramoleta, odgovorio na sopstveno pita-
nje: još nije ubijen neki predsednik.

Parafrazirao sam njegovo izlaganje sa prvog dana sednice 
Skupštine Srbije posvećene izboru Siniše Malog, a izgovore-
nom jutro posle parade policije u Beogradu i još nekim gra-
dovima Srbije, parade koja je trebalo da sugeriše moć bezbed-
nosnih snaga u Srbiji.

Kakve veze ima ministar fi nansija sa istorijom političkih 
ubistava u Srbiji, to zna samo Šešelj, ali sam posle shvatio 
da se on zalaže za širu rekonstrukciju vlade, pominjući, tom 
prilikom, Zoranu Mihajlović, Zlatibora Lončara, pa i Vanju 
Udovičića.

Nejasno je i kakve veze bi ovo troje ljudi moglo da ima sa 
eventualnim ubistvom predsednika, ali to za Šešelja nije ni-
kakva prepreka da tera svoje. Videćemo i zašto.

Grlati branilac velike Srbije koji je granicu odbrane pome-
rio s pravca Karlobag–Ogulin–Virovitica na beogradsku Bir-
čaninovu ulicu, gde se u Centru za kulturnu dekontamina-
ciju održava festival “Mirdita, dobar dan”, pravi je “slobodni 
radikal”. (To su inače nestabilni molekuli, ili joni velike reak-
tivnosti, koji u organizmu stupaju u hemijske reakcije sa de-
lovima ćelije pri čemu dovode do biohemijskih, strukturnih 
i funkcionalnih poremećaja.)

Tako ova slobodnoradikalska avet kruži nad društvom u 
Srbiji i plaši ono malo preostalih koji bi mogli da zavape nad 
stanjem tog istog društva. On je zvezda jutarnjih programa 
i večernjih televizijskih seansi, dežurno strašilo napravljeno 
od polomljene puške, poderane vojničke ćebadi, šatorskih kri-
la i s probušenim šlemom na glavi.

Ali, opasno je potceniti njegovu inteligenciju i rečitost. Svo 
to njegovo mrsomuđenje oko ubistva ima koren u izjavi Alek-
sandra Vučića da je stanje bezbednosti u Srbiji takvo da da-
nas niko ne bi mogao da ubije premijera.

Šešelj u skupštinskom izlaganju upozorava da je Vučić ra-
njiv, da treba da se čuva aviona (“mnogo voli da putuje”) i otro-
va. Za premijera, pardon premijerku, je lako. U njen kabinet, 
nastavlja skupštinsko izlaganje Šešelj, upadaju američki i, 
eventualno, britanski ambasador, dovode Zoranu Mihajlo-
vić a ovu aktuelnu izbacuju napolje. 

Eto, toliko o sigurnosti i bezbednosti, institucijama držav-
ne zaštite, pa i stabilnosti cele skalamerije koja zavisi od ži-
vota svojevremeno najboljeg vojvodinog đaka.

Drugim rečima, badava su pripadnici svih vrsta i rodova 
policijskih snaga drali čizme na beogradskom asfaltu u pa-
radi koja je bila skrojena po vojnom šablonu, nadletali grad 
i gurali onaj čamac po uzburkanim vodama centralnograd-
ske fontane. Sigurnost Srbije nije zavisna od institucija već 
od jednog čoveka.

Tako je Šešelj izrekao i ozbiljnu kritiku na račun stanja u 
društvu, mada sam skeptičan u oceni da mu je to bila osnov-
na namera. Ali, toliko se isticao u požrtvovanosti i potenci-
ranju uloge Aleksandra Vučića da sam, s druge strane, sigu-
ran da očekuje neku kontrauslugu i to nešto više od medij-
ske sveprisutnosti.

Opoziciona kritika policijske parade je standardna.
“Minula policijska parada je Vučićev rijaliti-šou, kojim je 

zveckanjem oružjem po asfaltu želeo da impresionira svoje 
birače, a da one koji su protiv njega uplaši i poruči im – po-
gledajte kakvu policiju imam”, ocenio je za dnevni list “Da-
nas” Zoran Živković, nekadašnji savezni ministar policije, a 
sadašnji lider Nove stranke.

Prema njegovom viđenju, “folk i kič” parade predstavljaju 
način vladavine Aleksandra Vučića. Živković ukazuje da su 
građani u blokiranom Beogradu u nedelju mogli da vide jed-
nu pokaznu vežbu koja se ponavlja već deset godina, a koja 
prikazuje zaštitu štićene ličnosti, to jest kako će zaštititi Vu-
čića ako, ne daj bože, dođe u nezgodnu situaciju.

Očekuje se da sledeće godine u povorci zaštitara prođe i ode-
ljenje “čašnigirbaša” a to su oni koji su kušali jelo pre sultana. ¶
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mi to, u krajnju ruku, može doneti samo 
štetu. Jednostavno, nemam način da se 
zaštitim, a od ove države ne možete uteći, 
ona će vas naći, sačekaće vas, i glave će, 
fi gurativno, da lete. Zato su se ljudi povu-
kli u sebe. To je strategija koja ima kata-
strofalne posledice ne samo za izgradnju 
kritičke javnosti nego i za demokratsko 
društvo, tipična socijalna zamka gde čo-
vek misli da će, kratkoročno gledano, sle-
diti neke lične interese, biti na dobitku, 
ali dugoročno to veoma košta.” 

I još nešto je ozbiljna prepreka kritič-
koj javnosti u Srbiji. Antiintelektualizam 
je tipična odrednica totalitarnih i populi-
stičkih sistema, mržnja prema inteligen-
ciji i onom sloju društva koji bi trebalo 
da bude vrsta branika slobodne, kritič-
ke misli. Tako, Zoran Pavlović zaključu-
je: “Akademija se ne buni protiv besmisla 
u sopstvenim redovima, ne može se oče-
kivati da ljudi s kupljenim diplomama i 
prepisanim doktoratima podignu druš-

tvo i da budu njegov reformatorski mo-
tor, ne ide.” 

Kritičke javnosti nema i zato što ne po-
stoji solidarnost. Da li se dogodilo u nekoj 
redakciji (baš nevažno da li je provladi-
na ili nije) da zaposleni stupe u štrajk kad 
neko nepravedno dobije otkaz ili je pri-
moran da sam ode? Postoji li takva soli-
darnost među zaposlenima u nekoj banci 
na primer? Ili na odeljenju neke bolnice, 
među lekarima na primer? Među profe-
sorima na fakultetu? Da li je neko ovde 
čuo za tako nešto? Teško, ovde postoje 
samo predatori u lovu na radno mesto, 
do trenutka dok i sami ne budu istreblje-
ni. Slično je baš o ovome govorio i redi-
telj Kokan Mladenović u nedavnom in-
tervjuu za “Vreme”: “Kada bismo svi go-
vorili naglas o ovome što nam se dešava, 
to se ne bi dešavalo. Kao što kaže Srbijan-
ka Turajlić u sjajnom fi lmu Mile Turajlić 
Druga strana svega, kako se u trenutku 
kada je dobila otkaz na fakultetu odmah 

našao kolega koji je popunio njeno mesto. 
A da niko nije pristao da dođe na to me-
sto ili da su svi tog dana stupili u štrajk, 
nešto bi se valjda promenilo. Ni u našem 
pozorišnom svetu, ni u sferi javnog živo-
ta ne postoji solidarnost koja je bazirana 
na elementarnom osećanju morala i ča-
sti. Većinski smo pristali na poziciju žr-
tve ili na ulogu posmatrača.” 

Vesna Pešić je o vučićizmu i zamrlom 
javnom životu u Srbiji, prošle nedelje na 
“Peščaniku”, napisala ovako: “Javni ži-
vot je utrnuo u nekoj letargiji i neoset-
ljivosti, pa mi se čini da više i nema šta 
i kome da se kaže. I kad se kaže, odje-
ka nema i glas ne dopire daleko. Kad 
se crno na belo dokažu mahinacije vi-
sokih funkcionera, ništa se ne događa. 
Mafi jaško pucanje u glavu usred Beo-
grada svakodnevna je pojava, a policija 
ne funkcioniše, ubice se ne otkrivaju, a 
mafi je se slobodno umnožavaju. Tužilaš-
tvo i Zagorka Dolovac ćute ko zaliveni. 

 � Mnogi od onih koji jesu bili kritičari 
uključili su se u establišment. Utisak 
je da su se mnogi nekako udenuli, 
neko u stranku, neko po upravnim 
odborima, ili vladinim inicijativama 
ili projektima, valjda su shvatili da će 
ovo dugo da traje, može da potraje i 30 
godina, ne možeš život da provedeš u 
Vučiću, mora da se živi – Vesna Pešić

 � Ovde se mladim ljudima šalju poruke da što 
pre treba da stupe u radni odnos, da budu 
roblje u krupnom kapitalu, da obavljaju 
poslove koje u razvijenom svetu obavljaju 
roboti, da proizvode šrafove umesto da 
budu slobodnomisleći pojedinci koji će danas 
promišljati i imati drugačije vizije društva, 
da li je ovakvo društvo jedino moguće ili 
postoje alternativni modeli – Zoran Pavlović

» 

Foto: Milovan Milenković

Foto: Vladimir Milovanović

» 
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Srećko Mihajlović, sociolog

Obraz 
za guzicu

Uče nas disanju na slamku
da ne počinite ništa ludo.
Al’ zlo strpljivo čeka,
na mostu ko i na ćupriji.
Beganova majka nikad ne zaplače.
Najveća je mudrost trpen-spasen.
Zato namiri drumarinu,
krvniku daj krvarinu.
Ako ustreba, ponovo vodaj opanke!
—Srba Ignjatović

Sve nešto sanjam kako pravim anketu u kojoj određenu 
ljudsku felu pitam: “Da li se vi radije poistovećujete sa Pro-
metejom ili sa Faustom?”, i oni mi, kao, iskreno odgovaraju. 
I eto, opet sanjam istraživanja čije rezultate unapred znam. 
Faust je taj naš omiljeni lik, mada nam njegov kraj baš i nije 
tako rado viđen, ali do kraja ima da traje i traje! Nije malo 
24 godine, ma isplati se!

Šutnja mi nekako više pasuje od ćutnje; šutnju 
povezujem sa rečju “šut” kao antonim od “roga-
tog” (ovna, na primer). Neprirodna je i skared-
na šutnja onih koji se defi nišu i koje defi nišemo 
na osnovu njihove javne reči i njihovog pošte-
nog javnog delanja. 

Ćutanje ima cenu. Reč takođe. Kolika li je ta 
cena kad u intelektualnoj eliti toliko posluš-
nika, pokornika, beskičmenih, guravih i po-
gurenih… Ketman-intelektualci, prirepci ili 
podrepci svake vlasti… Nije ni dobro ni pa-
metno intelektualce deliti na one koji su uz vlast 
ili protiv vlasti, pa osuđivati jedne ili druge što su takvi ka-
kvi jesu. Ali je teško ne suditi onima koji su uz svaku vlast 
i koji danas vazdižu one koje  su do juče pljuvali. Igraju oni 
kako im se svira, bez obzira ko su svirci i kakva je svirka. A 
takvih nije da u nas nema!

Kupljena, zaplašena, korumpirana, prodala se intelek-
tualna elita. Eto tih nekoliko reči koje znače isto ili slično, 
govore sve o karakteru takozvane inteligencije, takozva-
nih javnih intelektualaca, takozvanog javnog uma… U su-
štini, ćuti se ili zbog para ili zbog straha. U ovaj drugi ra-
zlog treba uvrstiti i one koji ćute kako bi sačuvali ono što 
imaju i ono mesto u društvenoj hijerarhiji do kojeg im je 
više stalo nego do poštenog života. Poštenje je već godi-
nama na niskoj ceni, možda se preteruje kada se kaže da 
je je% inije nego ikad. U svakom slučaju, uklapa se u opštu 

devalvaciju vrednosti i svekolikog srozavanja ljudskog in-
tegriteta i ljudskog dostojanstva. 

Valja pomenuti i treći ključni razlog dezidentifi kacije i 
vrednosne reorijentacije javnih ljudi koji barem jednim de-
lom objašnjavaju prethodno navedena dva razloga. Reč je o 
drukčijem vaspitanju i drukčijem procesu socijalizacije. Oni 
“odrastaju” i “sazrevaju” kao javni ljudi u znaku novca kao vr-
hunske vrednosti združene sa onim pogledam na “one dole” 
i “one gore” koji obeležava autoritarnu orijentaciju. Šta ćete 
kad “pognutu glavu sablja ne seče”, kad “jači tlači” i kad je 
spasen onaj koji trpi (“trpen spasen”), uostalom zar ne zna-
mo da “beganova majka nikad nije zakukala”... Pa koliko smo 
puta čuli pouku “Ćutanje je zlato”, “Trpi dušo, potraj kožo”. 

O dušama prodanim satani napisano je mnogo toga, ali 
da iz književnih komentara te pijačne ekonomije pomenem 
dva našijenca, nekako u nas skrajnutih valjda zbog onoga 
o čemu su pisali. To su Meša Selimović sa svojom radovima 
na temu ćutnje i govorenja, i Đuro Šušnjić sa svojim teorij-

skim radovima o govoru i razgovoru, komu-
nikaciji i dijalogu. Nekako brzo zaboravljamo 
ova dva književnika, valjda zbog toga što nas 

razotkrivaju kao loše delatnike čije se nedelo 
iscrpljuje u kontinuiranoj izdaji profesional-
nog identiteta. 

U nas je postalo skaredno reći kako se više uz-
budimo i bunimo zbog posečenog drveta i zga-
žene mačke nego zbog radnika koji dižu ruku 

na sebe jer ne mogu da prežive. Pa evo, kažem!
Na domaćoj javnoj sceni dominiraju intelektu-

alci i na njih nalik pripadnici nekih drugih bran-
ši, a i jedni i drugi opsednuti su jednostranim ili-ilitizmom. 
Taj ili-ilitizam obeležen je principom “ili mi ili oni”: binarna 
naspram svake druge logike, monoteizam naspram polite-
izma, monizam naspram pluralizma, simplizam naspram 
kompleksnosti, manihejski ili crno-beli svet naspram šaro-
likog sveta, monokulturalnost naspram multikulturalno-
sti, naši naspram njihovih… U takvom stanju stvari čini se 
lako je dati obraz za guzicu!

Davno je konstatovano da se češće čula javna i kritička 
reč intelektualaca sedamdesetih pa i osamdesetih godina 
u vreme “komunističke diktature” nego danas, 40 godina 
kasnije, u vreme “liberalne demokratije”, a valjda zato što 
intelektualci progovore samo onda kada je teško… Ne ćute 
danas valjda zbog moguće represije. Ako je tako, onda, što 
rekoše oni sa Peščanika: “Ako vam je dobro, onda ništa!” ¶
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Zašto je ljude strah od kritike
Kako to da isti takvi devedesetih godina nisu strahovali kad je u opasnosti 

bio i sam život? I kako to da šute i oni koji se ničega ne smiju bojati jer su 

postigli sve što su mogli postići i dospjeli do zacementiranih pozicija

Izuzmemo li neke bilo kakve pažnje bezvrijed-
ne zagrižene tipove, svatko će se složiti s tvrd-

njom da su devedesete godine prošlog stoljeća u 
svakom pogledu bile gore od današnjih dana. A 
istovremeno će se svatko tko prati ovdašnja zbi-
vanja morati složiti s konstatacijom da su u onim 
smutnim vremenima ljudi (i to ne tek rijetki po-
jedinci) masovno sudjelovali u kritici onoga što 
nije valjalo u društvenom i političkom životu, a 
ta kritika nije ostajala na riječima nego je zna-
la prerastati i u masovne javne proteste. Dobro, 
nije svaka kritika bila istovrsnog motiva, neki su 
osporavali Miloševićev režim zbog ratne politike 
i pljačke nacionalnog bogatstva, drugi pak zbog 
toga što nije ostvarivao proklamirane ratne ci-
ljeve. Neovisno od toga, kritika kojoj je taj režim bio izložen 
bila je masovna i javna, iako ona nije bila lišena brojnih rizi-
ka, od kojih neki uopće nisu bili bezazleni.

Danas je očigledno kako su kritički glasovi sve rjeđi. Na-
meće se, razumljivo, pitanje kako objasniti paradoks da su 
ljudi bili glasni kad je to bilo opasno, a da su ušutjeli u vre-
menima kad – kako to bar na prvi pogled izgleda – nikome 
ne prijeti opasnost za izgovorenu riječ.

Nekoliko je uzroka za taj paradoks. Počnimo s najma-
nje važnim, iako nipošto beznačajnim. Najveći dio mladih i 
obrazovanih ljudi napustio je zemlju ili se sprema da to uči-
ni u najskorijoj budućnosti (jednako se događa u Hrvatskoj, 

pa i u drugim susjednim zemljama), a ako znamo 
da su devedesetih godina upravo mladi i obrazo-
vani davali energiju narodnim pobunama, onda 
će to objašnjenje djelovati uvjerljivo. Ima, među-
tim, jedan prigovor na tu argumentaciju: nije li 
više od 200.000 mladih ljudi napustilo zemlju u 
strahu od mobilizacije? Prigovor se može opovr-
gnuti ukazivanjem na činjenicu da su oni koji su 
bježali ostavili za sobom kritičnu masu još mla-
đih koji su tek dolazili, ali i svojih roditelja koji su, 
ne mireći se s time da doživotno budu odvojeni 
od svojega potomstva – u ne sasvim zanemar-
ljivom postotku – izveli zaključak da se režimu 
straha može suprotstaviti samo neustrašivošću, 
kako bi stvarali pretpostavke za promjenu neo-

drživog stanja u koje je ondašnji režim doveo zemlju. Čini se 
da danas količina odlazećih proizvodi novu, negativnu kva-
litetu: nema ih tko naslijediti.

Drugi uzrok vezan je uz spomenutu vjeru iz devedesetih 
godina, vjeru u mogućnost uklanjanja režima koji proizvodi 
neizdrživo stanje. Ta se vjera obistinila, ali bez provedene lu-
stracije, te uz uspostavljanje apsolutnog primata privatnih 
interesa nad općim interesom, u konačnici rezultirala dubo-
kim razočaranjem, frustracijama i rezignacijom.

Rezultat tog kompromitiranja ideje demokratskih pro-
mjena koje bi urodile stvaranjem perspektive normalnog 
života očituje se u oblikovanju jedne kapilarne autoritarne 

LIČNISTAV
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Foto: M. Milenković

Institucije ne mrdaju. Zamrla opozici-
ja ništa od ovoga ne koristi, ne pominje 
kriminal i nerad policije, pa njene baj-
kovite priče šta će raditi kad dođe na 
vlast podsećaju na disidentstvo iz jed-
nopartijskog vremena, s tom razlikom 
što se onda iščekivala sloboda i posto-
jala je nada. Sloboda je sada poraže-
na; tamo gde vladaju kriminalci, nada 
je umrla. Šta nam je ostalo? Vrlo malo, 
skoro ništa. Nedeljnici ‘Vreme’, NIN i 
onaj četvrtak na koji se žali premijerka 
Brnabić, jer kliping pokazuje ‚sve nega-
tivno’. Tu su još dnevni list Danas, ne-
koliko portala, Borkin CZKD i još pone-
što iz umetnosti. Stranke su propale i 
skoro da ih više nema, sem u tragovima, 

rekonstrukcijama, formiranjima, pokre-
tima i zabavi na društvenim mrežama. 
Nikada nismo imali ovoliko mnoštvo ne-
talentovanih političara kao sada kad Sr-
bijom vladaju najgori.” (“Od zaleđenog 
konflikta u zaleđeni život i obrnuto”, 
Peščanik, 22.5. 2018) 

šta nam fali?
U razgovoru za “Vreme” ona, pak, ističe 

da je važan i taj spoljnopolitički faktor, od 
zlatne stolice s Erdoganom, pa trči u Ru-
siju, pa u Azerbejdžan, Nemačku, pa ide 
u Bugarsku, pa prima Litvanku, pa ovog 
i onog… sve je to postalo uobičajeno, nor-
malno stanje, koje Vesnu Pešić podseća 
na Titova vremena: 

“Hajde da se setimo ko je u vreme Tita 
bio veliki kritičar nečega? Bila je ta ‘68, 
bila su neka povremena suđenja, ali su 
ljudi masovno dobijali stanove, naseljava-
li se po Bloku 45 i 70; kad sam 1982. bila u 
zatvoru, moja mama me je čak pitala: ‚Pa 
šta se ti stalno buniš, šta nam fali?’ Imam 
utisak da je i danas sve nekako ‚u redu’ na 
taj način. Sve kritičko je otišlo na neku 
daleku marginu. I to je postalo stigma-
tizovano, jer ako neko hoće negde da se 
udene, taj neće da piše za ‚Peščanik’. Za-
menarena je javna sfera, to postaje nešto 
daleko, zato sam napravila poređenje sa 
socijalizmom jer je tada bilo daleko, meni 
je tada bilo daleko da raspravljam šta je 
Tito rekao, a šta Đuranović ili Dolanc, to 

» 
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strukture koja pokušava – i to ne bez uspjeha – podvrći kon-
troli sve dimenzije države i društva. Ta kontrola (propraćena 
represijom u okvirima zakona, a po potrebi i njihovim pre-
koračivanjem) ide od medija i obrazovanja pa do kadrovske 
politike u dječjim vrtićima. Kaže se da se danas ne može do-
biti ni posao na kiosku ako nisi član SNS-a. I uopće nije važ-
no je li to istina. Važno je isključivo to što je – smišljenim i 
sistematskim radom – stvorena atmosfera u kojoj ljudi vje-
ruju da to jest istina. Jednako tako stvorena je i atmosfera 
u kojoj se ljudi boje da nešto kažu jer bi mogli ostati bez po-
sla, bez penzije, možda i bez stana ako ne i bez slobode uko-
liko ne drže jezik za zubima. A mogli bi im i stradati najbliži.

Sve to, uz poguban utjecaj estradizacije i “rijalitizacije” me-
dija, politike i kulture, objašnjava zbog čega su ljudi pasivni, 
zbog čega se – osim u privatnim krugovima – suzdržavaju od 
kritike, te zašto im (s rijetkim iznimkama) ne pada na pamet 
da svoje vrijeme i energiju troše na – koliko bezizgledne, to-
liko i po njihovu vjerovanju opasne – proteste, čak i kad se 
radi o najočitijim zloupotrebama vlasti i njezinih miljenika. 
Rezultat je rezignacija i, što je još opasnije, ravnodušnost pro-
praćena ograničavanjem energije na preživljavanje ili – u pri-
vilegiranim dijelovima populacije – na stjecanje materijalnih 
dobara (posebno onih statusnih).

Međutim, postavlja se pitanje zašto šute i oni kojima je i po 
njihovom pozivu namijenjeno da se javno kritički očituju o 
onomu što u društvu ne valja. Riječ je o tzv. inteligenciji. Us-
poredimo li stanje u devedesetim godinama s današnjom si-
tuacijom, ustanovit ćemo da među 
neospornim uglednicima ima sve 
manje onih koji javno podvrgava-
ju kritici čak i one stvari koje se 
ne bi – već i iz moralnih razloga 

– smjele prešućivati. Mnogi među šutljivima strahuju za svo-
je karijere. Ali kako to da isti takvi devedesetih godina nisu 
strahovali kad je u opasnosti bio i sam život? I kako to da 
šute i oni koji se ničega ne smiju bojati jer su postigli sve što 
su mogli postići i dospjeli do zacementiranih pozicija u odgo-
varajućim institucijama kulturnog, znanstvenog itd. života?

Odgovor na oba pitanja nudi tek uvid u mehanizme in-
teriorizacije straha. Proizvedena je atmosfera u kojoj je 
strah ugrađen i u nesvjesne dubine ljudskog bića – i to je 
rezultat koji na dugoročnom planu može proizvesti kata-
strofalne – upravo autodestruktivne – posljedice po druš-
tvo u cjelini. No, interiorizacija ne daje potpuno odgovor 
na postavljena pitanja. Možda bi odgovor na pitanje zašto 
danas izostaje brojnija i kvalitetnija društvena kritika (i 
koje bi mogle biti njezine konzekvencije) mogla ponuditi 
Tanja Tagirov, koja je devedesetih godina u zagrebačkom 
Arkzinu objavljivala kolumne pod naslovom J’accuse (na-
slov se, dakako, referira na Zolino čuveno Optužujem, a 
izbor tih tekstova se pod istovjetnim naslovom objavlju-
je o prvoj godišnjici njezine smrti). Govoreći o tadašnjem 
stanju u Hrvatskoj, obilježenom etničkim čišćenjem i pro-
izvodnjom atmosfere straha (ali što se itekako može primi-
jeniti i na aktualno stanje, uključujući i atmosferu straha 
kakva se stvara u današnjoj Srbiji), ona upozorava: “Neće-
mo se usuditi prigovoriti jer znamo: proglasit će nas ne-
prijateljima vlastite domovine…Zatvoreni u svom svijetu 
preživljavanja, iza zida koji znači civiliziranost, naviknut 
ćemo se na svijet koji su nam napravili. Svijet straha, u ko-
jem će nam djeca učiti neke nove glupave basne o svinjskoj 
glavi i brašnu skuhanima početkom stoljeća u Hrvatskom 
Zagorju. Ili će bubati napamet neke nove glupave ode no-
vokomponiranih pjesnika o Njemu”. ¶

su ljudi koji meni ni na koji na-
čin ništa nisu značili da ja vo-
dim brigu šta su oni rekli ili ura-
dili. Sad je isto sa ovima, više se 
ne javljaju, ni saopštenja ne pišu.”

Nije jednom rečeno da je za vreme Slo-
bodana Miloševića, baš zahvaljujući rato-
vima i sankcijama, bilo lakše da se ofor-
mi kritička javnost. Opozicija, i tada pri-
lično razjedinjena i preslaba u odnosu 
na Miloševića, pojam je artikulisanosti 
i institucionalne kritike u poređenju sa 
ovim što imamo danas. Milošević je bio 
ratni predsednik Srbije izolovane od sve-
ga, pod sankcijama, rat je buktao na 100 
km odavde, nije bilo tako teško usprotivi-
ti se tome, kad su i signali iz međunarod-

ne zajednice bili go-
tovo identični, i po-
red svih pokušaja 
da razbije autonomi-

ju univerziteta, tamo 
je rastao otpor režimu. Ukratko, bilo je 
lako izjasniti se protiv njega, delovalo je 
da neće dugo trajati, a ipak je potrajalo 
12 godina. S Vučićem je teže, u regionu 
ne bukte ratovi, makar deklarativno je 
okrenut EU i “opsednut” kosovskim pro-
blemom u opet deklarativnoj nameri da 
ga reši, zemlja nije pod sankcijama, uni-
verzitetska autonomija je u partokratiji 
obesmišljena, pa je i akademski otpor do-
sta sporadičan i na kraju, što reče Vesna 
Pešić, “može da potraje trideset godina”.

Gde je danas ta kritička javnost koja je 
učestvovala u demokratskim promena-
ma 2000? Kokan Mladenović je u pome-
nutom intervjuu rekao da su jedni reši-
li da taj “svoj status opozicionara dobro 
naplate nakon tih promena, ušli u meha-
nizme vlasti i odustali od ideala, od da-
lje demokratizacije društva”. Drugi su ra-
zočarani, posle “veleizdaje Petog oktobra 
nikad više neće moći da poveruju u mo-
gućnost novih promena niti žele lično da 
se angažuju”. I konačno, treći su otišli ili 
planiraju odlazak iz Srbije. 

“Na uvek”, što reče Bulika iz “Ubistva 
s predumišljajem” (1993) Slobodana Sele-
nića. ¶

ZORA DRČELIĆ
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Mediji: Klinička slika

Linč, crni 
mrak i tišina
I ono malo novinara i medija koji su dugo opstajali u borbi, 
sve su tiši. Posrću u besparici, izmučeni su harangama koje 
protiv njih godinama vode tabloidi i neki elegantniji, tiši i 
podmukliji službenici režima. Nemaju više saveznika, ali 
ni snage, volje ili motiva, a tek im sledi odsudna bitka

Imajući u vidu da mu je majka bila no-
vinarka, da se i sam amaterski okušao 
u novinarstvu, da je u politiku ušao 

mlad i rano se upoznao s mehanizmom 
rada medija, kao i da su mu obe supruge 
novinarke, nije teško objasniti činjenicu 
da Aleksandar Vučić naprosto gravitira 
medijima. On ih, naime, izuzetno dobro 
poznaje, “okusio” ih je s raznih strana. Kad 
se tome dodaju raznorazni (preskupo pla-
ćeni) strani i (je� ini) domaći medijski sa-
vetnici, slagalica dobija delove bez kojih ne 
bi bila potpuna: njega ima ko da poduči, a 
on je uvek bio dobar đak. 

U celoj toj priči, nejasna ostaju samo pi-
tanja zašto i otkud netrpelji-
vost koju Vučić pokazuje pre-
ma medijima već decenijama, 
čemu sad već očigledna želja 
da sa zemljom sravni sve one 
koji ga ne uzdižu u nebesa, 
zašto nulta tolerancija pre-
ma onima koje je i Slobodan 
Milošević kako-tako toleri-
sao. Da li je u pitanju strah 
da bi ga na neki način mo-
gli ugroziti? Radi li se o ne-
koj dubljoj, daleko kompleksnijoj emoci-
ji? Ili je naprosto reč o netrpeljivosti pre-
ma bilo kojoj formi kritičke reči, odakle 
god ona dolazila? 

Kakav god da je odgovor, dosadašnji 
rezultat njegove vladavine jesu politički 
i ekonomski pritisci na nerežimske medi-
je, svakodnevna spinovanja, medijsko ud-
vorištvo, konstantni napadi na novinare, 
nestanak manjih redakcija, nepoštovanje 
medijske regulative, strah i napetost, me-
diji bačeni na kolena.

nogom za vrat...

Najočiglednije mere koje je Aleksandar 
Vučić preduzeo protiv nedržavnih medija 
jesu ekonomske. Model koji je ustanovljen 
za vakta prethodne vlasti – da način izve-
štavanja bude direktno povezan s brojem 
reklama koje će ovaj ili onaj medij dobiti 
preko marketinških agencija najdirektnije 
povezanih s državnim vrhom – doveden 
je do savršenstva u periodu od 2012. do 
danas. Reklamiranje u “izdajničkim”, “taj-
kunskim” i “plaćeničkim” medijima bilo je 
najpre neformalno zabranjeno samo jav-
nim preduzećima, a zabrana je vrlo brzo 
proširena i na privatne (pretnjama, na-
javama inspekcija i na razne druge nači-

ne, vlasnicima je “objaš-
njeno” da je za njihov bi-
znis kontraproduktivno 
da se reklamiraju tamo 
gde su zamislili). 

To se pre svega odra-
zilo na život novinara, 
sada prinuđenih da vo-

lontiraju, ali i na sudbinu 
samih medija koji opstaju 
samo zahvaljujući različi-

tim projektima koje podr-
žavaju međunarodne organizacije, kao i 
tzv. budžetskom fi nansiranju. 

No, i tu je u poslednjih nekoliko godina 
došlo do promena. Zahvaljujući dobro in-
struisanim i strateški izabranim komisija-
ma za dodelu sredstava iz državnih ili lo-
kalnih budžeta, nedržavni mediji sad već 
po pravilu ne dobijaju ništa ili na konkur-
sima dobijaju mrvice – za razliku od njih, 
Studio B recimo dobija milione za pro-
gram koji je i zvanično označen kao pra-

ćenje aktivnosti gradonačelnika, dok se 
“Srpskom telegrafu” dodeljuje novac kako 
bi se uticalo na veće poštovanje Kodeksa 
novinara Srbije u tom listu (inače rekor-
deru po broju prekršaja Kodeksa).

U međuvremenu, ustanovljena je i nova 
forma pritiska: višemesečne inspekcije 
koje stoje za vratom niškim “Južnim ve-
stima” jesu nešto što je formalno dopu-
šteno, ali neformalno predstavlja pretnju 
samom opstanku tog medija. Tim pre što 
inspektori idu po Nišu i pričaju koliko su 
para “Južne vesti” dobile od koje organi-
zacije, ili pak najavljuju partnerima te re-
dakcije da će uskoro i njih posetiti (ako ne 
prestanu saradnju). Kako se tome usproti-
viti? Kako bilo kome, i kome zapravo, obja-
sniti da je redovna inspekcija jedno, a vi-
šemesečna opsada nešto sasvim drugo?

Od samog početka vladavine Aleksan-
dra Vučića, delovi pravosudnog sistema 
otvoreno su se stavili u poziciju branite-
lja njegovog lika i dela. Tako je, recimo, tu-
žilaštvo u dva navrata donelo odluku da 
nasilje nad novinarkom lista “Danas” Li-
dijom Valtner, koje se dogodilo na inaugu-
raciji Aleksandra Vučića, nije problematič-
no. Iako postoje snimci na kojima obezbe-
đenje naprednjaka bukvalno davi građa-
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ne i fi zički odnosi novinarku, krivična pri-
java protiv nasilnika je u novembru 2017. 
odbačena: obrazloženje je bilo da su oni 
zapravo novinare izveli iz mase, kako bi 
sprečili da ih napadnu isprovocirane pri-
stalice novouspostavljenog predsednika. 
Slučaj je ponovo pokrenut, da bi krajem 
aprila 2018. opet bila doneta ista odluka – 
da nema dokaza da su trojica pripadnika 
obezbeđenja počinili krivično delo ugro-
žavanja sigurnosti, niti “bilo koje drugo 
krivično delo za koje se goni po službe-
noj dužnosti”.

Sličan su epilog imale i druge žalbe i pri-
jave povodom napada na novinare, pa i 
krivična prijava osam javnih ličnosti na-
kon što su u julu 2016. na naslovnoj stani 
“Informera” optuženi da kuju zaveru za 
ubistvo Aleksandra Vučića: nadležni su 
procenili da im takvom optužbom, koja 
je zatim ponovljena u više drugih medi-
ja, nije pričinjena nikakva šteta. 

Naravno, nemoguće je dokazati da je 
ovde reč o direktnom političkom priti-
sku na pravosuđe, ali stvari su i bez for-
malnog dokazivanja sasvim jasne.

...ili “na finjaka”

Sasvim nova forma pritiska jeste i naj-
noviji pokušaj direktnog mešanja u izradu 
nove medijske regulative. Nakon višeme-
sečnih tenzija u vezi sa Medijskom strate-
gijom i nakon što su u oktobru 2017. radnu » 

Kultura govora – pokazna vežba
– “Uvek ćete da nađete neku petu zamerku, neku desetu zamerku. Kao i zamerku 
– što te, Vučiću, nisu ubili u Srebrenici, baš smo se tome nadali, što su bili poslati ti 
specijalci iz Srbije u civilu da slikaju one koji bi tebe ubili ili ne znam šta uradili.” 

(5. januar 2017, Aleksandar Vučić novinarima N1, 
odgovarajući na pitanje o prodaji državnih stanova) 

– “Jel’ ih neko dira, sede tu, ko ih je postavio ne znam, DS ili neko drugi, sede 
tamo već četiri godine i pre toga još deset. Neka rade svoj posao, mene jedino 
interesuje koliko su para potrošili. Neka pričaju o meni i vladi šta hoće, ja ću da 
uzvraćam... O nekima na javnom servisu sramota me je i da govorim. Građani 
ih plaćaju da bi oni širili mržnju prema pojedincima ili vladi samo zato što ne 
mislimo kao oni.” 

(22. avgust 2016, Aleksandar Vučić novinarima RTS-a, nakon kritičke 
izjave vaterpoliste Andrije Prlainovića u razgovoru za javni servis) 

– “Najviše volim kad se N1 javi za reč.” 

(4. mart 2017, Aleksandar Vučić tokom 
pokušaja novinara N1 da mu postavi pitanje) 

– “Vi ste ovde došli da držite političku tiradu i ja nemam problem s tim... 
Vama smeta Savamala, a ne smetaju vam ljudi koji su ubijeni, a čije ubice nisu 
pronađene.”

(20. novembar 2016, Aleksandar Vučić novinarki Istinomera, 
odgovarajući na pitanje o zastoju u istrazi o slučaju Savamala) 

– “Niste mi odgovorili na pitanje. Kako su tri barake važnije od ljudskog života?”

(novembar 2016, Aleksandar Vučić novinarki RTS-a, o slučaju Savamala) 

– “Neću novinare da potkupljujem ni na koji način... Napišite u svim novina-
ma šta god hoćete, ja ću da radim marljivo i da se dokazujem trudom i radom.”

(19. februar 2018, Aleksandar Vučić uredniku NIN-a Milanu Ćulibrku) 

Klinička smrt
Indeks održivosti medija koji još od 
2001. u osamdeset država prati orga-
nizacija IREX, već dugo beleži kon-
stantan pad Srbije u oblasti slobode 
medija. Tako je 2016. zabeležen dra-
stičan pad u odnosu čak i na 2001, 
kada su, zapravo, ocenjivani mediji 
u periodu pred sam kraj Miloševiće-
vog režima. 

Rezultati za 2017. još su gori: u odnosu 
na do sada najlošiju 2016, stepen slo-
bode izražavanja i stepen poštovanja 
profesionalnih standarda opali su za 
po 10 odsto, ekonomski položaj medi-
ja niži je za čak 33 odsto, položaj me-
dijskih institucija beleži pad od 20 od-
sto, stepen medijskog pluralizma za 
25, dok je zbirna ocena svih parame-
tara za 2017. niža za 20 odsto u odno-
su na prošlogodišnju.

Foto: M. Milenković
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grupu za izradu tog dokumenta napusti-
li predstavnici svih najreprezentativnijih 
medijskih udruženja i asocijacija, upravo 
je predsednik Srbije odlučio da se prekine 
rad na Strategiji i da se formira nova rad-
na grupa. Dokument koji je izradila krnja 
radna grupa bio je skandalozan (vidi “Vre-
me” 1422), medijska udruženja većinom su 
pozivala da se on povuče i da se krene iz 
početka, ali dramaturgija potekla iz Vuči-
ćevog kabineta za ovu je državu dugoroč-
no daleko pogubnija.

Pre svega, on se mesecima nije obazi-
rao na više nego brojne proteste udruže-
nja, medija i pojedinaca. Nije ga bilo briga, 
sve dok se u Srbiji – nakon silnih međuna-
rodnih delegacija – početkom aprila nije 
ukazao i OEBS-ov predstavnik za slobodu 
medija Harlem Desir. Tada, verovatno pod 
pritiskom s te strane, odlučio je da prelo-
mi, da stvar vrati na početak i to – ovog 
puta – pod patronatom OEBS-a. Na pane-
lu Nacionalnog konventa o EU posveće-
nom medijima, održanom 23. aprila, tu je 
odluku učesnicima saopštila Suzana Va-
siljević, medijska savetnica predsednika 
Srbije. Inače, ovaj nastup iznenadio je ne 
samo učesnike skupa, već i predstavnike 
Ministarstva kulture nadležne za informi-
sanje: ni oni, po svoj prilici, nisu znali šta 
je predsednik odlučio i šta će im saopšti-
ti njegova savetnica.

Ona je tada objasnila da je Vučić pred-
ložio da se “OEBS uključi u izradu medij-
ske strategije, da se s njima razgovara o 
tome šta treba uraditi da se mediji oseća-
ju slobodnije u Srbiji”, ali i da će “na kon-
sultacijama sa predsednikom Srbije, pred-
sednicom Vlade i ministrom kulture biti 
izložen plan na koji način ćemo dalje ra-
diti na tome”. 

Ovde je pre svega problem u tome što 
Ustav Republike Srbije ne dozvoljava ova-
kvo uplitanje predsednika u ingerencije 
drugih institucija: medijska regulativa ne 
spada u domen njegovih zaduženja, a za 
te poslove postoji nadležno ministarstvo 
i Vlada. Problem je i uloga Suzane Vasilje-
vić – ona je plaćena da brine o predsedni-
kovim medijskim nastupima, a ne da bude 
njegov glasnik, koordinatorka bilo kakve 
radne grupe ili tela koje se bavi medijskom 
regulativom. Ona u tom procesu, u bilo ko-
joj ulozi i svojstvu, s bilo kakvim nadlež-
nostima – jednostavno nema šta da traži. 
Da je ovo država kao što nije, Suzana Vasi-

ljević bi o radnoj grupi i medijskoj strate-
giji mogla samo u novinama da čita. I da 
o tome misli šta joj je volja.

Konačno, problem je i što je iza čita-
vog tog neustavnog hepeninga stao čak i 
OEBS – organizacija kojoj je jedan od glav-
nih poslova sloboda govora i medija, sada 
se svrstala uz skute onih koji medije otvo-
reno gaze i koji su se stavili iznad i izvan 
zakona. U prevodu, da bi se “mediji ose-
ćali slobodnije u Srbiji”, pogažen je Ustav, 
pogaženo je Ministarstvo kulture i infor-
misanja, a u pomoć su pozvani ugledni 
međunarodni partneri koji su odlučili da 
žmure – sve s idejom da se na kraju dođe 
do kakvog-takvog dokumenta kojim će se 
kasnije pravdati novac uložen u niz uglav-
nom besmislenih javnih rasprava i sasta-
naka, a kojima će se predsednik dičiti kad 
god ga ubuduće neko opomene zbog situ-
acije u medijima.

ćutanje je zlato

Osim brojnih političkih, ekonomskih i 
pravnih pritisaka, koji su ovde samo ski-
cirani, a o kojima bi već sada mogli tomovi 
da se napišu, u domen pritisaka dirigova-
nih iz kabineta Aleksandra Vučića svaka-
ko spada i činjenica da Regulatorno telo 
za elektronske medije (REM) odbija da po-
štuje zakon i da odluke donosi u skladu s 
ovim ili onim političkim interesima. Već 
dve godine, REM odbija da nadgleda izve-
štavanje medija u izbornoj kampanji (iako 
ga na to obavezuje Zakon o elektronskim 
medijima), a na žalbe građana povodom 
politički dirigovanih hajki na TV Pinku 
odgovara skandaloznim saopštenjima i 
napadima na svakog ko im se usprotivi. 

Takvo ponašanje može da bude sankci-
onisano u parlamentu, ali imajući u vidu 
sastav parlamenta i ponašanje vladajuće 
većine, to je zaista nadrealna mogućnost.

Predsednik Srbije – pored klasičnih “pro-
zivki” za ovo ili ono (vidi antrfi le “Kultura 
govora – pokazna vežba”) – ponekad poziva 
i na linč. Nakon ubistva Olivera Ivanovića, 
poimence je pomenuo predsednika i pot-
predsednika NUNS-a Slavišu Lekića i Dra-
gana Janjića zbog njihovih tvitova, posle 
čega je Janjić dobio ozbiljne pretnje smrću, a 
ugrožena je i bezbednost njegove porodice.

Na sve to, i još mnogo više od toga – re-
akcija je uglavnom ćutanje. 

Ćute svi predstavnici Evropske unije 
koji vrlo dobro znaju šta se ovde dešava, 
koji su detaljno i s dokazima obavešteni o 
stanju u medijima: biraju da žmure, zbog 
Kosova, navodnog mira u regionu ili zbog 
ko zna kog drugog političkog interesa, a 
sasvim suprotno vrednostima za koje se 
formalno zalažu. Ćute i predsednika otvo-
reno podržavaju Angela Merkel, Donald 
Tusk, Dejvid Mekalister – pomenimo, eto, 
samo najsvežije primere – koji kao da su u 
Vučića zaljubljeni, a koji u svojim država-
ma ne bi dozvolili ni naznaku onoga što 
on sprovodi u Srbiji. 

Sad ćuti i klimanjem glave odobrava 
čak i OEBS, koji odjedared žrtvuje načelo 
vladavine prava – i to zarad puke forme i 
želje da se, eto, razgovor “vrati u instituci-
je”. Koje institucije? Kakve institucije? In-
stitucije Aleksandra Vučića i Suzane Va-
siljević, ili neke za koje još ne znamo? Sve 
su druge, naime, devastirane.

Ne bune se i podržavaju čak i oni koji su 
direktno pogođeni. Tako će Johanes Hut, 
šef evropskog ogranka KKR-a, korporacije 
u okviru koje posluje TV N1, u aprilu 2018. 
Vučiću reći: “Reforme koje je Srbija spro-
vela nisu uvek lake i popularne i za njih je 
potrebna velika hrabrost. Vaša hrabrost 
da te reforme sprovedete treba da bude 
dobar primer i drugima.”

Konačno, i ono malo novinara i medija 
koji su dugo opstajali u borbi, sve su tiši. 
Posrću u besparici, izmučeni su haranga-
ma koje protiv njih godinama vode tablo-
idi i neki elegantniji, tiši i podmukliji služ-
benici režima. Nemaju više saveznika, ali 
ni snage, volje ili motiva, a tek im sledi od-
sudna bitka protiv političke klike koja se 
bukvalno napaj a njihovim mukama, koja 
ne haje za pravo, pravdu, pristojnost i slo-
bodu, a koju predvodi vešt, inteligentan i 
sjajno obučen manipulant.

Gotova je ta priča. Laku noć.  ¶
TAMARA SKROZZA

PREDSEDNIKOVA SAVETNICA A I MEDIJSKA 
KOORDINATORKA: Suzana Vasiljević
Foto: Tanjug
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Kulturo, eve me
Izgleda da je u toplo-hladnom karuselu konfuzne kulturne i medijske 
politike tzv. Vučićevog režima došlo vreme za novu turu 

“Nisam ginekolog, ali mogu da pogledam”; ovako glasi čuvena 
i vulgarna kafanska pošalica, dovoljno slojevita da bi se iz nje 
dalo svašta iščivijati, od implicitnog seksizma do eksplicitne 
kritike opuštenog sveznalaštva tzv. našeg čoveka, duboko u 
sebi uverenog da je urođeno dorastao svakom zadatku koji mu, 
doduše, nikada neće zapasti: da trenira fudbalsku reprezenta-
ciju, šalje prvog Srbina na Mesec (gde Ameri, ‘el tako kume, ni-
kada nisu ni bili) razotkriva svetske zavere mračnih i misteri-
oznih sila ili, hm, daje srčani amaterski doprinos ginekologiji 
– ili bilo čemu drugome u čemu mu znanje i pamet ne smetaju. 

Jedan od poslova kojima su svaki Srbin, Srpkinja i Srpče 
dorasli jeste i ministrovanje u resoru kulture, pa još i informi-
sanja pride: svako bi to, dakle, mogao da bude, a posle nekih 
skorijih akvizicija na ovom mestu, naročito ove poslednje i još 
aktuelne, čovek može mirno da zaključi da je svako već na tom 
mestu i bio. Breša je probijena, obziri i stid su proterani, sve se 
može i svako može, ko nabije taj dobije, mada ginekolog nije, 
“ali može da pogleda”. A nije s raskida ni da pipne. Pa, ako je već 
tako, zašto ne bi mogla i građanka Gojković Maja, viđali smo i 
vlasnike bizarnijih i “nekulturnijih” biografi ja na tom mestu?

U vreme nastanka ovog teksta, priča o Maji G. kao mini-
starki kulture samo je novin(ar)ska spekulacija. Doduše nede-
mantovana, što je znakovito. To ukazuje da se najverovatnije 
radi o, u najmanju ruku, želji ove političke veteranke da malko 
ureduje po srpskoj kulturi i medijima (nakon što je parlament 
udarnički obesmislila ponašajući se kao sadistička razredna iz 
Stivena Kinga), a hoće li ona biti ispunjena, to – kao i sve dru-
go – zavisi o njenom stepenu (ne)uklopljenosti u Gospodarove 
planove, a možda i trenutna raspoloženja i mušice. Tzv. jav-
nost, uključujući i onu “kulturnu” i “medijsku” tu se zapravo ni-
šta ne pita, a i zašto bi? Nisu nas pitali ni kada su dovodili nje-
nog prethodnika Вукосављевића, što je, doduše, na neki na-
čin i razumljivo, pošto o njemu niko ništa nije ni mogao znati 
pre nego što ga je izvuklo iz nekog opskurnog desničarskog 
mutlaka (op. cit. S. Basara) i postavilo za prestoničkog, a po-
tom i državnog kulturministra. I još ne znamo šta nas je snaš-
lo. Pravo da vam kažem, upoznao sam čoveka, a i dalje ne bih 
smeo da garantujem da je stvaran.

Mada je sva posvećena građenju javnog imidža svoje (malo)
građanske persone kao suptilne i krhke duše samozatajno po-
svećene vrednostima tradicije, ali i moderne kulture (što je 
Novosađanima najbolje poznato iz vremena njenog... hmmm... 
čudnog gradonačelnikovanja), u “banalnoj” stvarnosti ima ne-
čega neotklonjivo prostačkog u ambiciji M. G. da bude mini-
starka kulture, nečega s onu stranu svakog dobrog ukusa i bo-
ljih običaja. Pazite, da želi da bude predsednica vlade ili drža-

ve (a i toga se sećamo), ni po jada, jer načelno to može da bude 
bilo ko; ali, biti ministar kulture, kako bih vam rekao, za to vam 
je potrebna bi(bli)ografi ja. Koje Gojković Maja nema ni za lek, 
a malo joj je dockan da sad počne da je stiče. Najbliže “kulturi” 
što je ikada u ličnom, političkom i profesionalnom životu dos-
pela jeste činjenica da je njen stariji brat u vreme “novog tala-
sa” bio poznati i ugledni radio DJ, promotor novog, kreativnog 
zvuka. Svaka čast, ali mislim da to nije prelazno, čak ni unu-
tar familije (nisam epidemiolog, ali mogu da pogledam). Dakle, 
srodnost i razlike između nje i aktuelnog ministra kojeg navod-
no želi da nasledi mogle bi se rezimirati ovako: Вукосављевић 
Владан ne postoji u srpskoj kulturi, a ni u bilo čemu drugo-
me što bi bilo javno relevantno, dok M. G. takođe ne postoji u 
srpskoj kulturi, ali postoji u koječemu drugom. Komparativna 
prednost na njenoj strani? Bila bi, samo da to njeno četvrtve-
kovno javno postojanje nije takve prirode, smera i posledica da 
bi bilo bolje za sve da ga nikada nije ni bilo. 

Hajde da ipak zamislimo šta bi se moglo dogoditi ako 
bude? Ništa dobro, po svoj prilici. Mada opet, verovatno ne ni 
bog zna šta loše, osim onoga što je ionako već tu, sa ili bez nje. 
U najboljem slučaju, možda bi čak njeno ministrovanje bilo 
nastavak niza “hladno-toplo” koji obeležavaju naprednjačke 
godine: Poslastičar (hladno, mučno), Tasovac (toplo, mada iri-
tantno), Вукосављевић (хладно, заумно, неописиво), pa M. 
G. (toplo, kaćiperno, isprazno). Ne treba zaboraviti da se Maja 
G. javno odšešeljila mnogo pre Nikolića i Vučića, i da joj je pri-
metno stalo do javnog statusa “izdanka dobre građanske po-
rodice”. Mada, oprez! To kod nje, kao i kod svakog doživotnog 
mentalnog radikala, važi samo dok je ne naljutite ili uvredite, 
a lako se ljuti i još lakše vređa... 

Tzv. identitetska politika (koje je kulturna i medijska poli-
tika važan deo) tzv. Vučićevog režima kontradiktorna je, po-
vršna i konfuzna, ali načelno ipak ide za tim da ritualno “de-
sničari”, ne toliko iz tvrdog ubeđenja koliko zato što se preko 
ove vrste javne “patriotske” larme mogu makar pokušati izva-
diti fl eke za “popuštanja” na nekim drugim frontovima. U vre-
me ovih “tvrđih” ministara, to poprima sva obeležja nedićev-
skog licemerja (hard-core srbovanje na nevažnim i budalastim 
temama u jednoj suštinski kolonijalizovanoj zemlji), a u me-
đuvremenu se dizgine malo popuštaju, do sledeće (ne)prilike. 
Možda je umereno zabavno nagađati – kao što sam ovde uči-
nio – gde bi se tu Maja G. udenula, ali to ne sme da nas odvrati 
od činjenice da je sama ideja o takvoj osobi takve (ne)biografi je 
na takvom mestu skandalozna i duboko uvredljiva. Što znači 
da je sasvim stvarna i moguća, vrlo verovatna i jako realistič-
na, jer je u potpunosti po meri i standardima Poretka. ¶

NUSPOJAVE
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Neće me ućutkati
Nisam stekao imetak u sumnjivim privatizacijama u Srbiji. Nikada nisam bio u sukobu 
interesa, nikad mi nisu “ukrali” ličnu kartu ili “falsifikovali” potpis. Nikad svog 
kuma neću postavljati za direktora javnog preduzeća ili mu nameštati tendere

Poslednjih dana sam predmet po intenzitetu do 
sada nezabeležene kampanje blaćenja i klevete, 

koju režim vodi protiv mene preko paradržavnih TV 
stanica i tabloida. Nisam iznenađen, očekivao sam 
tako nešto. Narodna stranka je nedavno i najavila 
da ćemo preko leta biti meta režima, na najprize-
mniji mogući način

Motiv ove negativne kampanje je jasan: žele da 
me ućutkaju. Proteklih meseci bio sam najglasniji 
kritičar ove vlasti. Javnosti sam otkrio brojne ko-
rupcionaške afere, zatim mehanizme “stečajne ma-
fi je”, kao i brutalne zloupotrebe Poreske uprave. Prvi 
sam objasnio razloge, ali i dugoročne posledice stav-
ljanja Srbije na zvaničnu listu zemalja osumnjičenih 
da se preko njih pere novac – i potencijalno fi nansira terorizam.

Zahvaljujući ugledu koji uživam u svetu, vodeći svetski listovi 
su mi omogućili da globalnu javnost upoznam sa istinskom pri-
rodom ovog režima, kao i sa pogubnim efektima “stabilokratije” 
po građane Srbije i celog regiona.

Narodna stranka, koju smo osnovali pre samo 7 meseci, danas 
je, prema svim istraživanjima, najsnažnija stranka opozicije; ona 
se ne samo beskompromisno suprotstavlja ovom režimu, već i 
ima jasan plan razvoja zemlje.

I verovatno ono što ih najviše boli: kao neko ko je u stanju da 
sagleda aktuelne međunarodne trendove i ko je bio ministar 
spoljnih poslova pod teškim okolnostima, argumentovano sam 
kritikovao “kosovsku” i spoljnu politiku režima. Ukazivao sam na 
servilnost i nestručnost trenutne vlasti na međunarodnoj po-
zornici. Našoj javnosti sam predočavao besmislenost i nemoral-
nost predaje državnih atributa i interesa u dijalogu sa Prištinom, 
pogotovo imajući u vidu da u tom procesu apsolutno ništa nije 
obezbeđeno što bi išlo u korist Srbije i njenih građana.

Poručujem vladajućoj kliki: niti me mogu ućutkati, niti mogu 
naškoditi mojoj godinama građenoj međunarodnoj reputaciji. Za 
razliku od njih, ja se ne krijem iza dimne zavese je� ine propagan-
de i lažnog kulta ličnosti, kreiranog od strane poltronskih medi-
ja. Iza mene stoje dela i rezultati koji su opipljivi i lako proverljivi 
kroz međunarodne izvore. 

zna se šta ja radima, a šta oni

Na direktnom izboru svih država članica Ujedinjenih naci-
ja, 2012. godine, izabran sam za najmlađeg predsednika General-
ne skupštine u istoriji. Tokom mog mandata, usvojena je, izme-
đu ostalog, konvencija o regulisanju međunarodne trgovine kon-
vencionalnim naoružanjem, uspostavljen mehanizam saradnje 
između UN i G20, i verovatno najznačajnije, postignut dogovor o 

principima nove globalne strategije održivog razvo-
ja Ujedinjenih nacija.

Tim principima danas se rukovode sve agencije i 
tela UN, ali i velike svetske korporacije koje žele da 
budu društveno odgovorne i da sarađuju sa među-
narodnim organizacijama. Nova razvojna strategija 
održivog razvoja Ujedinjenih nacija, koja je nazva-
na “Agenda 2030”, zasnovana je na javno-privatnom 
partnerstvu i jedan od mojih zadataka kao predsed-
nika Generalne skupštine bio je da tražim podršku 
od velikih internacionalnih kompanija za tranziciju 
ka odgovornom poslovanju, čistim izvorima energi-
je i investiranju u borbu protiv klimatskih promena. 
Paradržavni tabloidi danas iskrivljeno pišu o nekim 

od tih sastanaka ne shvatajući da se ja njima ponosim, da je sva-
ka moja aktivnost bila transparentna i da sam imao punu među-
narodnu podršku za te napore.

Srpsko predsedavanje Generalnom skupštinom UN svi ključni 
globalni akteri ocenili su kao nesumnjiv uspeh. Čak je i aktuelni 
srpski predsednik, uoči izbora 2014. godine, u nameri da se oko-
risti mojim ugledom, izjavio da sam dao “veliki doprinos ugledu 
i položaju Srbije u svetu”.

Po okončanju mog mandata u Njujorku, mnoge ugledne lično-
sti iz najviših međunarodnih krugova iskazale su interesovanje 
da zajednički osnujemo novi globalni institut koji bi se bavio pi-
tanjima od međunarodnog značaja. Tako je nastao CIRSD. Priš-
li su nam brojni aktuelni i bivši državnici, ugledni svetski struč-
njaci, ali i čelnici velikih kompanija koji su želeli da budu viđeni i 
prepoznati kao pioniri i advokati održivog razvoja.

Dvojica od tih brojnih pojedinaca su prošle godine, naravno 
potpuno nezavisno od CIRSD-a i bez mog bilo kakvog znanja, 
imaju probleme sa američkim vlastima, što ovaj režim malicio-
zno pokušava da dovede u vezu sa mnom. Da su američki orga-
ni, nakon istrage koja je trajala godinama, procenili suprotno, si-
gurno bi već kontaktirali sa mnom – pogotovo imajući u vidu da 
često putujem u SAD, i to nikada u tajnosti, za razliku od aktuel-
nog predsednika Srbije. Zbog toga ću podneti tužbu protiv njega, 
pošto je sebi dozvolio da me javno nazove čelnikom bande među-
narodnih lopova, bez ijednog jedinog dokaza. Pravno ću ga goniti 
ako zatreba sve do Strazbura.

CIRSD smo mogli da osnujemo u bilo kojoj prestonici sveta. 
Na moje insistiranje osnovan je u Beogradu, kako bi i naša zemlja 
imala koristi od njegovih globalnih aktivnosti.

Donacije CIRSD-u su uplaćivane u Srbiji i naša država je ubi-
rala porez na njih. Za razliku od čelnika ovog režima, koji posluju 
u ofšor zonama i iznose novac iz zemlje, ja sam ga unosio. Svaka 
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uplata je prijavljena našim državnim organima i detaljno provere-
na, tako da je potpuno neistinita tvrdnja vlasti da je poreklo novca 
nepoznato ili da je bilo šta ikada bilo sporno u njegovom trošenju.

CIRSD je opravdao reputaciju i očekivanja u visokoj međuna-
rodnoj orbiti i vrlo brzo postao jedan od najuglednijih instituta 
u ovom delu Evrope. Postali smo partner Međunarodne mreže 
za održivi razvoj Ujedinjenih nacija (UNSDSN), a vodeći svetski 
stručnjak i savetnik Generalnog sekretara UN Džefri Saks postao 
je član našeg savetodavnog odbora.

Jedini smo iz ovog dela sveta potpisali memorandum o stra-
teškoj saradnji sa kineskim Državnim institutom za razvoj, koji 
je kineska vlada zadužila da planira i sprovodi “Novi put svile”, 
najveći globalni investicioni program.

Izabrani smo da budemo ekskluzivni akademski partner fran-
cuske vlade u Srbiji u promociji globalnog sporazuma o borbi 
protiv klimatskih promena.

Izdajemo časopis “Horizonti”, koji se distribuira globalno i za 
koji su pisali, između ostalih, ruski ministar spoljnih poslova, 
predsednica Međunarodnog monetarnog fonda i predsednik 
Evropske komisije.

Organizovali smo međunarodne konferencije na temu održi-
vog razvoja, globalne bezbednosti i Novog puta svile, od Njujor-
ka i Vašingtona, preko Pariza i Londona, do Pekinga. Doveli smo 
najznačajnija imena iz sveta međunarodne diplomatije i politike 
u Beograd, sa namerom da svet približimo Srbiji i Srbiju svetu.

CIRSD je stekao toliki ugled da sam, kao njegov predsednik, 
izuzetno uspešno učestvovao u trci za Generalnog sekretara Uje-
dinjenih nacija 2016. godine. To je prvi put da je jedan Srbin bio 
kandidat za najvišu funkciju u međunarodnom poretku. Nakon 
više krugova glasanja u Savetu bezbednosti, kao najozbiljniji kan-
didati izdvojili smo se ja i gospodin Antonio Gutereš, bivši premi-
jer Portugala.

Tokom ovog procesa, svi kandidati su bili temeljno provereni 
od strane najmoćnijih država sveta. Mnogi ugledni svetski listovi 
su mojoj kandidaturi pružili otvorenu podršku, tvrdeći da imamo 
najbolji program za reformu i modernizaciju UN.

Da sam imao podršku svoje vlade, postoji realna šansa da bih i 
pobedio, od čega bi naša zemlja imala izuzetne koristi. Ovde nije 
prilika da objašnjavam kako me je sopstvena država sabotirala, iz 
najobičnije sujete aktuelnog predsednika. On nije mogao da pre-
vaziđe lične komplekse i podnese da jedan njegov sunarodnik 
bude na nekoj prominentnoj međunarodnoj funkciji.

Posle ove trke, imao sam još veće mogućnosti da nastavim ka-
rijeru gde god sam poželeo – kao neko ko je diplomirao na Kem-
bridžu i Harvardu, i postao poznat i dobro povezan u čitavom 
svetu. Ipak, doneo sam odluku da svoje znanje i kontakte poku-
šam da direktno stavim u službu svoje zemlje i uključim se u po-
litiku. Nisam hteo da pristanem na to da najgori vode Srbiju, da 
je tretiraju kao plen i odlučuju o sudbinama ljudi iako nemaju 
elementarne kvalifi kacije, uvid u međunarodnu realnost i tren-
dove, niti bilo kakve moralne principe. 

neće im uspeti da zamene teze

Tada je započela brutalna kampanja protiv mene u paradržav-
nim medijima: od toga da sam ubica gardista, preko optužbi da 

sam islamski ekstremista, do toga da je moja supruga optužena 
da direktno rukovodi najvećim narko-kartelom na Balkanu. Po-
slednji ispad aktuelnog predsednika samo je jedna u moru bizar-
nih optužbi za koje ne postoji nijedan dokaz.

Uprkos svemu, neće me ućutkati. I neće uspeti da zamene teze.
I dalje ću se truditi da predstavljam sve suprotno od ovoga što 

danas imamo na vlasti. Svakom mom dinaru može da se doka-
že legalno poreklo. Neću nikad kao ministar vojni odbiti da obja-
snim poreklo novca za stan. Ili kao novi ministar fi nansija za ško-
lovanje dece. Neću nikad poslovati preko ofšor zona, ne zato što 
je to nezakonito, već zato što smatram da je takva praksa nemo-
ralna, ako ste javni funkcioner svoje zemlje.

Svoju platu zarađujem na međunarodnom tržištu rada, a pla-
ćam porez u Srbiji, što je nepojmljivo skorojevićima na vlasti. 
Svoje konsultantske ugovore prijavio sam poreskim organima, 
a dok sam bio u zakonskoj obavezi, za njih sam uredno tražio i 
eksplicitnu saglasnost od Agencije za borbu protiv korupcije – 
koju sam i dobio.

Nisam stekao imetak u sumnjivim privatizacijama u Srbiji. Ni-
kada nisam bio u sukobu interesa, nikad mi nisu “ukrali” ličnu 
kartu ili “falsifi kovali” potpis. Nikad svog kuma neću postavljati 
za direktora javnog preduzeća ili mu nameštati tendere.

Zato će Narodna stranka, čim bude u poziciji, po hitnoj proce-
duri doneti zakon o poreklu imovine, koji će važiti za sve javne 
funkcionere od 90-tih do danas, i predložiti da se počne od mene.

Uspostavićemo instituciju nezavisnog tužioca za visoku ko-
rupciju, koji će raditi po rumunskom modelu. Više nikad premi-
jer ili predsednik neće biti nedodirljivi i van domašaja pravosud-
nih organa.

Departizovaćemo javnu upravu, garantovati nezavisnost pra-
vosuđa, osloboditi medije i zaštititi privatni sektor od reketa lju-
di na vlasti.

Moja poslednja poruka je da neću dozvoliti aktuelnom pred-
sedniku izdaju nacionalnih interesa. Ne samo da je počeo da jav-
no govori o članstvu Kosova u UN kao legitimnoj varijanti, već 
je tokom tajne diplomatije sa Tačijem u Parizu i Njujorku nudio i 
jug centralne Srbije u sklopu “razmene teritorija”.

Ukoliko mu se dozvoli da preda Kosovo i Metohiju, na tome 
neće stati. Praviće nove nepristojne ponude sa određenim među-
narodnim činiocima kako bi nacionalnim interesima nastavio da 
kupuje imunitet i podršku za ostanak na vlasti.

Sledeći njegov “kompromis” bio bi u vezi sa Bosnom i Herce-
g ovinom, tako što bi se angažovao kao “mirotvorac” na oduzi-
manju nadležnosti Republici Srpskoj, garantovanih Dejtonskim 
sporazumom.

Model bi bio isti: odricanje od nacionalnih interesa u zamenu 
za okretanje glave određenih međunarodnih krugova od kršenja 
vladavine prava i progona političkih neistomišljenika u zemlji.

Nisam ni prvi ni poslednji koji ovde prolazi kroz medijsku haj-
ku i politički progon. Ali aktuelni predsednik je prvi srpski zva-
ničnik u istoriji koji je spreman da legitimiše kosovsku nezavi-
snost. Ako je cena borbe protiv toga hiljade naslovnica u paradr-
žavnim tabloidima, uznemiravanje porodice i privođenja – spre-
man sam da je platim. ¶
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Intervju: Dragoljub Bakić, arhitekta

Tiranija 
Beograda 
na vodi
“Vlasti su bile zasenjene tom pričom o tri i po mi-

lijarde u Beogradu na vodi, pa je to ispala prevara. 

Pa su bili zasenjeni da će se zaposliti građevinska 

operativa. Ali, mi nemamo građevinsku operati-

vu – sve je uništeno. Trudbenik, Rad, Komgrap, gde 

su? Ostao je Energoprojekt, sad su i njega privatnici 

ćapili. Onda kažu: ‘Razvićemo industriju građevin-

skog materijala.’ Pa, nemamo mi tu industriju. Šta 

proizvodimo? Mi nemamo da napravimo prozo-

re, vrata, stakla, sve ono što je sad tamo na te dve 

monstrum zgrade. Tu nema ništa naše, samo beton 

je lokalni, sve drugo se uvozi. Nema razvijanja gra-

đevinske industrije i operative. Sve je to prevara”

Još uvek se vidi Dunav iz bašte arhi-
tekata Ljiljane i Dragoljuba Baki-
ća, uprkos velikom broju poluplan-

ski izgrađenih novih kuća koje okružuju 
naselje Višnjička banja. Ovaj bračni i kre-
ativni par (u kojem je Ljiljana, kako nagla-
šava sam Bakić, prva violina) projektovao 
je pored Višnjičke banje, gde žive, i nase-
lje Nova Galenika, hotel Šeraton i kon-
gresni centar u Harareu, glavnom gradu 
Zimbabvea, a njihovo najpoznatije delo 
je Hala Pionir, “arhitektonska ikona pos-
tmodernističkog Beograda”, koja danas 
nosi naziv po proslavljenom košarkaš-
kom treneru Aleksandru Aci Nikoliću. 
U zelenom dvorištu, koje je sa svih stra-
na obujmila slobodnorastuća, nepotkre-
sana vinova loza, razgovaramo o Beogra-
du, urbanizmu i pomalo o arhitekturi.

“VREME”: Naša prvobitna ideja je 
bila da napravimo intervju u blizini 
gradilišta Beograda na vodi, na šta 
ste vi kategorički rekli da vaša noga 
tamo neće kročiti. Zašto?
DRAGOLJUB BAKIĆ: Zato što je to sve 

tamo bruka i sramota, ne moram ja tamo 
uopšte da se pojavljujem. Sve je tamo pot-
puno pogrešno i besmisleno. Sve to što se 
u Savskom amfi teatru dešava i uopšte u 
Beogradu jeste urbana tiranija. Kada je 
na delu tiranija, onda je građanska nepo-
slušnost dužnost i obaveza. Ja pokuša-
vam koliko mogu da protestujem, među-
tim, sve je to “pas laje, vetar nosi”. Neki 
put mi se učini da sam dosadan, da stal-
no zvocam, ali sve je to toliko pogrešno. 

Tamo je sve toliko nelogično, sve je 
nemoguća misija i to će se jednog dana 

pokazati. A oni danas tamo pomahnita-
lo betoniraju. Izlivaju tone i tone betona 
da pokažu kako su, eto, oni pobedili nas 
koji se tome protivimo. Gradska uprava 
hoće da naglasi: “Evo, gradi se”, a u sušti-
ni svi smo gubitnici. Možete da izlivate 
betona koliko god hoćete, to je jedino što 
imamo. U Dunavu pesak i šljunak, rade 
nam ove cementare, ako još iz Železare 
stigne neka armatura, eto ti betona koli-
ko hoćeš. U Savskom amfi teatru je izgu-
bljena bitka, taj projekat je mrtvorođen.

Sve to kao koncept, kao ideja da u cen-
tru grada naselite novih 25.000 stanovni-
ka u dva miliona kvadrata i da potpuno 
uništite grad, apsolutna je besmislica. Pre 
svega, promenjena je namena tog pod-
ručja, zatim, pomenuti kapacitet je nemo-
guće ugurati u tu postojeću infrastruk-

Foto: Marija Janković

1818

31. maj 2018.  VREMEREME



turu i to će tek doneti probleme. Zbog 
tog projekta nastaće metastaze po gradu, 
jer tamo ništa nije rešeno. Saobraćaj nije 
rešen, niti ima šanse da bude.

Kakve nas to metastaze čekaju?
Mi smo pravili neke računice: da se 

ništa ne promeni, da ostane kako jeste, a 
da se izgrade ti silni kvadrati, biće potreb-
no četiri sata čekati u automobilu da se 
uđe u tu zonu i četiri sata da se izađe. Da 
to ne bi bilo tako, Savska ulica bi treba-
lo da ima po šest traka u svakom smeru. 
Tu nema mesta. Ta ulica je uzana, Kara-
đorđeva i Nemanjina takođe, nema pro-
širivanja ulaza u tu zonu, jer te ulice ne 
mogu da se prošire. 

Oni sad pričaju o nekom bulevaru koji 
prave posred tog terena širine 45 metara. 
Ali, gde se on uliva? U Karađorđevu uli-
cu, koja je kod nekadašnjeg Mikser hausa 

široka sedam metara. Kako se to 45 uli-
va u sedam? Drugo, oni hoće da spajaju 
Savski amfi teatar sa Dunavskim, dakle 
moraju da prave tunel ispod Terazijskog 
grebena. To je sve tehnički izvodljivo, ali 
mnogo košta. Taj tunel je još pre 70 godi-
na počeo da se kopa, pa je ulaz zabetoni-
ran jer su zgrade iznad počele da klize 
prema Savi. Probiti tu tunel od tri kilome-
tra je za nas, trenutno, nemoguća misija.

Gradske vlasti najavljuju izgradnju 
novog mosta na mestu starog tram-
vajskog. Da li bi to rešilo problem 
saobraćaja u Beogradu na vodi?
Beogradu fali mostova i mostova. 

Naravno da mora da se gradi most i to 
baš na tom mestu. Oni su hteli da prvo 
proširuju stari most sa po dve trake sa 
svake strane. Međutim, to je most sa sta-
rim šipovima, koji su pokazali svoje sla-

bosti pre više decenija, most koji su Nem-
ci izgradili kao privremeni još 1942. godi-
ne. Da se on proširuje to je teža i skuplja 
varijanta nego da se napravi novi most. 
Dakle, ne dirajte taj most, napravite mu 
jedan blizanac pored, zašto je to problem? 
E sad, njima smeta što tu tandrču tramva-
ji, što se pravi buka, a tu su luksuzni sta-
novi, tu treba da dođe luksuzna klijentela. 

Sve je tu pod velikim znakom pitanja. 
Tvrdi se da je to javni interes, a tu nema 
nikakvog javnog interesa. Ne može sta-
novanje da bude javni interes, ne može 
profi t nekog privatnog arapskog bizni-
smena da bude javni interes. To je sve 
prevara. Imao sam prilike da razgova-
ram sa dojučerašnjim gradonačelnikom 
Sinišom Malim i pitao sam ga gde je tu 
javni interes. On mi je odgovorio: “Ja u 
šaci držim tri i po milijarde. To je javni 
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interes.” Kakav crni javni interes! Nema 
tih para, kad u ugovoru stoji da arapski 
investitor sagradi kuću, pa je proda, pa od 
tog novca zida dalje. Pa gde su tu pare? 

Sve skupa, ako se to kroz 50 godina 
završi, možda će ukupna vrednost cele 
te nekretnine biti tri i po milijarde, možda 
bude i deset milijardi, ali nema tog nov-
ca sa kojim vi raspolažete. Nema. Koliko 
danas znamo, investitor je uplatio dva 
puta po 20 miliona evra i ništa više. To 
je tabu tema, niko o tome ništa ne priča. 
Ako proglašavate da je to javni interes, 
zašto ne kažete koliko je prodato stano-
va? To bi javnost trebalo da zna. Na kra-
ju krajeva, u tom poslu učestvuje i drža-
va, znači tu su i neki narodni novci. To je 
sve pod velom tajnosti. 

Da ne govorimo kako se došlo do pro-
jekta kojeg, zapravo, nema. Došla je neka 
maketa, ne znamo ni dan-danas ko je to 
napravio. Ali su se našli vladini službenici 
u okviru Urbanističkog zavoda da mere 
onu maketu i da proizvedu plan. U ugo-
voru piše da investitor može u prvih 20 
godina gradnje da donese šta god hoće i 
da metne gde god hoće. A onda, ovi naši 
nazovistručnjaci ubacuju to u izvedeno 
stanje i proizvode plan na kraju. Na pla-
neti ne postoji takav primer: da gradite 
centar jedne prestonice, a da nemate pro-
jekat, da nemate master plan, nego će on 
da bude rezultat krajnjih dešavanja. Pa 
još pre dve godine je Mali u Kanu izja-
vio da čeka da mu donesu hotel, pa da ga 
metne gde oni kažu. To su sve neki luksu-
zni hoteli od sedam zvezdica, neka čuda. 
Beograd je već postao estradna palanka. 
Tu vam je je� ina hrana i piće i je� ina pro-
stačka, primitivna zabava, i to je to. To 
što nudi Beograd, koju to vrstu turista 
interesuje? Iste takve primitivne turiste.

Stručna javnost oko Savskog amfi -
teatra polemiše već sedamdesetak 
godina. Šta bi bilo primerenije za taj 
prostor?
Jedino primereno je poštovati upravo 

te decenije promišljanja ozbiljnih urbani-
sta koja su upisana u Generalni urbani-
stički plan (GUP) koji je donet 2003. i tre-
balo je da važi do 2011. Ali su oni taj plan 
izmenili lex specialisom. Izbacili su odred-
nice šta tu treba da postoji: niski objek-
ti do tri sprata u zelenim površinama. 
U GUP-u lepo piše da Savski amfi teatar 
treba da bude kulturni centar Beograda, 

i to na obe obale Save, sa objektima javne 
namene. Tu bi bili opera, muzeji, bibliote-
ke, univerziteti, već šta treba i kad treba. 
Kad Beograd bude u prilici da jedno po 
jedno gradi, on će da gradi.  To što je Sav-
ski amfi teatar bio decenijama pokriven 
đubretom, to je sačuvalo tu zemlju. Ina-
če bi tu bila divlja gradnja. Tu bi bile vile 
kojekakvih, kao što se to dešava na Sav-
skom nasipu. Da nije bilo tog đubreta i 
brodskih olupina, ne bi se sačuvao taj pro-
stor da Beograd jedanput, kad bude fi nan-
sijskih mogućnosti, a valjda će nekad ima-
ti, bar po priči kako napredujemo sa sva-
kim danom sve više i više, može da izgradi 
svoj centar kulture gde ne bi bilo stano-
vanja niti nekih parkiranih automobila. 

Vlasti su bile zasenjene tom pričom o 
tri i po milijarde, pa je to ispala preva-
ra. Pa su bili zasenjeni da će se zaposliti 
građevinska operativa. Ali, mi nemamo 
građevinsku operativu – sve je uništeno. 
Trudbenik, Rad, Komgrap, gde su? Ostao 
je Energoprojekt, sad su i njega privatnici 
ćapili. Onda kažu: “Razvićemo industriju 
građevinskog materijala.” Pa, nemamo mi 
tu industriju. Šta proizvodimo? Mi nema-
mo da napravimo prozore, vrata, stakla, 
sve ovo što je sad tamo na ove dve mon-
strum zgrade. Tu nema ništa naše, samo 
beton. Samo beton je lokalni, sve drugo 
se uvozi. Nema razvijanja građevinske 
industrije i operative. Sve je to prevara.

Kad su donosili ovaj nakaradni zakon, 
lex specialis, tamo je pisalo: “Sve ih 
pohapsi! Pohapsi sve koji su protiv Beo-
grada na vodi jer su protiv modernosti.” 
Tamo nema nikakve modernosti, to je 
jedna obična, komercijalna arhitektura 

koju bi studenti viših godina Arhitekton-
skog fakulteta mogli uspešno da prave. 
Nema tu nikakvog vrhunskog ni urbaniz-
ma ni arhitekture. Ništa tamo moderno 
nije. Ništa. A i zgrade su potpuno naopa-
ko okrenute. Kao da je neko uzeo te gaba-
rite i bacio ih kao lego kocke po tom pro-
storu, pa gde koja zgrada padne. Kako je 
moguće da te dve čizmetine, koje su kao 
neke nemani izronile iz Save, potpuno 
okrenu naopačke? Pa da one svojim naj-
višim stranama, kao litice na deset meta-
ra od Save, budu okrenute ka reci. Ume-
sto da one strane na kojima padaju tera-
se budu okrenute ka Savi, pa da se veza 
vode i tih kuća polako prožima. 

Sve je pogrešno. Oni tamo uopšte nema-
ju kanalizaciju, oni tu projektuju septičke 
jame. Možete misliti, septičke jame. 

Zatim je sve to, naravno, izvedeno bez 
konkursa. Pa zar nije Beograd zaslužio 
da ima konkurs za najvažnije i najvred-
nije parče terena? To je priobalje, to vredi 
mnogo više nego kvadrat ovde u Višnjič-
koj banji. Taj teren na Savi, u prirodnom 
amfi teatru, je civilizacijska vrednost. I to 
sad, jednim incidentom, urušavate za sva 
vremena. Ako hoćete da se zovete građa-
ninom, morate da imate građansku nepo-
slušnost i aktivizam, da kažete: “Ne može 
to tako, moramo mi da se pitamo.” Test 
naše civilizacijske svesti je mera otpora 
tome, koliko otpora mi tome pružamo. A 
on je minimalan.

Kakvo je vaše mišljenje o drugim 
urbanističkim poduhvatima grad-
ske vlasti u poslednjih nekoliko 
godina, kao što su Trg Slavija i fon-
tana na njemu, na primer?

 � “Kako je moguće da te dve čizmetine, koje 
su kao neke nemani izronile iz Save, pot-
puno okrenu naopačke? Pa da one svojim 
najvišim stranama, kao litice na deset 
metara od Save, budu okrenute ka reci. 
Umesto da one strane na kojima padaju 
terase budu okrenute ka Savi, pa da se 
veza vode i tih kuća polako prožima. Sve 
je pogrešno. Oni tamo uopšte nemaju kana-
lizaciju, oni tu projektuju septičke jame”
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To je strašno. To nije samo nekvalitet-
no izvođenje radova, niko ne pominje 
koliko je sam projekat nekvalitetan. Tu 
nije razrešen nijedan detalj, kao da su 
radnici pušteni da sami ređaju one plo-
če. Fontana je priča za sebe. Pojilo, ruglo 
jedno. To je takođe tiranija, jer tiraniše-
te sve građane koji žive okolo da slušaju 
iste pesme ceo dan. Da im trešti, da ne 
mogu da spavaju, da im urušavate mir 
i život. Čemu to? Ko uživa u toj fontani 
kad se tamo vrte automobili? Tamo je sve 
nekompetentno i ishitreno.

A Cvetni trg?
Meni se Cvetni trg sviđa, mada su mno-

ge moje kolege protiv tog rešenja. To ima 
svoju ambijentalnu vrednost. Po meni je 
dobro postavljen i Pekićev spomenik. Ne 
slažem se s tim ko ga je otvorio, ali sla-
žem se sa mestom i položajem spomeni-
ka. Međutim, to nije dobilo funkciju koju 
je koleginica zamislila i projektovala. Tu 
bi trebalo da se raspada od cvetnih aran-
žmana i prodavnica cveća, jer to je Cvetni 
trg. Toga tamo nema. Čak neki stakleni 
boksovi u koje je trebalo da se useli cve-
će stoje prazni. A da ima cveća, on bi bio 
božanstven.

Upravo se gradi pasarela od Kale-
megdana do Beton hale, kako vam 
se to sviđa?
Mislite pasarela i gondola? To je potpu-

na besmislica, praviti gondolu na tu visi-
nu. Šta će neko da se spušta gondolom 
na Ušće? A to što rade sa tim parkom na 
Ušću, parcelišu, betoniraju... Uopšte, na 
delu je manija betoniranja grada. 

Uzmite pešačke zone. Kome one treba-
ju? Mi imamo 20.000 kvadratnih metara 

pešačkih zona. Najveći gradovi Evrope 
nemaju više od pet, šest hiljada kvadra-
ta ukupno. I sad će u jednom, u suštini 
malom gradu, da naprave 20.000 kvadra-
ta pešačkih zona. I svaki taj mali kvart 
biće otvaran presecanjem svečane vrpce. 
A pritom, prave čuda. Na primer, ispod 
Studentskog trga su rimske terme, rim-
ski grad koji uništavaju. Sve to će iskopa-
ti i baciti da bi tu stavili garažu. 

Ništa ne poštuju, ništa ne znaju, pra-
ve takve greške koje nikad više ne mogu 
da se isprave. Dovode bečke arhitekte da 
nam popločavaju Studentski trg i da nam 
prave šare u pločicama. Imamo 2500 arhi-
tekata u Beogradu, pa zar niko od njih ne 
zna da napravi šare na trgu nego mora-
mo da dovedemo čoveka iz Beča. Total-
no se ignoriše struka.

Od tih 2500 arhitekata, svega dese-
tak njih diže glas protiv ovakve 
urbanizacije Beograda.
Nema ih ni desetak. Nažalost. Oni 

sad igraju žmurke. Znači, krijem se da 
me niko ne vidi i ćutim da me niko ne 
čuje. Da sačuvam ono malo što imam. Iz 
straha sam se sklonio, sakrio i zaćutao. 
Pritom, političari su se osilili da oni vode 
glavnu reč, osilili su se raznorazni strani 
investitori koji, maltene, diktiraju urba-
nistima gde, šta i koliko treba da se gradi. 
Urbanisti samo zapisuju ono što im inve-
stitori kažu. Kada prestanete da poštuje-
te zakone, i opšte i urbane, onda pravite 
jedan haotičan grad u kojem žive haotič-
ni ljudi. Urbanizam više ne stanuje ovde.

Sa druge strane, imamo nekoliko 
primera da se građani sami orga-
nizuju kada smatraju da je povre-

đen javni interes. Pre nekoliko godi-
na jedan mladić je lično čuvao jedno 
drvo kada su se sekli platani u Bule-
varu, nedavno su se građani vezi-
vali za borove u parku na Petlovom 
brdu, a vi ste na beogradskim izbo-
rima bili kandidat inicijative “Ne 
davimo Beograd”, koja se žestoko 
protivi projektu Beograd na vodi i 
nelegalnom rušenju u Hercegovač-
koj ulici. Koliko je važno građansko 
samoorganizovanje?
Veoma je važno. To su neki svetli pri-

meri, umesto da bude praksa da se pitaju 
građani. Naravno, Ne davimo Beograd je 
najveći primer, oni se već četiri, pet godi-
na bave urbanim problemima Beograda. 
Mogu da se smatraju jednim od dobitni-
ka izbora, iako nisu ušli u gradsku skup-
štinu. Veoma su aktivni, sada imaju kon-
cepciju da krenu od mesnih zajednica pa 
da polako obrazuju građane, međutim, to 
je jako dugačak put. Mi smo, kao građa-
ni, postali samoživi, izolovani, nemamo 
sluha za tuđe probleme, gledamo samo 
svoja posla. U Beogradu u 90 odsto zgra-
da imate male ratove komšija, oko najba-
nalnijih stvari kao što je čišćenje stepeni-
šta, a u pitanju je 200 dinara. Jedan kaže 
da neće da se čisti ceo ulaz, drugi kaže da 
neće da plaća li�  jer on ide peške do svog 
sprata. I sada, sa takvim ljudima treba da 
pokrenete opšte gradske teme i da oni u 
tome učestvuju. To je utopija.

Imate li vi svoju procenu šta će zai-
sta biti izgrađeno od onoga što je 
planirano u Beogradu na vodi?
Mislim da će oni napraviti samo ono 

što je uz reku, jer to je najvažnije, taj uza-
ni pojas uz reku. Prvo ćemo videti koliko 
će uopšte tu naroda da se useli. Jer ako 
nisu prodali stanove, onda će gradnja da 
stane. Pazite, sada znamo samo da je taj 
arapski investitor dao 40 miliona, ne zna-
mo ni za kakav drugi novac. A ovo što je 
do sada izgrađeno vredi bar 200. Odakle 
taj novac? Sama ta ideja da sazidam, pa 
prodam, pa zidam dalje, to može da radi 
ko god hoće. Uzmem kredit, napravim 
prvu kuću, pa dok je ne prodam ne idem 
dalje. A ti mi daš besplatno i zemljište i 
infrastrukturu i ja gradim kuću po kuću. 
To nije nikakva mudrost, moja baba može 
tako da radi. Zašto nam je za to trebao 
neki arapski preduzimač? ¶

RADOSLAV ĆEBIĆ

Foto: Vladimir Milovanovic
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U junu 2016. Aleksandar Vučić saopštava da “iza rušenja u Savamali stoje najviši organi gradske 
vlasti u Beogradu”, a celokupno postupanje policije i tužilaštva u ovom izuzetno jednostavnom 
i lako rešivom slučaju daje odgovor na pitanje kako je moguće da je Siniša Mali iz svih afera 
(za sada) izašao netaknut: niko nije smeo ili hteo da postupa kako pravila službe nalažu

Deluje da je profesorka Ekonom-
skog fakulteta Danica Popović 
dala najbolji mogući opis no-

vog ministra fi nansija. U intervjuu Olji 
Bećković za NIN iz novembra 2015, prof. 
Popović je opisala kako se osetila kada 
je saznala da je Siniša Mali optužen za 
plagijat: “Bio je moj student i bio je od-
ličan. Kad sam čula za problem sa nje-
govim doktoratom, moja prva reakcija 
je bila: uvek udarate na najbolje! Ljuti-
to sam rekla: daj, nemojte, ja ga znam! 
Rekli su mi: izvoli, pročitaj sama pa vidi. 
Onda sam se zaista uverila da je osoba 
sa mozgom, vrednoćom, sa velikim ka-
pacitetom rešila da izabere put koji je 
krajnje nedostojan. 

Ne radi se o tome da je tu nešto ne-
moralno, nemoral je kada prepišeš sam 
od sebe, ali ovo je krivično delo. Kada 
neko napravi plagijat, plagirana stra-
na ima pravo da te tuži, u civilizovanoj 
zemlji gde vladaju institucije ti postup-
ci se završavaju time što taj plagijator 
mora da plati veliku novčanu nadokna-
du i da se odrekne svih zvanja koja je 
stekao na osnovu plagijata. O tome se 
radi u slučaju Siniše Malog. On je aka-
demski kradljivac.”

I zbilja, postoje mnogi pokazatelji da 
je Siniša Mali mogao da bude najbolji, 
te iz ovog ugla ne zvuče toliko neobič-
no reči koje je sam o sebi izgovorio u 
aprilu 2017: “Mogao sam da budem i naj-
lepši i najbolji da nisam ništa radio, da 
nisam odgovarao na izazove i donosio 
odluke, ali ja sam svoj mandat razumeo 
kao mandat promene. Da Beograđani 
vide da neko razmišlja o njima.”

Sudeći po izjavama njegovih sarad-
nika i kolega, Siniša Mali je kao veo-

ma mlad stekao znanja i zvanja koja su 
bila izuzetno defi citarna u Srbiji nakon 
2000. godine. Nakon što je diplomirao 
na Ekonomskom fakultetu u Beogradu, 
1999. godine magistrira na Vašington-
skom univerzitetu u Sent Luisu u SAD, 
na smeru fi nansija (Master of Business 
Administration – MBA). Dve godine ka-
snije, sa 29 godina, postao je pomoćnik 
ministra za privatizaciju u Vladi Zora-
na Đinđića, a krajem iste godine postaje 
direktor Centra za tendersku privatiza-
ciju u Agenciji za privatizaciju.

finasijski karatista

Četiri godine kasnije, u maju 2005, mi-
nistar fi nansija u Đinđićevoj vladi Bo-
židar Đelić napisaće tekst u “Blicu” u 
kome piše da je najtraženija profesija u 
Srbiji fi nansijski direktor, i između osta-
log kaže sledeće: “Magistarske studije 
se postepeno razvijaju kod nas, a napo-
lju je MBA postao obaveza za fi nansije-
ra. Za one koji žele da idu dalje postoji 
i CFA (Chartered Financial Analyst), vi-
šegodišnji kurs koji se pohađa vanred-
no i za koga se redovno polažu svuda u 
svetu sve teži ispiti. Ali, to je univerzal-
no priznata diploma. Moj cenjeni kole-
ga iz Altis Capitala, Siniša Mali, jeste da-
nas jedini CFA sa punom titulom (sva tri 
postojeća stepena, kao neka vrsta petog 
dana u karateu!) u Srbiji. Treba mu što 
pre naći društvo!”

A nakon što je Srbija – kako je (opet) 
pisao “Blic” – u decembru 2006. godine 
postala poslednja zemlja u Evropi koja 
je donela Zakon o investicionim fon-
dovima, u februaru 2007. godine bilo je 
samo 11 licenciranih portfolio menadže-
ra. “Radi se o traženoj i izuzetno plaće-

noj profesiji bez koje nijedan investicio-
ni i dobrovoljni penzijski fond ne može 
dobiti dozvolu za rad”, pisao je “Blic”, a 
jedan od ovih 11 licenciranih portfolio 
menadžera bio je i – Siniša Mali.

Jedanaest godina kasnije, 29. maja 
2018, Siniša Mali postaće ministar fi nan-
sija u Vladi Ane Brnabić, sa tolikim bro-
jem afera iza sebe da ih se bez problema 
“iz glave” može nabrojati bar desetak, i 
sa ustaljenom navikom da rutinski iz-
govara neistine a “da ne trepne”. Dva se 
pitanja “kako” ovde nameću: 

– Kako je bilo moguće da “osoba sa 
mozgom, vrednoćom, sa velikim kapaci-
tetom” bude argumentovano dovedena 
u najužu vezu sa porodičnim nasiljem, 
fi nansijskim malverzacijama, prikriva-
njem imovine, pritiscima na sud, svako-
vrsnim koruptivnim radnjama na najvi-
šem nivou, nasilnim rušenjem u Sava-
mali 2016. i plagijatom doktorata?

– Kako je bilo moguće da niti jedna 
od silnih afera u koje je Siniša Mali bio 
upleten u poslednjih pet godina nije do-
bila niti jedan sudski epilog, a od mno-
gih od njih tužilaštvo je jednostavno 
odustajalo?

Odgovor na prvo pitanje je teže, i zah-
teva da se vratimo u period “prve javne 
karijere” Siniše Malog, sa početka dve-
hiljaditih godina. Prema nekim poda-
cima, Mali ostaje u Agenciji za privati-
zaciju do kraja 2003. godine, međutim, 
u februaru 2003. “Blic News” piše da je 
Mali smenjen sa mesta direktora Centra 
za tendere Agencije za privatizaciju Re-
publike Srbije, bez obrazloženja. “Na di-
rektno pitanje da li je uzrok za njegovu 
smenu to što je on član G17 plus, Mali je 
najpre otćutao, da bi potom, uz ponov-

Portret savremenika: Siniša Mali

Kandidat za 
svedoka-saradnika
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nu molbu da ga ništa ne pitamo, rekao: 
‘Informacije su vam relativno tačne, ali 

ne bih ništa da komentarišem pošto 
odlazim na novu funkciju’”, pisao je 
“Blic News”. 

Kako god, u septembru 2004. rad-
nici Lukoil-Beopetrola stupili su u 
štrajk zbog toga što kupac iz Rusi-
je nije uplaćivao novac dogovoren 
privatizacijom. Ratibor Stojano-
vić, predsednik sindikata ASNS 
i Nezavisnost, tada daje izjavu 
za “Kurir”, u kojoj kaže da je pri 
prodaji Beopetrola Rusima “na-
pravljen školski primer sukoba 
interesa, jer je posle prodaje na 
mesto direktora za investicije 
postavljen specijalni savetnik 

Agencije za privatizaciju, koji 
je vodio posao prodaje Beo-
petrola”: “Siniša Mali je bio 
savetnik Centra za tende-
re i učestvovao je u prodaji 
Beopetrola. On je tenderskoj 
komisiji, čiji sam i ja bio član, 
obrazlagao ponude Lukoila 
i MOL-a. Na osnovu njego-
vih analiza mi smo odluči-
li da je ponuda Lukoila bila 
bolja. Sada je njega isti taj 
Lukoil postavio za direkto-
ra za investicije”, izjavio je 
tada Stojanović.

Devet godina kasnije, 
2013, Savet za borbu protiv 
korupcije će proceniti da je 
prodajom Beopetrola ru-

skom Lukoilu država ošte-
ćena za oko 100 miliona evra. 

Mesec dana pre štrajka u Beo-
petrolu, u avgustu 2004, ponište-

na je aukcijska prodaja subotič- » 



2424

31. maj 2018.  VREMEREME

ke fabrike vagona Bratstvo, jer je Mini-
starstvo privrede utvrdilo “da je kupac 
Bratstva Branislav Mali koristio podat-
ke koji nisu bili poznati drugim učesni-
cima aukcijske prodaje, kao i da im ih je 
mogao saopštiti samo njegov sin, Sini-
ša Mali, koji je angažovan u Agenciji za 
privatizaciju”. Nakon prodaje ove kom-
panije u aprilu 2004, Siniša Mali je po-
stavljen za predsednika Upravnog od-
bora fi rme Bratstvo. Dakle, afere nisu 
bile prvina u biografi ji Siniše Malog i 
pre naprednjačkog doba.

veliki povratak

No, posle ovih zbivanja (i uz još pone-
ku optužbu na račun Siniše Malog da je 
odgovoran za “pljačkašku privatizaci-
ju”, koja je došla iz kompanije Zdravlje 
iz Leskovca), ime Siniše Malog nesta-
je iz medija. U javnost će se vratiti tek 
2012, kada postaje savetnik za ekonom-
ska i privredna pitanja tadašnjeg pot-
predsednika Vlade Aleksandra Vučića. 

Od tada kreće vrtoglav uspon Sini-
še Malog, pa tako 2013. postaje glavni 
pregovarač sa Ujedinjenim Arapskim 
Emiratima, uključen je u stvaranje Er 
Srbije (i onda postavljen za predsed-
nika Nadzornog odbora ove kompani-
je), a na jesen iste godine postaje pred-
sednik Privremenog organa grada Beo-
grada, nakon što je “prekomponovana” 
gradska skupština i sa mesta gradona-
čelnika Beograda smenjen Dragan Đi-
las. Nakon prevremenih izbora u pro-
leće 2014, prvih u nizu na kojima SNS 
i Vučić uzimaju blizu 50 odsto glasova, 
Siniša Mali postaje gradonačelnik Beo-
grad a 24. aprila 2014. godine.

Tada daje intervju hrvatskom nedelj-
niku “Globus”, u kojem je naznačio An-
dreja Vučića, brata tada novog predsed-
nika Vlade Aleksandra, kao zaslužnog 
za to što je on, Siniša Mali, postao grado-
načelnik. “Stvar je u tome – ispričao mi 
je – što su Vučićev rođeni brat Andrej i 
moj mlađi brat Predrag (Peđa) najbolji 

prijatelji. I ja sam uvijek njima poma-
gao. Andrej je, inače, siva Aleksandrova 
eminencija u Srpskoj naprednoj stran-
ci, koji se nigdje u javnosti ne pojavlju-
je. On radi u Zavodu za izradu novčani-
ca, a inače se bavi strankom i Košarkaš-
kim klubom Crvena zvezda. U prosincu 
2012. Aleksandar je rekao da bi bilo do-
bro da radimo zajedno u Vladi. Tada su 
već krenuli pregovori s Arapima i Alek-
sandru je trebala osoba koja će s Arapi-
ma znati pregovarati”, pisao je novinar 
Darko Hudelist u “Globusu”.

laži i afere

A onda, sa mesta gradonačelnika, Si-
niša Mali počinje da daje silne neute-
meljene izjave i obećanja koja se neće 
ostvariti: da je vrednost 100 hektara ze-
mljišta u Savskom amfi teatru pre po-
četka izgradnje “Beograda na vodi” bila 
“nula”, da će za Novu 2016. godinu u Be-
ograd doći sada već legendarnih 90.000 
bugarskih turista, da izgradnja metroa 
počinje 2016. godine, da se “nigde u svetu 
metro ne gradi tamo gde su gusto nase-
ljeni delovi grada, već tamo gde postoji 
mogućnost razvoja i izgradnje stambe-
no-poslovnih prostora”, da je dug Beo-
grada nasleđen od Dragana Đilasa izno-
sio 1,2 milijarde evra, iako su ovu izjavu 
demantovali i Fiskalni savet i prethod-
nik Siniše Malog na mestu ministra fi -
nansija Dušan Vujović... (izjave sa sajta 
“Istinomer”).

Međutim, prva velika afera u vezi sa 
novim ministrom fi nansija izbija tokom 
2014. godine, kada profesor Raša Kara-
pandža argumentovano pokazuje da 
je ogroman deo doktorata Siniše Ma-
log (napisanog i odbranjenog na FON-
u 2013. godine) – plagijat: “U svojoj ka-
rijeri nikada se nisam suočio sa količi-
nom prepisivanja kakva je prisutna u 
doktorskoj tezi gospodina Siniše Malog. 
(...) Na gotovo svim stranama diserta-
cije postoji određeni procenat neorigi-
nalnog teksta, a na više od jedne treći-

ne strana svoje doktorske teze gospo-
din Siniša Mali je prepisao čak 33 od-
sto ili više teksta!”, piše Karapandža na 
“Peščaniku”.

Nedugo potom, nemačka izdavačka 
kuća De Gruyter potvrđuje da je članak 
Siniše Malog objavljen 2013. u međuna-
rodnom naučnom žurnalu “Organizati-
on and Management”, na osnovu kojeg 
je Mali stekao pravo na odbranu dokto-
rata – plagijat. A dobar deo tog članka 
kasnije će biti uvršten u doktorat Sini-
še Malog. 

No, one najveće afere Siniše Malog 
postepeno će otkrivati portal KRIK. U 
oktobru 2015, KRIK otkriva da je Sini-
ša Mali kao direktor dve ofšor fi rme, 
tokom 2012. i 2013. godine za nepozna-
tog kupca kupio 23 luksuzna apartma-
na u bugarskom letovalištu “Sveti Ni-
kola”, i još jedan na svoje ime, da su 
stanovi vredni oko pet miliona evra, 
i da ih je otkupio od – direktora srp-
skog ogranka ruske kompanije Luko-
il Srđana Dabića, u kojem je, sećate se, 
Mali bio zaposlen nakon što je priva-
tizovan Beopetrol.

Potom, KRIK je otkrio da je fi rma oca 
Siniše Malog Branislava nezakonito do-
bila na poklon 10 hektara državnog ze-
mljišta od kupca i direktora kompani-
je Alfa Protein, koja je privatizovana 
2003. godine. Potom je Branislav Mali 
2009. prebacio fi rmu (i ovo poklonjeno 
zemljište) na svog sina Sinišu, koji je od-
mah potom prodao i fi rmu i zemljište 
za pola miliona evra – samom sebi, od-
nosno kompaniji u kojoj je on, Siniša, 
bio direktor.

U aprilu 2016, u noći parlamentarnih 
izbora, nekoliko desetina ljudi pod ma-
skama-fantomkama, naoružani palica-
ma i u pratnji mehanizacije protivzako-
nito ruše zgrade u Savamali, u Hercego-
vačkoj ulici. Vrlo brzo će se ispostaviti 
da su ti objekti morali biti srušeni do 
juna te godine prema ugovoru o Beogra-
du na vodi, a s obzirom da su sudski po-

 � Siniša Mali je 29. maja 2018. postao ministar fi nansija u Vladi 
Ane Brnabić, sa tolikim brojem afera iza sebe da ih se bez 
problema “iz glave” može nabrojati bar desetak, i sa ustaljenom 
navikom da rutinski izgovara neistine a “da ne trepne”
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stupci još bili u toku, nađeno je rešenje 
u suspendovanju države Srbije i njenih 
zakona na nekoliko sati.

U junu 2016. Aleksandar Vučić saop-
štava da “iza rušenja u Savamali stoje 
najviši organi gradske vlasti u Beogra-
du”, a celokupno postupanje policije i 
tužilaštva u ovom izuzetno jednostav-
nom i lako rešivom slučaju daje odgovor 
na ono drugo pitanje – kako je moguće 
da je Siniša Mali iz svih afera (za sada) 
izašao netaknut: niko nije smeo ili hteo 
da postupa kako pravila službe nalažu.

A potom, sledi “bomba”: bivša supru-
ga Siniše Malog, Marija, u martu 2017. 
daje intervju za KRIK u kome do detalja 
opisuje poslove i ponašanje svog bivšeg 
supruga, sa kojim ima troje dece koja 
su joj, u tom trenutku, bila oduzeta. U 
ovom intervjuu, Marija Mali objašnja-
va da joj je odbačena krivična prijava 
protiv bivšeg muža za psihičko i fi zič-
ko nasilje, kao i da je otpuštena sa posla. 

Ako je bar petina svih stvari koje je 
u ovom intervjuu Marija Mali stavila 
na teret svom bivšem suprugu, govori-
mo o godinama i godinama zatvora: da 

ju je fi zički maltretrao i hvatao za vrat 
pred decom; da ju je terao da lažira izja-
vu datu Agenciji za borbu protiv korup-
cije i da potpiše da je 95.000 evra u kešu 
Siniše Malog, za koje on nije imao pokri-
će, zapravo njeno nasledstvo; da Agenci-
ja za borbu protiv korupcije mesecima 
odbija da razgovara sa njom; da Siniša 
Mali ima još nekoliko nekretnina koje 
nisu prijavljene Agenciji; da je advokat 
Igor Isailović jedan od najbližih sarad-
nika gradonačelnikovih, a ujedno i par-
tner Ane Brnabić u kompaniji koju su 
zajedno osnovali; da joj se Siniša Mali 
hvalio da je on učestvovao u rušenju u 
Savamali; da njen bivši suprug “posedu-
je” sudiju koja će odlučivati o tome kome 
će pripasti deca; da mu je specijalni tu-
žilac dao savete šta da radi, i detaljno 
opisala mehanizam kojim bogati očevi 
uz pomoć istih osoba u pravosuđu uzi-
maju decu majkama...

Tokom suđenja između supružnika, 
izašao je i podatak da školovanje njiho-
vo troje dece košta 60.000 evra godišnje, 
a da to fi nansiraju “bliski prijatelji Sini-
še Malog” iz inostranstva.

I a sve ove stvari tužilaštva nisu po-
kretala istrage, pa tako, na kraju, dolazi-
mo i do naslova ovog teksta. U februaru 
ove godine, Evropska komisija je obja-
vila strategiju o proširenju na Zapadni 
Balkan, u kome je sve zemlje ovog re-
giona opisala kao “zarobljene države”: 
“Danas, zemlje pokazuju jasne elemen-
te zarobljene države, uključujući veze 
sa organizovanim kriminalom i korup-
cijom na svim nivoima vlasti i admini-
stracije, kao i snažnu povezanost javnih 
i privatnih interesa. Sve ovo daje ose-
ćaj nekažnjivosti i nejednakosti”, piše 
u Strategiji. 

Sve napisano do sada ide u prilog 
ovoj oceni. No, kada jednom država 
bude oslobođena, tj. izađe iz stanja za-
robljenosti, biće potrebni “insajderi” da 
u detalje opišu kakve su to veze posto-
jale sa organizovanim kriminalom i ko-
rupcijom. Kao neko ko je učestvovao u 
svim velikim potencijalno visokokorup-
tivnim poslovima naprednjačke vlasti, 
novi ministar fi nansija bi bio taj savrše-
ni insajder, odnosno svedok-saradnik. ¶

RADMILO MARKOVIĆ

TRIBINA U OKVIRU PROJEKTA

DRŽAVA I 
SOLIDARNOST
POGLED UPRT U EVROPSKO PRAVO

Projekat finansira 

Evropska unija (preko 

Delegacije EU u Srbiji) 

kroz medijski program.

nedeljnik



Unutrašnji dijalog između 
želja i stvarnosti
Ni u jednom trenutku trajanja unutrašnjeg dijaloga nije bilo organizovanog pokušaja 

da se približe stavovi onih koji smatraju da je svaki dogovor s kosovskim Albancima 

“izdaja” i onih koji su insistirali na neophodnosti dogovora i kompromisa

U toku maja 2018. godine, posle jedanaest me-
seci, završen je unutrašnji dijalog o Kosovu. 

Okončan je na isti način kako je i počeo – nefor-
malno. Moguće je da je to bio deo plana inicija-
tora dijaloga, predsednika Srbije. Ali, ukoliko se 
analiziraju postavljeni ciljevi i njihovo ostvare-
nje, ima argumenata za tvrdnju da su se želje ini-
cijatora sudarile sa nepopustljivom stvarnošću. 
To pak znači da iza inicijative nije bilo jasne stra-
tegije, a ni osposobljenog i uigranog tima koji bi 
ostvario ciljeve.

Sve do marta 2018. godine, činilo se da se rela-
tivno uspešno ostvaruje organizovana taktička 
zamisao. Po toj zamisli, javnost je trebalo suočiti 
sa dilemom “status quo ili etničko razgraničenje” 
kako bi se dobilo pokriće da se preispita ono što je parafi ra-
no 2013. godine u Briselu. Takođe, cilj je bio da se “puna nor-
malizacija” pretvori u “normalizaciju sa etničkim razgrani-
čenjem”. Međutim, stvarnost je takva da status quo ne radi 
za Srbe i Srbiju, a etničko razgraničenje ma kako se zvalo, u 
sadašnjim okolnostima, nije moguće ostvariti. Da i jedno i 
drugo nose sa sobom rizik nestabilnosti i sukoba pokazalo 
se 16. januara 2018. godine, kada je ubijen Oliver Ivanović, a 
potvrdilo se 26. marta 2018. godine, kada je u Kosovskoj Mi-
trovici, uz prekomernu upotrebu sile, uhapšen Marko Đurić.

Od tad se nižu bezbednosni incidenti i intenziviraju se po-
litičko-bezbed nosno-marketinške aktivnosti vlasti. U javno-
sti se zaoštrava etnonacionalistički narativ. U takvim okol-
nostima zamire institucionalizovani unutrašnji dijalog i, po-
sledično, urušava se ukupni unutrašnji dijalog. U isto vreme, 
Briselski dijalog je ponovo u zastoju. Ono što brine više od 
sudbine inicijative jeste može li destabilizovana srpska za-
jednica na Kosovu da izdrži pritisak.

bez potpuno ostvarenih ciljeva

Osnovni ciljevi unutrašnjeg dijaloga koji su rekonstruisa-
ni iz samog autorskog teksta Aleksandra Vučića u “Blicu”, od-
nosno iz inicijative, jesu: široki unutrašnji konsenzus, koji bi 
trebalo da uključi što širi krug društvenih aktera; suočava-
nje sa realnošću i prevladavanje mitologije o Kosovu; trajno 
rešenje i/ili rešenje koje bi bilo održivo i u budućnosti; miro-

ljubivo rešavanje problema; ostvarivanje ključnih 
“naših” interesa, odnosno interesa Srbije i srpske 
zajednice; “otvaranje vrata” EU. Kad je reč o ovim 
ciljevima, neki od njih jesu delimično ostvareni, 
ali nijedan u potpunosti.

Prvi i najviše istican cilj – sveobuhvatnost izjaš-
njavanja koja vodi do opšteg konsenzusa, tek je 
delimično ostvaren. Pored relativne brojnosti i 
raznolikosti aktera unutrašnjeg dijaloga, nije se 
dogodila masovna i intenzivna javna debata. Mo-
gućnosti postizanja društvene saglasnosti, od-
nosno konsenzusa, s vremenom je bila sve ma-
nja. Akteri i javnost podelili su se prema razlika-
ma u ideologiji i politikama. U ovom razvrstava-
nju Kosovo se izgubilo kao glavna tema. Kosovo 

nije unutrašnjim dijalogom postalo glavno “nacionalno pi-
tanje”. Linija grupisanja je odnos prema vlasti i (ne)slaganje 
prema budućnosti Srbije, odnosno (ne)prihvatanje članstva 
Srbije u EU, uključujući i odnos prema Rusiji i Zapadu (SAD 
i EU). Ni u jednom trenutku trajanja unutrašnjeg dijaloga 
nije bilo organizovanog pokušaja da se približe stavovi onih 
koji smatraju da je svaki dogovor s kosovskim Albancima 
“izdaja” i onih koji su insistirali na neophodnosti dogovora 
i kompromisa.

Iako se uspeh u suočavanju s realnošću može meriti naj-
pre ostvarivošću iznetih predloga za rešenje, valja imati u 
vidu da će konačna ocena moći da se dâ tek kada se u javno-
sti pojavi predlog predsednika Srbije i kad ta politička plat-
forma bude verifi kovana u institucijama i javnosti. Za sada 
je potrebno istaći samo to da je pokrenuta široka rasprava 
o problemu Kosova. To potvrđuje nastojanje suočavanja sa 
stvarnošću, kao i neodložnu potrebu za njim.

Međutim, ukoliko se pod “suočavanjem sa stvarnošću” ra-
zume poznavanje osnovnih procesa i aktera kosovskog pita-
nja, unutrašnjim dijalogom je potvrđeno da javnost o tome 
nije obaveštena, a da ni stručna i naučna javnost, poput 
mnogih članova SANU ili intelektualaca, ne prati savreme-
na dešavanja na Kosovu. Većina učesnika institucionalizo-
vanog dijaloga nije uzimala u obzir postojeće stanje na tere-
nu i opredeljenje Srbije za evropske integracije. Primere do-
bre prakse predstavljaju okrugli stolovi sa Srbima sa Koso-

LIČNISTAV

Piše: Dr Dušan Janjić

*Autor je osnivač 
Foruma za 
etničke odnose
Foto: S. Radovanović /Tanjug
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va (posebno “Laplje Selo 2”) i sa organizacijama građanskog 
društva, organizovani kao Nacionalni konvent za EU u Pri-
vrednoj komori Srbije, kao i doprinosi pojedinaca koji prate 
događaje na Kosovu i odnose Srba i Albanaca, i Srbije i Koso-
va. Otuda odsustvo argumenata u raspravama unutar unu-
trašnjeg dijaloga.

Postavljeni cilj demitologizacije rasprave o pitanju Koso-
va nije dostignut, niti je učinjen ozbiljniji napor u tom prav-
cu. Naprotiv, unutrašnji dijalog je doveo do nove mitologi-
zacije jer je raspravu izmeštao u sferu ideologije i “političke 
korektnosti” otežavajući razmenu argumenata i spoznava-
nja stvarnosti. Nastojalo se da se izgradi predstava o uspeš-
nosti čak i “nedodirljivosti politike” koju prema Kosovu vodi 
sadašnja vlast Srbije.

Nije ostvaren ni cilj da se dođe do trajnog rešenja “koje će 
osloboditi kosovskih briga buduće generacije”. Trajno rešenje 
samo po sebi spada u neostvarive ciljeve zato što je istorija 
stalni proces i ne može se jednom zasvagda zaustaviti. Mo-
guće je da je inicijator mislio na “održivo rešenje”.

Većina učesnika dijaloga nedvosmisleno je prihvatila da 
se problem Kosova mora rešavati mirnim putem, ali glasovi 
koji su zazivali upotrebu “vojne sile”, bili su konstantno pri-
sutni tokom unutrašnjeg dijaloga. Najdalje su se čule poru-
ke ministra odbrane o prekrajanju granica na Balkanu kao 
načinu da se pobedi ideja “Velike Albanije”.

potrebe svih

Inicijator za cilj je odredio “kompromis”: “To znači da ne iz-
gubimo ono što ne smemo da izgubimo, a da, ako hoćete da 
to tako defi nišem, izgubimo ono što moramo.” Time je za-
pravo postavljeno pitanje interesa koje bi trebalo odrediti i 
ostvariti kroz nastavak briselskog dijaloga. No, kako je inte-
res osmišljena pa i politički artikulisana potreba, unutraš-
nji dijalog je ukazao na neke značajne potrebe koje bi treba-
lo odrediti i zastupati kao nacionalne. Među ovima su prvo 
potrebe Srbije: “puna normalizacija”, odnosno napredovanje 
na putu normalizacije odnosa Srbije i Kosova kako bi se stvo-
rili što povoljniji uslovi za napredovanje u tom procesu, a 
to znači napredovanje reformi u ekonomskom, socijalnom 

i institucionalnom segmentu; otkla-
njanje prepreka koje otvorena pita-
nja u odnosima sa Kosovom stvaraju 
na putu ka uključivanju Srbije u EU; 
izgradnja “bezbednosnog paketa” koji 
bi sadržao kompleksne mere ljudske 
i opšte bezbednosti, uključujući bez-
bednost srpske zajednice. To zahteva 
i jasno defi nisanje aktera i procedure 
saradnje Srbije i Kosova u oblasti bez-
bednosti, kao i uloge pripadnika srp-
ske zajednice u sistemu bezbednosti 
Kosova. Među prvim prioritetima su 
borba protiv organizovanog krimina-
la i terorizma, kao i sistemske korup-

cije; zaštita i unapređenje ekonomskih interesa Srbije i pri-
vrednih subjekata iz Srbije na Kosovu, i to: zaštita vlasnič-
kih prava kompanija iz Srbije, kao i same države Srbije uz 
poštovanje principa sukcesije imovine bivše Jugoslavije, ali 
uz osobenost situacije da nije razrešeno pitanje statusa Ko-
sova; zaštita prava kompanija i zaposlenih u slučaju da su 
bili predmet privatizacije. Za ove potrebe bi trebalo razviti 
koncept fi nansijske i druge podrške za učešće u privatizaciji 
onih preduzeća koja su sada u nadležnosti Kosovske privati-
zacione agencije. To su sva preduzeća na Severu Kosova koja 
nisu još privatizovana, a među njima i “Trepča”. Među potre-
bama Srbije je i izvođenje “čistog računa” iz do sada nastalih 
međusobnih potraživanja po osnovu neisplaćenih obaveza 
iz penzijskog, zdravstvenog i socijalnog osiguranja, po osno-
vu otplate i servisiranja otplate javnog duga, kredita stranim 
poveriocima, potraživanja iz sektora energetike, telekomu-
nikacija i slično, naknada za oštećenja i ograničenja vlasnič-
kih prava građana Srbije i pripadnika srpske zajednice na 
Kosovu; izrada strategije i ostvarivanje održivog razvoja op-
ština sa srpskom većinom i pripadnika srpske zajednice uz 
striktnu kontrolu namenskog korišćenja u razvojne projekte.

Potrebe srpske zajednice na Kosovu su ostanak i opstanak 
uz unapređenje životnih standarda, prava koja uživaju ili bi, 
po zakonu i međunarodnom pravu, trebalo da uživaju, preve-
nirajući time sukobe i masovna iseljavanja, podstičući mir u 
regionu i stvarajući pogodno tle za saradnju sa kosovskim Al-
bancima; podizanje kapaciteta pripadnika srpske zajednice 
za upravljanje procesom integracije u pravni i institucional-
ni okvir Kosova; ostvarivanje ZSO, u obimu i sa nadležnosti-
ma koje bi omogućile efektivnu i održivu koordinaciju zajed-
ničkog nastupa opština sa srpskom većinom u ostvarivanju 
njihovih prava, naročito prava na svestrani i održivi razvoj; 
dograđivanje rešenja iz Ahtisarijevog Apendiksa 4. Sveobu-
hvatnog plana o političkoj zastupljenosti i pravima pripadni-
ka srpske zajednice, što bi trebalo razviti u sistem samoupra-
ve srpske zajednice, uključujući ona prava koja ima albanska 
zajednica u centralnoj Srbiji, razvijanje mehanizama zaštite 
kulturnog nasleđa, garantovanje autonomije SPC, itd... ¶

DELIMIČNI USPEH: Unutrašnji dijalog
Foto: Sava Radovanović /Tanjug
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TVMANIJAK

DRAGAN ILIĆ

Amerikanci i Srbi 
– frka u kablu
Najnoviji rat Amerikanaca i Srba 
neće se voditi u realnom svetu, 
već – unutar kablovske televizije! 
Neće to biti rat za teritoriju, već za 
primat u uticaju u medijskoj sferi 

Sukob niskog intenziteta između kablovskog operatera 
SBB i javnog medijskog servisa Srbije RTS-a traje već go-
dinama. Pošto je SBB preuzeo vodeću (neki će reći mo-

nopolsku) poziciju u kablovskoj distribuciji TV signala, stvori-
li su se uslovi da ovaj sistem, u većinskom vlasništvu američ-
ke KKR grupe pokaže svoj uticaj u odnosu na RTS. Prvi, sim-
boličan korak bilo je sklanjanje RTS-ovog Prvog programa sa 
prvog mesta na listi ponuđenih TV kanala u osnovnom pake-
tu. Ovaj operater korisnicima ne daje mogućnost da menjaju 
redosled kanala, pa je tako prvi TV kanal koji ćete videti kada 
uključite TV aparat sada informativni kanal N1. Ovo je, inače, 
kanal koji je u vlasništvu operatera, baš kao i nekoliko sport-
skih, lovačko/ribolovačkih, fi lmskih i dečijih i Grand-muzič-
kih programa. Naime, prema našim propisima, moguće je da 
kablovski distributer ujedno bude i proizvođač sadržaja (kon-
tenta), čime se u značajnoj meri ugrožava sloboda medijskog 
tržišta, odnosno, određeni kanali mogu biti privilegovani bez 
obzira na njihovu gledanost.

RTS je reagovao burno pokušavajući da dokaže da lista ka-
nala mora da se formira prema gledanosti, odnosno relevan-
tnosti određenih programa. Takođe, RTS se žalio i kada je SBB 
kupovao manje operatere osvajajući još veći deo tržišta, ili kada 
je podigao cenu svojih usluga bez prethodne konsultacije sa 
nadležnim regulatornim telima. Inače, u priči o srpsko-ame-
ričkom sukobu na kablu upadljivo nema stavova ni mišljenja 
zvaničnih i nadležnih tela.

Međutim, rat se istinski rasplamsao kada je na red stigao 
prenos RTS-ovih kanala za gledaoce u dijaspori. Prvo smo 
videli saopštenje United grupe, u čijem sastavu je SBB, ali i 
sistemi prenosa TV signala putem interneta ili satelita ko-
jim se RTS opominje da je nerazumno povećao cenu svojih 
programa, pa će ih operater izbaciti sa liste kanala za gleda-
oce u dijaspori. Navodno je RTS desetinama skuplji od BBC-
a i ne dozvoljava usluge odloženog gledanja programa koje 
operater nudi svojim gledaocima. Moram da naglasim kako 
su saopštenja obe strane u sukobu veoma štura i teško je od-
gonetnuti šta se zaista događa jer je ovu vest RTS odbacio 

kao netačnu i opisao je kao pokušaj pritiska na Upravni od-
bor RTS i njegove odluke.

dijaspora i rejting
Tabloidi su odmah ovo opisali kao oduzimanje prava Srbi-

ma širom sveta da putem Total TV-a ili kablovskih distribute-
ra u Hrvatskoj, Bosni, Sloveniji ili Crnoj Gori gledaju program 
iz matice. Istini za volju, RTS je nedavno pokrenuo i svoju veb-
platformu RTS Planeta, gde se kao i na IPTV sistemu Telekoma 
putem interneta mogu gledati programi RTS. Ipak, naša dijas-
pora u regionu je sklonija da televiziju gleda na kablovskoj, a 
ne putem kompjutera. U ruralnim predelima, u staračkim do-
maćinstvima, u vrletima Dalmatinske Krajine teško ćete naći 
dobar internet signal, al i veštinu da se on koristi. 

Rečeno jezikom tabloida – američki distributer, koji je ostva-
rio dominaciju u regionu, odsekao je naše zemljake od rodne 
Srbije u medijskom smislu. Ma kako ovo bilo pojednostavlje-
no i senzacionalističko shvatanje, televizija je zaista način za 
ostvarenje geopolitičkog uticaja. Ovo je naročito vidljivo, reci-
mo, u Bosni i Hercegovini gde osim Federalne televizije, kanto-
nalnih televizija i Pinka, imate neprekidno borbu za gledaoce 
između RTS-a i HRT-a. To se vidi ne samo u emisijama infor-
mativnog karaktera, već se detaljno mere reklame, jezik, seri-
je i fi lmovi, sportski prenosi, rijaliti program i estrada – sve do 
turskih, srpskih ili hrvatskih serija. Dakle, rejting u dijaspori 
ne znači samo gledanost već i uticaj, odnosno vezanost za jed-
nu ili drugu komšijsku zonu kulturnog ili estradnog uticaja. 

Meni se, ipak, čini da je ovaj sukob RTS-a i SBB-a pojavni 
oblik jednog mnogo većeg i važnijeg procesa. Očigledno je sa 
razvojem tehnologije značaj distributera nadmašio proizvo-
đača programa. To, naravno, znači da je usledila opšta globa-
lizacija i komercijalizacija sadržaja u koju će se sve teže uklo-
piti kvalitetan i ozbiljan program kakav pravi RTS. Sve manje 
prostora će biti za emisije iz kulture, programa za decu, emisi-
je koje se bave društvenim temama, ekologijom, za prenose iz 
Skupštine, ukratko za sve programe koji nisu iz oblasti zaba-
ve ili sporta. Mi, praktično, u Srbiji gledamo u oblasti televizi-
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je ono što smo pre više od decenije videli u oblasti štampanih 
medija kada su praktično istrebljena ili marginalizovana sva 
profesionalna i nekomercijalna izdanja. 

U oblasti mobilnih operatera, takođe nezvanično, sve češće 
se pominje mogućnost da United group postane uskoro vla-
snik Telenora, čime će se dominacija ostvariti i stvoriti jedin-
stvena platforma koja će vam, kao i kod našeg Telekoma, po-
nuditi paket sa fi ksnim telefonom, mobilnim brojem, internet 
provajdingom i TV paketima. Na tržištu će očigledno ostati 
samo dva velika igrača – a to će biti mobilni i internet provaj-
deri, koji će optičkim kablom pokriti najveći deo potrošača.

Zato se javni servis nalazi u izuzetno delikatnom položaju. 
Bez obzira na njegovu relevantnost i 60 godina tradicije, on je 
osuđen na fi nansiranje iz budžeta, što posredno uvek znači da 
će osećati pritisak svake vladajuće garniture. Ukoliko se upu-
sti u trku sa komercijalnim televizijama – što, u praksi, znači 
merenje gledanosti – biće prisiljen da se liši „ozbiljnog“ sadr-
žaja koji nema veliku gledanost, ali je u opisu delatnosti jav-
nog servisa. Ukoliko ga kablovski operateri budu diskrimini-
sali, on će praktično morati da se bori za gledaoce populistič-
kim konceptom. To znači – neprekidne reprize domaćih serija 
i natpevavanja narodnjaka i starogradske muzike. 

Što se dijaspore tiče, od kako se raspala SFRJ, sve novonasta-
le države su svoj nacionalni identitet tvorile istim koracima. 
Prvo se insistiralo na autohtonom jeziku – jednoj od varijana-
ta srpskohrvatskog ili hrvatskosrpskog – a zatim na svom TV 
javnom servisu. Zato je HRT defi nisana kao savremena „kate-
drala duha“ sa manjim ili većim stepenom profesionalizma. Ako 
je za utehu RTS-u, slična čistka na američkoj kablovskoj mreži 
desila se i u Hrvatskoj kada je United grupa kupila najgledaniju 
komercijalnu televiziju TV Nova, koja je svojim informativnim 
programom nadmašila HRT. Sada je na spisku kanala u Hrvat-
skoj na mestu broj 1, TV Nova, baš kao što je u Srbiji ovdašnji N1. 

cena ukrupnjivanja
Američki fond je svojom investicijom učinio ono što je do da-

nas na ovim prostorima bilo nezamislivo zbog političkih razlo-

ga. Mi ćemo, dakle, imati u medijskom smislu Pax Americana, 
ono što su upravo nacionalne televizije decenijama uspevale 
da razvale – jedinstveno medijsko tržište. Verovatno se od te 
ideje mnogo više ježe u Hrvatskoj, ali je razvoj tržišta neumoljiv.

Pokazalo se da su sve ovdašnje medijske i političke elite po-
kazale kratkovidost po pitanju razvoja medija jer se medijski 
uticaj merio vlasničkim udelom, pa se pažljivo gledalo ko će biti 
kupci medijskih kuća. Ispostavilo se da su vlasnici, u stvari, in-
vesticioni fondovi, a da ključeve tržišta, u stvari, drže provaj-
deri. Oni će u neposrednoj i daljoj budućnosti biti glavni me-
dijski igrači na ovim prostorima. 

Pitanje za nas, gledaoce, onda glasi – da li je ipak moguće de-
fi nisati određena pravila ponašanja, ne samo za proizvođače 
programa, već i za emitere i distributere?

Rešenje je tako jednostavno, koliko i nedostižno. Najavljena 
Medijska strategija morala bi da defi niše sva pravila koja u ovom 
trenutku ili ne postoje, ili se odnose na televiziju kakva je bila 
pre 30 godina. Sva sporna pitanja, ali bukvalno sva, iz dosadaš-
njih sukoba RTS-a i SBB-a već su defi nisana, ali nedovoljno pre-
cizno, pa ostavljaju prostor za različita tumačenja – od liste i re-
dosleda kanala, naknada za emitovanje i prenos, različite oblike 
prenosa signala, obavezne sadržaje i uslove koje moraju ispuni-
ti nacionalni emiteri, marketing (jer je pitanje ko se bavi proda-
jom oglasnog prostora na kablovskim kanalima u Srbiji), nove 
platforme za gledanje i emitovanje, veb-portali i bezbroj drugih. 
Takođe, medijska strategija morala bi ozbiljno da razmotri dosa-
dašnji rad organa čiji je zadatak bio praćenje TV programa, jer je 
upadljiv nedostatak bilo kakve regulacije.

Primera ima bezbroj, od pornografi je i rijalitija do prediz-
bornih kampanja, neravnopravne zastupljenosti i dostupnosti 
medija svim učesnicima u izbornom procesu. Pomislite samo 
koliko će isprepletenih interesa pratiti stvaranje nove medij-
ske strategije – od političkih, preko zahteva kapitala, marke-
tinških agencija, distributera... Na samom kraju, valjda će neko 
bar malo povesti računa i o nama – gledaocima, pretplatnici-
ma, korisnicima, biračima i konačno, građanima Srbije u zem-
lji i rasejanju, kako se to kaže. ¶

 � Čini se da je sukob RTS-a i SBB-a pojavni 
oblik jednog mnogo većeg i važnijeg procesa. 
Očigledno je sa razvojem tehnologije značaj 
distributera nadmašio proizvođača programa. To, 
naravno, znači da je usledila opšta globalizacija 
i komercijalizacija sadržaja, u koju će se sve 
teže uklopiti kvalitetan i ozbiljan program
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Populaciona i demografska politika

Kako se čuva 
genetski 
materijal
Od maja meseca parovi u Srbiji mogu da čuvaju embrione 
i reproduktivne ćelije o trošku država, a ta mere je 
uvedena kao jedna u nizu za povećanje nataliteta, 
o čemu smo pisali u prethodnim brojevima

U svetu, pa i kod nas, sterilitet po-
gađa sve veći broj parova. Pro-
cenjuje se da u Srbiji ima oko 

400.000 parova koji imaju neki problem 
sa začećem. Neki od tih parova problem 
neplodnosti mogu da reše metodama le-
čenja koje podrazumevaju antiobiotike, 
lake hirurške intervencije ili suplemen-
te. Ipak, jedan deo parova do potomstva 
može doći isključivo jednom od potpo-
mognutih oplodnji – inseminacijom, van-
telesnom oplodnjom. 

Uzroci steriliteta mogu biti brojni: go-
dine starosti, poremećaji menstrualnog 
ciklusa, neprohodni jajovodi, slaba funk-
cija jajnika, slaba pokretljivost spermato-
zoida, infekcije, gojaznost, stres, psihički 
problemi… Plodnost žene opada sa godi-
nama pa zato doktori preporučuju da se 
ispitivanje steriliteta počne šest meseci 
posle nezaštićenih redovnih seksualnih 
odnosa. Udruženje Šansa za roditeljstvo 
pokrenulo je svoj časopis, podstaknut či-
njenicom da se u Srbiji još uvek malo zna 
o potpomognutoj oplodnji i problemu ne-
plodnosti. “Mnoga evropska udruženja 
imaju magazin kome je jedina i osnovna 
tema sterilitet. Želeli smo da takvu prak-
su donesemo u Srbiji, te da ovim putem 
redovno informišemo, edukujemo, pred-
stavimo im novine u lečenju neplodno-
sti…”, napisala je Sandra Jovanović, pred-
sednica Udruženja u prvom broju časo-
pisa “Šansa za roditeljstvo”, koji je izašao 
nedavno: “Kroz projekte koje smo do sada 
sprovodili bilo je jasno da su parovima i 
pojedincima u Srbiji neophodni: prava i 

proverena informacija o lečenju neplod-
nosti, poboljšanje kvaliteta usluga leče-
nja, veća briga države o ovom proble-
mu ali i razumevanje okoline”, naglaša-
va predsednica udruženja.

Od maja meseca parovi u Srbiji mogu 
da čuvaju embrione i reproduktivne će-
lije o trošku država, a ta mere je uvedena 
kao jedna u nizu za povećanje nataliteta, 
o čemu smo pisali u prethodnim brojevi-
ma. Srbija je u aprilu prošle godine dobi-
la Zakon o biomedicinski potpomognu-
toj oplodnji kojim su stvoreni uslovi za 
formiranje banke reproduktivnih ćelija, 
tkiva i embriona. Ta vest je obradovala 
oko 400.000 parova koji se bore sa ste-
rilitetom i upravo su ovi podaci bili je-
dan od razloga zbog kojih je novim Za-
konom omogućeno zamrzavanje polnih 
ćelija. Država je prepoznala značaj van-
telesne oplodnje i krenula da učestvuje 
u troškovima, a novim zakonskim reše-
njima se taj proces nastavlja. Novim Za-
konom su stvoreni uslovi za formiranja 
banke reproduktivnih ćelija, tkiva i em-
briona i omogućeno zamrzavanje polnih 
ćelija. Prema rečima profesora Slobodana 
Radulovića, koji je pre 25 godina uradio 
prvu vantelesnu oplodnju u zemlji, drža-
va je omogućila da se u slučaju da postoji 
veći broj kvalitetnih embriona (oplođe-
nih jajnih ćelija), deo njih zamrzne i po-
novo upotrebi, rekao je Radulović za N1. 
Dosad su se pri vantelesnoj oplodnji do 
tri embriona vraćala u matericu, dok se 
ostatak bacao, a sada mogu da se zamr-
znu, čime se omogućava više pokušaja 

vantelesne oplodnje iz jednog stimuli-
sanog ciklusa.

majke i posle 35

Pored zamrzavanja embriona, omogu-
ćeno je i zamrzavanje jajnih ćelija i sper-
me. “Ženama koje zbog posla ili bilo kog 
drugog razloga ne žele u ovom trenutku 
da imaju dete, savetujemo zamrzavanje 
jajnih ćelija. Sačuvajte svoj fertilni poten-
cijal, i možete kasnije da se odlučite za 
potomstvo”, poručuje profesor Radulo-
vić. Profesor napominje da plodnost žene 
drastično opada posle 35. godine, ali da 
im zamrzavanje jajnih ćelija i embriona 
omogućava da i kasnije dobiju decu. 

Ukoliko par ispunjava uslove, Repu-
blički fond za zdravstveno osiguranje 
će fi nansirati tri pokušaja vantelesnog 
oplođenja, a najavljeno je da će lokalne 
samouprave fi nansirati četvrti pokušaj. 
Naravno, potrebno je skupiti zahteva-
ne analize koje predstavljaju pripremu 
za sam postupak. Ovde treba napome-
nuti da će, ukoliko rezultati pokažu da je 
sve u redu, odnosno da nema problema, 
a da ženski partner nije blizu 42. godine, 
do koje Fond fi nansira pokušaje VTO, par 
prvo biti u obavezi da uradi tri insemina-
cije, kao još jedan vid biomedicinski pot-
pomognutog oplođenja, pa tek ukoliko se 
ni tada ne desi trudnoća, upućuje se na 
pripremu za VTO.

Procedura se, međutim, ovde ne zavr-
šava, s obzirom da sledi odlazak na pr-
vostepenu komisiju koja proverava da 
li postoji sva potrebna dokumentacija i 
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Ovaj tekst nastao je u okviru projekta “Nestaje li Srbija – populaciona i demografska politika” koji je podržalo Ministarstvo kulture i informisanja 
Republike Srbije preko konkursa za projektno sufi nansiranje medijskih sadržaja

da li su analize u roku važenja, pa uko-
liko su ovi uslovi ispunjeni, može da se 
ide na drugostepenu komisiju, koja tre-
ba da dâ potvrdu o ispunjenosti uslova 
za proces VTO. Tek nakon ove potvrde, 
koja se overava u Republičkom fondu za 
zdravstveno osiguranje, par dobija poziv 
od izabrane klinike da dođe na konsulta-
ciju i tek tada se završava administrativ-
ni deo procedure, a počinje onaj praktič-
ni. Naravno, sve ovo se može i preskočiti 
samostalnim fi nansiranjem celokupnog 
postupka, ali u tom slučaju se par mora 
pripremiti na visoke troškove, koji u pro-
seku iznose oko 4000 evra.

Spisak klinika koje su potpisale ugo-
vor sa Republičkim fondom za zdrav-
stveno osiguranje dostupan je na sajtu 
ovog Fonda.

humani gest

Kad je reč o donaciji, koja će biti omo-
gućena od jeseni, važno je da ova proce-
dura bude strogo kontrolisana kako ne 
bi došlo do zloupotreba. Važno je takođe 
da je VTO procedura sa doniranim mate-
rijalom opcija za parove i pojedince koji 
su iscrpli sve druge mogućnosti sa svo-
jim materijalom, te da se izvodi u izuzet-
nim slučajevima, ne uvek i ne obavezno.

Novi Zakon o BMPO, parovima u Srbi-
ji omogućava uvoz i izvoz reproduktiv-
nih ćelija i embriona pod kontrolisanim 
uslovima i propisuje stroga pravila u kva-
litetu BMPO. To znači da građani Srbije 

mogu biti davaoci svojih reproduktivnih 
ćelija i embriona, ali i učestvovati u po-
stupku sa darovanim reproduktivnim će-
lijama i embrionima. Ovaj Zakon predvi-
đa da je darovanje reproduktivnih ćelija 
i embriona nesebičan i dobrovoljan čin i 
da se ne naplaćuje.

Kada u postupku BMPO nije moguće 
koristiti sopstvene reproduktivne ćelije 
jednog od supružnika, odnosno vanbrač-
nog partnera, jer nema izgleda da bi do 
začeća moglo doći uz upotrebu sopstve-
nih reproduktivnih ćelija, kada su drugi 
postupci BMPO bili neuspešni, odnosno 
kada je to potrebno radi sprečavanja pre-
nošenja teške nasledne bolesti na dete, u 
postupku BMPO mogu se upotrebiti da-
rovane reproduktivne ćelije.

U prošlosti, žena koja je želela da osta-
ne trudna i da rodi dete nije imala drugog 
izbora nego da to uradi sa sopstvenim jaj-
nim ćelijama. To je značilo da žene koje 
su zbog broja godina ili iz nekog drugog 
medicinskog ili genetskog razloga ostale 
bez svojih vlastitih reproduktivnih ćelija 
nisu bile u mogućnosti da ostvare trud-
noću i da rode dete. Takođe, to je važilo 
i za žene koje su nosioci nekih ozbiljnih 
i naslednih bolesti, a koje nisu želele da 
je prenesu na svoje potomstvo. Novim 
Zakonom o BMPO iz 2017. godine omo-
gućena je donacija jajnih ćelija i u našoj 
zemlji. Program donacije jajnih ćelija se 
pre svega preporučuje u sledećim sluča-
jevima: preuranjena menopauza, serija 
neuspešnih pokušaja VTO, istorija poba-
čaja, istorija lošeg kvaliteta jajnih ćelija, 
istorija naslednih bolesti, nepostojanje 
odgovora ili slabog odgovora jajnika na 
stimulaciju, žene preko 40 godina, nepo-
stojanje jajnika.

Na osnovu Zakona o BMPO davalac 
jajnih ćelija je žena čije se jajne ćelije ko-
riste za oplodnju duge žene. Davalac jaj-
nih ćelija može biti i žena koja učestvuje 
u postupku BMPO iz koga je nastao višak 
njenih jajnih ćelija, a koje ona želi da dâ. 
Davalac jajnih ćelija mora dati pismeni 
pristanak za darivanje. Doniranje pred-
stavlja tip vantelesne oplodnje korišće-
njem spermatozoida anonimnog dono-
ra. Najčešća indikacija za donaciju sper-
matozoida je azoospermija, bez obzira na 
njeno poreklo. O ovoj vrsti donacije tre-

ba razmisliti i u slučajevima kada se u 
porodičnoj anamnezi muškarca detektu-
ju nasledne bolesti koje se mogu prene-
ti na potomstvo. Davalac semenih ćelija 
je muškarac čije se semene ćelije upotre-
bljavaju za oplodnju žene koja nije njego-
va supruga, odnosno vanbračna partner-
ka. Davalac semenih ćelija mora dati pi-
smeni pristanak za darivanje.

Kod određenog broja parova se zbog 
raznih indikacija predlaže donacija em-
briona. To su najčešće parovi kojima je u 
isto vreme potrebna i donacija jajne će-
lije i donacija spermatozoida. Ova vrsta 
donacije se dešava u najtežim kombino-
vanim slučajevima neplodnosti. Zako-
nom o BMPO u Republici Srbiji predvi-
đen je strog biomedicinski i pravno-etič-
ki okvir i defi nisano je da jedan par da-
vaoca može embrione darovati isklju-
čivo jednom primaocu, u jednom ili u 
više ponovljenih postupaka. Ovo pra-
vilo je uvedeno zbog postojanja veli-
ke verovatnoće ukrštanja i susretanja 
“polubraće”/”polusestara” u državama 
sa malim brojem stanovnika. Po ovom 
Zakonu, nije moguće osporavanje očin-
stva ili majčinstva dece koja su dobijena 
postupkom vantelesne oplodnje donira-
nim embrionom.

Davaoci embriona su supružnici, od-
nosno vanbračni partneri koji su odusta-
li od korišćenja svojih embriona koji su 
nastali u postupku homologne oplodnje 
i koji ne žele više da ih koriste za sopstve-
nu oplodnju. Davaoci embriona moraju 
dati pismeni pristanak za upotrebu svog 
embriona u oplodnji drugih supružnika, 
odnosno vanbračnih partnera, odnosno 
žene koja živi sama.

Novim Zakonom o BMPO predviđeno 
je da pravo na postupke BMPO ima i pu-
noletna i poslovno sposobna žena koja 
živi sama i koja je sposobna da vrši rodi-
teljsku dužnost i u takvom je psihosoci-
jalnom stanju na osnovu koga se može 
opravdano očekivati da će biti sposobna 
da obavlja roditeljske dužnosti, odnosno 
i u tim slučajevima predviđena je moguć-
nost doniranja sperme ili embriona. Da-
vaoci reproduktivnih ćelija i embriona 
moraju biti punoletna, zdrava i poslov-
no sposobna lica. ¶

BILJANA VASIĆ

NOVE ŠANSE: Potpomognuta oplodnja
Foto: wikimedia
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Tribina: “1918–2018. – Mir, demokratija i ljudska prava. Šta smo naučili?”

Fotografi je: Marija Janković
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» 

Rastuća nejednakost u svetu, slabljenje socijalne države, jačanje krajnje 

desnice i antisistemskih pokreta, separatistički pokreti, Bregzit, fi nansijska 

kriza, Donald Tramp, izlazak SAD iz Atomskog sporazuma sa Iranom, Severna 

Koreja, politička kriza u Italiji, rat u Siriji, zahuktavanje krize na Bliskom istoku 

– čini se da je svet na prekretnici, kao što je bio na prekretnici početkom 20. 

veka. Da li smo sto  godina po završetku Prvog svetskog rata nešto naučili

Odjeci Prvog 
svetskog rata
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Da li je situacija u svetu danas složenija nego pre 1914. 
godine? Kakvi su odnosi evropskog centra i perife-
rije? Kako stoje stvari sa demokratijom i ljudskim 
pravima? Da li su radnice danas u nekim zemljama 

u jednako lošem položaju kao početkom 20. veka? Da li smo 
nešto naučili iz mira posle 1918? Da li su desničarske ideje i ek-
stremizam u Evropi u porastu u odnosu na period od pre tri-
desetak godina? Kakvu ulogu u tome igra kapitalizam koji je 
ojačao posle sloma SSSR?

To su samo neka od pitanja na koja su pokušali da odgovo-
re učesnici tribine “1918–2018. – Mir, demokratija i ljudska pra-
va – šta smo naučili?”, koju je organizovala Fondacija “Fridrih 
Ebert” (FES) u Srbiji u saradnji sa nedeljnikom “Vreme”. Na tri-
bini su u četvrtak 23. maja u Jugoslovenskoj kinoteci govori-
li: nekadašnji poslanik nemačkog Bundestaga Markus Mekel, 
književnik i prevodilac Ivan Ivanji, naučni saradnik Instituta 
za savremenu istoriju Predrag J. Marković, profesor Filozof-
skog fakulteta u Beogradu Jovo Bakić, profesor Fakulteta po-
litičkih nauka Đorđe Pavićević i urednica nedeljnika “Vreme” 
Jovana Gligorijević. Moderator je bio odgovorni urednik na-
šeg lista Filip Švarm.

zaboravljeni rat

Na početku razgovora Markus Mekel, jedan od inicijatora 
“Manifesta za evropsku kulturu sećanja” objavljenog povodom 
obeležavanja sto godina od početka Prvog svetskog rata, rekao 
je da je u Nemačkoj Prvi svetski rat u velikoj meri zaborav-
ljen. On je podsetio da stogodišnjica početka Prvog svetskog 
rata 2014. godine u Nemačkoj takoreći nije bila obeležena, jer 
se “Nemačka pre svega bavila, a i danas se bavi, posledicama 
Drugog svetskog rata”. 

Mekel kaže da su mnoge socijaldemokratske organizacije 
koje su pre Prvog svetskog rata zagovarale antiratno raspo-

loženje istovremeno bile nacionalno orijentisane te da su na 
kraju u velikoj meri podržale rat, i da je “2018. godina važna i 
zbog toga što označava stogodišnjicu od raspada Osmanskog, 
Ruskog i Habsburškog carstva”.

On je izrazio zabrinutost da će u vezi sa ovom godišnjicom 
novi talas nacionalizma preplaviti Evropu, jer će se svaka 
država truditi da se prikaže u što boljem istorijskom sve-
tlu. “Čini se da će se povodom stogodišnjice svaka zemlja 
baviti sopstvenom istorijom, ali mora se voditi računa o na-
činu na koji će to biti izvedeno”, rekao je Mekel i dodao da 
je u posleratnom poretku povlačenjem granica na Bliskom 
istoku vođeno više računa o interesima velikih sila – Veli-
ke Britanije i Francuske – nego o dobrobiti tamošnjih naro-
da i da u tome takođe treba tražiti uzrok za trenutnu krizu 
na Bliskom istoku.

 � “Pravo je osnova svega, ono 
je proisteklo iz evropske 
tradicije. Ne mislim da je 
ideja o pravu imperijalistička 
farsa. Pravo je dostignuće 
humanizma. Mi sada stojimo 
pred izazovom da svakome 
priznamo ta prava i ja bih to 
označio kao našu misiju”
Markus Mekel, nekadašnji poslanik 

nemačkog Bundestaga
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“Postavlja se pitanje da li je uopšte moguće učiti iz rata, jer kada 
su dobro i zlo jasno razdeljeni lako je reći ‘nikada više’, ali se ne 
mogu prenebregavati aktuelni nerešeni problemi”, rekao je Mekel.

varljiva demokratija

On se osvrnuo i na samit EU – Zapadni Balkan koji je proš-
log meseca održan u Sofi ji: “Treba još jednom da razmislimo 
da li smo zacrtali pravi pristup EU. Ono što se sada dešava 
umnogome podseća na situaciju koju smo imali pre sto godi-
na kada se stvarao novi svetski poredak”, naglasio je Mekel. 
Nakon Prvog svetskog rata, nakon nebrojenih zločina i žrta-
va, u Evropi je počelo da se dešava nešto iznenađujuće pozi-
tivno – razvile su se demokratske zemlje, pri čemu su ključnu 
ulogu odigrale SAD. 

Prema njegovom shvatanju, prvi talas demokratizacije u 
Evropi tesno je skopčan sa ulaskom SAD u Prvi svetski rat 

1917. godine. “SAD su bile zemlja koja je donosila jasnu poruku 
nacionalnog opredeljenja i ustanovljavanja demokratije. I po-
raženi Nemački rajh se priklonio parlamentarnoj demokrati-
ji nadajući da će zbog toga dobiti povoljnije mirovne uslove. 
Čak i tamo gde prethodno niste imali dužu borbu za demo-
kratiju ona je uspostavljena, uključujući i Jugoslaviju, koja je 
osnovana kao konstitucionalna demokratija, znači kao mo-
narhija sa parlamentom”, rekao je Mekel. A samo petnaestak 
godina pre toga u velikom broju evropskih zemalja demokra-
tija se jedva nazirala. 

“Novi talas demokratizacije odigrao se na kraju 19. veka, da 
bismo danas mogli da konstatujemo da zemlje poput Mađar-
ske i Poljske ozbiljno dovode u pitanje osnovne demokratske 
vrednosti”, kaže Mekel i ističe da ljudi u zapadnim zemljama 
posle Drugog svetskog rata nisu mogli da zamisle da demo-
kratija zaista može da bude ugrožena.

Tada je, tvrdi Mekel, demokratija bila moguća samo na te-
meljima nacionalnih država, dok je danas Evropska unija ta 
koja se stara o osnovnim pravima ustanovljenim Lisabonskim 
sporazumom. On smatra da se danas ponovo postavlja pita-
nje etabliranja i obezbeđivanja demokratije i da li demokrati-
ja uopšte može da se osnaži spolja, a u kojoj meri snage unu-
tar jednog društva uopšte mogu na to da utiču.

Mekel je podsetio da kada je posle Prvog svetskog rata for-
miran novi svetski poredak gubitnici uopšte nisu bili za prego-
varačkim stolom, doj je danas tako nešto nezamislivo. “Partije 
koje su u Nemačkoj već 1917. progurale mirovnu rezoluciju i po-
stavile osnove vajmarske demokratije, došle su do zaključka 
da je bilo svejedno ko je na vlasti. Nemačka je bila odgovorna 
za rat i morala je da ga sanira”, podvukao je Mekel.

On je naglasio da su tek Ujedinjene nacije (osnovane 1945) 
uspele u pokušaju uvođenja međunarodnog mirovnog poret-
ka, i to čitav jedan rat nakon osnivanja Lige naroda 1920. Pošto » 

 � “U tržišnu ekonomiju je posle 
Drugog svetskog rata uveden 
element socijalne brige pa se 
govorilo o socijalnoj tržišnoj 
privredi. Taj termin se danas 
retko čuje u Nemačkoj – 
postojao je dok je postojao 
strah od komunizma”

Ivan Ivanji, 
književnik i prevodilac
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nacionalne države ne podrazumevaju samo jednu etničku gru-
pu “bilo je neophodno da se i manjinama daju određena pra-
va, što i danas treba da ostane u našem fokusu”. Mekel smatra 
da ne postoji bolje rešenje za opšti poredak od jačanje EU koja 
predstavlja otelotvorenje pouka iz Drugog svetskog rata. “Ne 
vidim da postoji alternativa za EU”, naglasio je Mekel, jer po-
jedine države “svoju nacionalnu, bezbednosnu, kao i socijalnu 
i ekološku agendu ne mogu da savladaju same”.

On je podsetio da su Nemačkoj bile potrebne decenije da bi 
se suočila sa nacističkom prošlošću, ali da je sada po tom pi-
tanju veoma otvorena i zaključio da je “Drugi svetski rat bio 
rasistički motivisan, a da nažalost rasizam u Nemačkoj pono-
vo predstavlja problem”.

mir i ljudska prava – fikcija ili činjenice

“O ljudskim pravima ne bi smelo da se govori bez oslanjanja 
na činjenice”, smatra Ivan Ivanji. Međutim, šta ako dođemo do 
zaključka da su ljudska prava fi kcija?”

Ivanji je istakao da se na listi članica Lige naroda, koju 
je inicirao američki predsednik Vudrou Vilson, SAD nika-
da nisu našle, ali da je Vilson ipak za svoju inicijativu do-
bio Nobelovu nagradu za mir. Za razliku od SAD, Nemač-
ka jeste bila članica Lige naroda sve do 1933, kada je Hitler 
otkazao članstvo.

“Ligu naroda pominjem kako bih ukazao na besmislenost 
međunarodnog prava”, rekao je Ivanji, objašnjavajući da je “u 
praksi međunarodno pravo ono, o čemu se dogovore velike 
sile, ako uspeju o bilo čemu da se dogovore”. Ujedinjene naci-
je su svakako bolje organizovane od Lige naroda, ali je pitanje 

da li smo zaista nešto naučili, pošto se velike sile baš i ne oba-
ziru na UN ako se to kosi sa njihovim interesima.

nakon rata – rat

“U Srbiji se diskutuje o tome da li je 1918. velika pobeda, jer 
je tada rođena kraljevina SHS i jugoslovenski narodi se uje-
dinili pod dinastijom Karađorđević; ili je to pak poraz srpske 
ideje, jer su se Srbi bez potrebe ujedinili sa tuđincima koji su 
bili na poraženoj strani. Za mene je ovo drugo besmisleno”, 
istakao je Ivanji.

“Jedva dve decenije posle pokolja za vreme Prvog svetskog 
rata počinje Drugi svetski rat, sa još većim razaranjima i još ve-
ćim brojem žrtava, planinama leševa u koncentracionim logo-
rima, pravi se atomska bomba... Da li smo nešto naučili?”, upi-
tao je Ivanji podsećajući da je u susret Drugom svetskom ratu 
“moler i kaplar austrijskog porekla” stao na čelo Nacionalsoci-
jalističke nemačke radničke partije. “Naglašavam – socijalistič-
ka i radnička. Umesto da shvate sa koje strane preti opasnost, 
Socijalistička i Komunistička partija Nemačke napadaju jed-
na drugu i moralno se međusobno uništavaju.”

pogled ka sebi

Ivanji je naglasio da je pogrešno izjednačavati nacizam i sta-
ljinizam, Hitlera i Staljina, i kaže da je lepo što Mekel sa svo-
jim istomišljenicima okupljenim oko “Manifesta za evropsku 
kulturu sećanja” poziva na uspostavljanje sveobuhvatnog po-
retka mira. “Ko se sa tim ne bi složio?”, rekao je Ivanji. “To je i 
ideja Ujedinjenih nacija, zar nije?”

Međutim, Ivanji kod njih ne vidi želju da se čuje i druga stra-
na, jer polaze od toga da je to što danas nazivamo parlamentar-
nom demokratijom jedino poželjno uređenje. I to u trenutku 
kada Velika Britanija napušta EU, kada pojma nemamo šta će 
uraditi nova italijanska vlada, kada Poljska i Mađarska iskaču 
iz okvira evropskih demokratskih standarda i vrednosti, kada 
SAD imaju predsednika koji je u unutrašnjem ratu sa svojim 
pravosuđem, svojim tajnim službama, polovinom svog stanov-
ništva, kada se ne može računati na sveobuhvatan mir. Ivanji 
kaže da na Zapadu ne vidi volju da se sagledaju težnje i svakod-
nevni život u drugačijim sredinama i društvenim uređenjima.

“Zar ni to nismo naučili za ovih stotinu godina?”, upitao je 
Ivanji, podsećajući na oridinarnu činjenicu da danas pitanje 
sveobuhvatnog mira ne može da se rešava bez Kine, Rusije, 
Indije, Brazila, Irana, Turske, Palestine... 

“Ja lično ne želim da živim ni pod vlašću druga Sija, ni gospo-
dina Putina, ali ako želimo da izgradimo sveobuhvatni poredak 
mira, bez njih to neće biti moguće. Bojim se da kažem, ali reći 
ću – nismo naučili gotovo ništa”, rekao je Ivanji. Kazao je i da 
se unutar zapadne Evrope već više od 70 godina ne vode vru-
ći ratovi, da se međusobno vodio hladni, a da evropske drža-
ve oružane ratove vode negde drugde, gde ih lično ne pogađa. 

teret belog čoveka – kontekst prvog svetskog rata

Istoričar Predrag J. Marković osvrnuo se na dublje procese 
utkane u kontekst Prvog svetskog rata. On je rekao da okol-
nosti pre Prvog svetskog rata, kao i kraj 19. veka, umnogome 
podsećaju na današnju situaciju. “Svet je bio dosta integrisan, 

 � “Populizam služi kao borbeni 
pojam, a istovremeno je 
mnogo lakši nego da nekom 
kažete da je krajnji desničar. 
U tom smislu, nismo ništa 
naučili. Između 1918. i 2018. 
nema nikakve razlike. Naša 
tragedija tek počinje” 

Jovo Bakić, profesor 
Filozofskog fakulteta u Beogradu
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prema nekima čak integrisaniji nego što je danas. Putovalo se 
bez vize u SAD, kretanje kroz Evropu je bilo mnogo lakše – to 
vidimo po našim akademicima koji su studirali na Sorboni, u 
Grenoblu, Berlinu... U Evropi je vladalo jedinstvo, pogotovo 
na nivou elita”, rekao je Marković.

On je takođe podsetio da su tekovine La Belle Époque (1871–
1914) značile nastojanje da svi prihvate evropske vrednosti. 
“U to vreme razvijala se demokratija, ljudska prava su znat-
no proširena, uvedeno je žensko biračko pravo, svi muškarci 
dobili su pravo glasa (mada ne u Austro-Ugarskoj, što je imalo 
posledice po našu istoriju), ljudska prava stigla su i do Rusije. 
Izgledalo je da je dovoljno da se prihvate zapadne vrednosti 
da bi se postiglo blagostanje”, istakao je Marković.

Simbol tih evropskih težnji za Markovića je Tarzan, junak 
romana Edgara Rajsa Barouza Tarzan među majmunima 
(objavljenog 1912). “Da li ste nekada razmislili o tome zašto je 
Tarzan engleski lord?”, upitao je Marković. “Zato što je prirod-
no da engleski lord vlada gde god se pojavi, o tome se radi.” 
Marković je podsetio da, za razliku od današnjeg sveta u ko-
jem rasizam nije prihvatljiv, Britanci su tada bili rasisti – ve-
rovali su da beli čovek prirodno treba da vlada – upravo je to 
Kipling nazvao “teret belog čoveka”. “Tu nije bila samo želja 
za eksploatacijom, oni su išli u civilizatorske misije – da civi-
lizuju divljake. Na sličan način Austro-Ugarska nije imala ni-
kakve koristi od Bosne i Hercegovine (aneksija Bosne i Her-
cegovine 1908), nego je želela da civilizuje balkanske divljake, 
pa se taj projekat nije dobro završio, jer su lokalni narodi ima-
li drugačije ideje o tome u kakvoj državi žele da žive. Posto-
jala je samouverenost da budućnost pripada belom čoveku i 
da samo treba da se nastavi tim putem, pa će harmoničnim 
razvojem svi da prihvate te vrednosti”, naglasio je Marković.

On je objasnio da su se ove evropske vrednosti urušile u 
Prvom svetskom ratu. “Evropa je tada umrla kao svetski he-
gemon. Nije slučajno što su carstva počela da se raspadaju 
posle 1918. godine”, smatra Marković. “Ono što je danas druga-
čije je da izazovi sada dolaze više spolja nego unutar Evrop-
ske unije. Možda je danas ključni faktor stabilnosti zaista 
Nemačka. Umesto Vilhelma i Fon Moltkea koji su jedva če-
kali da izazovu rat, danas imamo Nemačku kao stabilizuju-
ći faktor u Evropi”, istakao je Marković. On smatra da je to 
ogromna pozitivna razlika u globalnom smislu. “Međutim, 
naš region je mnogo komplikovaniji danas, jer imate mno-
go novih entiteta koji tada nisu postojali. Jugoslavija je pak 
bila Evropska unija u malom – jedan liberalan, antiklerikal-
ni projekat – ideja je bila napraviti državu koja će prevazići 
verske razlike. Nije uspelo, ali po ideji liči na EU. Jugoslavija 
nije bila samo etnička zajednica, nego zajednica vrednosti”, 
podsetio je Marković. 

kapitalizam, reč koja nedostaje

“Ono što je mene zapanjilo kada sam čitao ‘Manifest za 
evropsku kulturu sećanja’ je da se nijednom rečju ne spomi-
nje kapitalizam”, rekao je na početku svog izlaganja profesor 
Filozofskog fakulteta Jovo Bakić. Prema istraživanjima fran-
cuskog ekonomiste Tome Piketija (“O egzistencijalnim pitanji-
ma”, “Vreme” br. 1263), nejednakost je, od kada se može meriti, 

pred 1914. godinu bila najveća.
“Od sredine 20. veka, nakon dva svetska rata i zbog straha 

od socijalističke revolucije, vlade u kapitalističkim zemljama 
počele su da bivaju znatno humanije”, objasnio je Bakić. Ka-
pitalisti su shvatili da treba da se odreknu dela svog profi ta 
ako hoće da sačuvaju kapital. Rezultat toga je izrazito sma-
njenje nejednakosti.

Bakić je podsetio da su svetski ratovi uništili dobar deo bo-
gatstva, a političke odluke dovele do stvaranja država socijal-
nog staranja koje su omogućile dodatno smanjenje nejedna-
kosti. “To je bio način na koji se kapitalizam suprotstavio so-
cijalizmu kao narastajućoj snazi. Kada je socijalizam poklekao 
nejednakosti su počele da rastu, i danas su došle, prema istra-
živanju Tome Piketija, do mere koja je nešto manja u odnosu 
na nejednakosti pre 1914.”

Bakić razloge za jačanje krajnje desnice širom Evrope i u SAD 
objašnjava težnjom da se održi poredak u kojem vlada nejed-
nakost. “Bilo da imate jaku ili slabu levicu, desnica će svejedno 
jačati.” Naglasio je kako je interesantno da ni u savremenom 
političkom, ni u akademskom govoru nema reči kapitalizam 
ili oligarhija. “Iz antike je uzeta reč demokratija koja kod Ari-
stotela označava vladavinu siromašnih u njihovom sopstve-
nom interesu. Ako kažemo da danas vlada manjina u sopstve-
nom interesu, onda ovom stanju odgovara oligarhija, ali ni » 

 � “Evropske vrednosti urušile 
su se u Prvom svetskom ratu. 
Evropa je tada umrla kao 
svetski hegemon. Nije slučajno 
što su carstva počela da se 
raspadaju posle 1918. godine. 
Danas je drugačije, izazovi 
sada dolaze više spolja nego 
unutar Evropske unije. Možda 
je ključni faktor stabilnosti 
danas zaista Nemačka”

Predrag J. Marković, naučni saradnik 
Instituta za savremenu istoriju
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tog pojma nema u savremenom rečniku društvenih nauka.”
Prema Bakićevom tumačenju naučnici su trenutno u funk-

ciji pravdanja postojećeg sistema, tj. duboko su konzervativni. 
Razumevanje pojma populizam takođe je diskutabilno. “Da-
nas krajnje desničare zovu populistima, a sam Žan-Mari Le-
pen ponosno kaže za sebe da je populista, jer se bori za intere-
se naroda”, objašnjava Bakić i dodaje da naučnici društvenih 
nauka padaju na ispitu prihvatajući reč populizam kada go-
vore o ekstremnoj desnici, što je u svojoj suštini skandalozno. 
“Populizam služi kao borbeni pojam, a istovremeno je mnogo 
lakši nego da nekom kažete da je krajnji desničar. U tom smi-
slu, nismo ništa naučili. Između 1918. i 2018. nema nikakve ra-
zlike. Naša tragedija tek počinje”, zaključio je Bakić.

promenjen karakter levice

Profesor Fakulteta političkih nauka Đorđe Pavićević pod-
setio je da je levica posle Prvog svetskog rata bila izuzetno 
jaka. “Od 1918, pa čak i kroz dvadesete, levica je u više zemalja 
u Evropi bila na ivici da dođe na vlast. Italijanska levica je u 
tom periodu izuzetno jaka.” Ipak, nigde nije dopušteno da le-
vica osvoji vlast, čak ni tamo gde je bila najjača. “Gramši je u 
Italiji morao do 1921. svuda da ide sa ličnim obezbeđenjem, a 
kasnije je i uhapšen.” 

Pavićević naglašava da je levica u tom periodu doživljavana 
kao veća opasnost nego narastajući fašizam, kao i da je mno-
go oštrije kritikovana nego desničarske fašističke grupe. “Ono 
što se događa danas i što ima poreklo u šarenim revolucija-
ma jeste taj obrnut proces razvlašćivanja radništva i prome-
na karaktera partija koje su ranije bile levičarske”, objašnja-
va Pavićević. On podseća da je 1990. izašao prvi broj “Journal 
of Democracy”. “Svet je mislio da je demokratija pobedila”, 

kaže Pavićević. “Međutim, kroz samo petnaest godina izlazi 
čuveni broj koji postavlja pitanje: Da li je demokratija u kri-
zi?” Pavićević smatra da kriza demokratije ima veze sa pro-
menom karaktera levice, tj. sa njenim slabljenjem. “Jedina dr-
žava koja je danas sačuvala balans između levice i desnice je 
Švedska, koja dugi niz godina uspeva da ostane koliko-toliko 
stabilna”, rekao je Pavićević.

položaj žena u kapitalističkoj demokratiji

“Pedeset i jedan odsto stanovništva u svetu danas čine žene 
koje se svrstavaju u ‘osetljivu kategoriju’ na tržištu rada. Zar 
to nije paradoks, da se većinski procenat stanovništva karak-
teriše kao osetljiva kategorija?”, upitala je Jovana Gligorijević. 
Kao primer za položaj radnica ona navodi da danas tekstilna 
industrija u Srbiji zapošljava 100.000 ljudi od kojih su 97 od-
sto žene koje rade za minimalac i to za strane fi rme koje do-
bijaju domaće subvencije.

“Od njih se traži da rade prekovremeno, u zagušljivim, ne-
higijenskim i neljudskim uslovima, u prostorijama bez ven-
tilacije i bez prava na pomoć.” Gligorijevićeva je podsetila na 
štrajk tekstilnih radnica u Njujorku 1934. godine zbog preko-
vremenog rada, bednih plata, nehigijenskih uslova. “Mi u Sr-
biji 2018. poredimo položaj radnica sa položajem radnih žena 
u Americi 1934”, istakla je Gligorijevićeva.

Ona kaže da na evidenciji Nacionalne službe za zapošljava-
nje u Srbiji danas imamo veliki broj žena koje spadaju u kate-
goriju “teško zapošljive radne snage” – žene starije od 40 go-
dina, koje imaju najmanje srednju stručnu spremu, čine oko 
50 odsto teško zapošljivih.

Pored narušavanja prava vezanih za rad, u Srbiji se sprema 
i ograničavanje reproduktivne sloboda žena. “Izmena zakona 
o namernom prekidu trudnoće koju je najavio predsednik Vu-

 � “Ono što se događa danas i 
što ima poreklo u šarenim 
revolucijama jeste taj obrnut 
proces razvlašćivanja 
radništva i promena 
karaktera partija koje su 
ranije bile levičarske”

Đorđe Pavićević, profesor 
Fakulteta političkih nauka 

 � “Diktature u Evropi i Drugi 
svetski rat ne mogu se 
objasniti bez referenciranja na 
Prvi svetski rat. (...) Suženo 
razumevanje Prvog svetskog 
rata znači protraćenu priliku 
za uspostavljanje debate na 
temu evropske istorije koja 
bi se odnosila na sveukupnu, 
a trenutno podeljenu istoriju 
i narative o diktaturi i 
demokratiji u Evropi 20. 
veka” (“Manifest za evropsku 
kulturu sećanja”, 2. april 2014)
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čić podrazumeva da će žene biti prinuđene da dva dana leže 
u bolnici i slušaju otkucaje srca ploda”, objasnila je Gligorije-
vićeva. Ona je istakla da su u SAD u državama gde su kon-
zervativci doneli zakone kojima je zabranjen abortus od onog 
trenutka kada se čuju otkucaji detetovog srca, na ustavnom 
sudu ovi zakoni oboreni kao neustavni. “Ne postoji više nije-
dan segment života žene koji nije eksploatisan ili ugrožen”, 
naglasila je Gligorijević i dodala da je samo od početka ove 
godine u partnerskom nasilju u Srbiji ubijena 21 žena, u pore-
đenju sa prošlom godinom, kada je ubijeno 26 za celu godinu.

Država ima moć da ograniči eksploataciju radne snage u 
velikim kompanijama, ali to ne čini. “Pedeset odsto stanov-
ništva ove zemlje je eksploatisano, poniženo i svedeno na ma-
šine za razmnožavanje”, rekla je Gligorijevićeva i podsetila 
da poslodavci u tekstilnoj industriji mahom zabranjuju sin-
dikalno udruživanje koje garantuje Ustav Republike Srbije. 
“Do sada nijedan poslodavac za to nije odgovarao”, podvukla 
je Gligorijević, naglašavajući da se zabrana sindikalnog ud-

ruživanja najviše odnosi na one industrije u kojima u Srbiji 
rade isključivo žene. “Ne smemo da zanemarimo da kapitali-
zam kakav danas imamo ovde ukida prava ne samo čitavim 
grupama ljudi i čitavim klasama, već i čitavim generacijama”, 
rekla je Gligorijevićeva.

kapitalizam i socijalizam

Odgovarajući na primedbe sagovornika, Markus Mekel je 
rekao da pojam liberalne demokratije često biva preinačen 
za sebične interese širom sveta, kao i da se Zapad često izjed-
načava sa kapitalizmom. “Ja sam odmalena imao negativnu 
sliku o kapitalizmu. Odrastao sam u Istočnoj Nemačkoj, pa 
sam kapitalizam doživljavao kao nešto zlo”, rekao je Mekel.

Zlo u tom poretku su zapravo tržišno-privredne strukture 
koje su tokom proteklih sto godina ograničene širenjem pra-
va sindikata i tako se obezbedila ravnoteža prava. “Rekao bih 
i da socijalizam nije imao mnogo veze sa pravednim svetom, 
da je bio raskid sa humanošću. Da citiram Marksa: pravo je 
tu bilo samo instrument vladajuće klase.”

Mekel je istakao da je pitanje prava ključno pitanje. “Pra-
vo je ono što je osnova svega, ono je proisteklo iz evropske 
tradicije. Ne mislim da je ideja o pravu imperijalistička farsa. 
Pravo je dostignuće humanizma.” Mekel je izrazio uverenje 
da ljudska prava kakva su 1984. usvojile UN i kakva su defi -
nisana u Lisabonskom sporazumu imaju globalni značaj. “Mi 
sada stojimo pred izazovom da svakome priznamo ta prava, 
i ja bih to označio kao misiju, ali mislim da ona nije imperi-
jalna”, rekao je Mekel.

Bakić je na to rekao da postoji velika nesrazmera između 
centra i periferije svetskog kapitalističkog sistema: “U Nemač-
koj je sasvim normalno da radnici budu pitani gde će se pro-
fi t deliti ili ulagati, ali na periferiji svetskog političkog siste-
ma radnici nemaju pravo čak ni da se sindikalno organizuju. 
Drugim rečima, kapitalizam jeste sistem koji planski izrablju-
je radnike, a tamo gde može, izrabljuje ih maksimalno. Samo 
tamo gde ne može, mora da pruži određene ustupke. To je po-
vezano i sa imperijalizmom i sa oba svetska rata.”

Predrag Marković je istakao da je karakteristično za levi-
cu da brine o najosetljivijim grupama, a profesor Pavićević 
podsetio na Harolda Laskog, britanskog levičara iz dvadese-
tih godina prošlog veka, koji je skovao termin “kapitalistič-
ka demokratija”. Pavićević je dodao da je 1933. izašla i knjiga 
Laskog Kriza demokratije, koja pokazuje da spoj kapitalizma 
i demokratije može da ima kobne posledice jer otežava soci-
jalni kompromis.

Ivan Ivanji je naglasio da poredak u SSSR nije bio socijali-
stički, nego staljinistički. “I Hitlerova partija se zvala Socija-
listička radnička partija. Nema veze šta piše na nečijoj vizit-
karti, već šta se stvarno događa”, podvukao je Ivanji i zaklju-
čio: “Socijalizam i kapitalizam razlikuju se na osnovu raspo-
dela viška vrednosti. Da bi se napravila ravnoteža, u tržišnu 
ekonomiju je posle Drugog svetskog rata uveden element so-
cijalne brige, pa se govorilo o socijalnoj tržišnoj privredi. Taj 
termin se danas retko čuje u Nemačkoj – postojao je dok je 
postojao strah od komunizma.” ¶

JOVANA GEORGIEVSKI

 � “Tekstilna industrija 
zapošljava 100.000 ljudi u 
Srbiji, 97 odsto su žene, sve 
one rade za minimalac za 
strane fi rme sa domaćim 
subvencijama. One rade u 
zagušljivim, nehigijenskim 
i neljudskim uslovima. 
Tekstilne radnice u Njujorku 
su 1934. štrajkovale zbog 
prekovremenog rada, 
minimalnih nadnica, zbog 
rada u nehigijenskim 
uslovima. Pričamo o Americi 
1934. i Srbiji 2018.”

Jovana Gligorijević, 
urednica nedeljnika “Vreme”
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Biografi ja

Opasno mišljenje
Dve nemo gućnosti – nemoguće je 

bilo ne pisati i nemoguće je napi-
sati biografi ju Žaka Deride – ste-
kle su se u voluminoznoj knjizi 

(652 stranice) čiji je značaj teško preceniti. 
Žak Derida, dakle. Jedan od najvećih i naj-

čudnijih, najzagonetnijih savremenih fi lozo-
fa, čovek koji je bio obožavan do te mere da 
su se “deridijanci” neretko doživljavali kao 
sekta i koji je, u isto vreme, bio (i ostao) toli-
ko omražen da u trenutku kada, sredinom 
osamdesetih godina prošloga veka, posta-
je jedan od najslavnijih Francuza u svetu, 
kada predaje na najvećim i najprestižnijim 
univerzitetima na potezu od Amerike, preko 
Evrope i Afrike, do Japana, kada je najpre-
vođeniji francuski fi lozof, u samoj Francu-
skoj jedva uspeva da pronađe odgovaraju-
ći posao. Da stvar bude još zamršenija, De-
rida je fi lozof čiji su tekstovi u tolikoj meri 
komplikovani i, barem na prvi pogled, ne-
prozirni, da je čitanje njegovih radova jedna 
od najzahtevnijih intelektualnih akrobaci-
ja. Iako mu je životopisac veoma naklonjen, 
Derida se u ovoj biografi ji pokazuje kao čo-
vek težak sebi i drugima, genijalan i fasci-
nantan lik koji ne može bez ljudi a beži od 
njih, osetljiv i zahtevan do granice neizdr-
živosti, bezrezervno odan onima koje voli i 
nepomirljiv prema onima za koje veruje da 
su ga izneverili. Ali pre svega i iznad svega 
ova biografi ja potvrđuje ono što, iskusnijem 
oku, govore njegove knjige: kada je o fi lozo-
fi ji reč nikakvih kompromisa, ni sa kim, pa 
ni sa samim sobom, nije bilo.

Kao mlad čovek Derida je do te mere nesi-
guran i sklon depresijama da je njegov osta-
nak u fi lozofi ji nekoliko puta bio ozbiljno do-
veden u pitanje. To što je rođen 1930. u Alži-
ru, u tradicionalnoj jevrejskoj porodici, više 
je od pukog podatka jer je za vreme Drugog 
svetskog rata on i na svojoj koži žestoko ose-
tio učinak rasizma. Ta će ga râna iskustva 
straha i neizvesnosti, kada je, između osta-
log, izbačen iz škole kao Jevrejin, obeležiti 
za čitav život. Sa 19 godina dolazi u Pariz, ali 
susret sa tim velikim, uzbudljivim gradom 
nije ni dobar ni lak. Verovatno će onome ko 
poznaje raspon Deridine erudicije delovati 
čudno, ali on nije bio dobar student, neke 
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je predmete prolazio na jedvite jade, pa-
dao je ispite, a čak ni iz fi lozofi je nije do-
bijao najbolje ocene jer je oduvek poka-
zivao gađenje prema profesorskom (a ne 
živom) fi lozofi ranju. Takav će mu stav do-
neti koliko slave, toliko i nevolja. Čak ni 
odbrana doktorata – a tu institucionalnu 
prisilu obavlja s pedesetak godina, kada 
je jedan od najcenjenijih fi lozofa na svetu 
– neće proći bez neprijatnosti. Ipak, uspe-
va da uđe na najprestižniju francusku in-
stituciju, Ekol normal, gde ga nešto stari-
je kolege Luj Altiser i Mišelo Fuko odmah 
uočavaju. Samo nekoliko godina kasnije 
objavljuje svoje prve, zapanjujuće sveže 
i jednako složene tekstove koji se mogu 
voleti ili mrzeti, ali pred kojima se, na-
prosto, nije moglo ostati ravnodušnim.

opasna filozofija
Ono, dakle, što je Deridi od prvog tre-

nutka bilo jasno, a do čega većina fi lozo-
fa ne dođe nikada – te onda svoju fi lo-
zofsku impotenciju preobražavaju u mr-
žnju prema francuskom fi lozofu – jeste 
da fi lozofi ja dostojna toga imena mora da 
bude opasna. Opasna po okolinu, opasna 
po društvo, opasna po poredak, opasna 
po onoga ko je piše. To postaje jasno već 
u prvom njegovom spisu iz 1962. godine, 
Poreklo geometrije u fi lozofi ji Edmunda 
Huserla: Derida pritiska tamo gde najvi-
še boli. Filozofi ja živi, verovao je, samo 
ako odbije da pristane na već zgotovlje-
ne oblike, ako dovršene forme, uz sve ri-
zike, razgrađuje. Umeće razgrađivanja, ali 
i ponovnog konstruisanja od istih eleme-
nata, Derida će nazvati dekonstrukcijom. 
Iako će mu dugi niz godina tumači zame-
rati da je nepolitičan, Peters u svojoj bi-
ografi ji snažno sugeriše da su, kod Deri-
de, politički ulozi uvek bili i veliki i jasni, 
jer borba protiv okoštalih struktura ne 
može ne biti politička. To što fi lozof ne 
koristi tradicionalne političke pojmove 
i tradicionalnu fi lozofsku retoriku, te je 
mnogo više okrenut književnosti i slikar-
stvu, samo je perspektiva koja ne poni-
štava implicitne političke učinke. Slav-
ni pojam rAzlika (diff érance, a ne, kako 

je pravilno, diff érence), recimo, politički 
je do same srže. Uostalom, i sam će De-
rida u ličnim sveskama, 1976. godine, za-
beležiti sledeće: “Kao po običaju: nikad 
ne sklapam saveze i pucam na sve stra-
ne: potpuno sâm. Strah me je od saveza 
i osećaja sigurnosti koji saveze održava. 
Stvarno me je toga strah, što niukoliko ne 
čini moju usamljenost junačkom, već pre 
nekako zastrašenom i kukavičkom: ‘neće 
me prevariti’ – pa tražim rešenje u ‘beža-
nju od saveza’ i odvratnosti prema ‘zajed-
nici’. Gadi mi se i sama ta reč” (str. 305). 
Upravo se u ovim oporim rečima prona-
lazi sva poetika Deridinog fi lozofskog po-
duhvata, ali i njegovih ličnih izbora i ne-
mira. Zapravo, Derida je uvek bio raspet, 
doslovno rastrgnut, između želje i potre-
be za samoćom – te se u svojim pismima 
neprestano žali kako nema mira – i jasne 
svesti da je angažovanje, kako u građan-
skom, tako i u fi lozofskom smislu, obave-
za svakog slobodnog građanina.

Gde god se pojavi sve oko njega se kovi-
tla i vri. (Incident će se, naravno, dogoditi 
i u Beogradu 1992. godine kada znameni-
ti ničeanac ovdašnji, patetičan i dosadan 
nacionalista, u poluprivatnom kontekstu 
odbrusi Deridi kako je izdao Ničea. Svi-
kao na slične gluposti Derida je ostao pri-
bran – naravno da je izdao Ničea – a sam 
Niče se, jamačno, promeškoljio u grobu.) 
U takvom sticaju događaja neizbežne su 
i urnebesne epizode poput one kada De-
ridu na berlinskom aerodromu dočekuje 
nemački kolega. Nemački fi lozof o svom 
francuskom gostu zna sve, osim kako ovaj 
izgleda. Budući da glas o Deridi, kao ek-
scentričnom Francuzu, ide ispred njega, 
nemački fi lozof prilazi živopisno obuče-
nom muškarcu sa razdrljenom košuljom i 
naočarima za sunce na nosu i sprovodi ga 
do automobila. Ispostavlja da čovek jeste 
Francuz, ali s fi lozofi jom nema veze, on je 
režiser koji u Berlinu bira glumce. U tom 
trenutku Nemac uočava muškarca nemir-
ne sede kose, u neuglednom sivom odelu, 
koji se, na izlasku s terminala, unezvereno 
osvrće oko sebe. To je, naravno, Žak Deri-
da. Francuski režiser istog časa eksplodira 

od smeha, nemački fi lozof tone u zemlju 
od sramote, dok Deridi ta epizoda nije za-
bavna. Zabavno je, međutim, što će, ne-
što kasnije, i sam Derida da promeni svoj 
imidž i bezoblično profesorsko odevanje 
zameni opuštenijom odećom, praćenom 
obaveznim belim šalom. U komunističkoj 
Čehoslovačkoj 1981. godine biva uhapšen 
zbog posedovanja droge, češka policija ga 
umereno maltretira, provodi noć zatvoru, 
a ta epizoda u tolikoj meri uzburkava po-
litičke duhove da interveniše i sam pred-
sednik Francuske Fransoa Miteran, pre-
teći Češkoj oštrim merama. (Ispostavilo 
se da je drogu Deridi podmetnuo nespo-
sobni, ali ambiciozni policajac koji će, po 
padu komunizma, da bude uhapšen upra-
vo kao trgovac drogom). Snimaju se fi l-
movi o njemu i fi lmovi s njim kao glum-
cem. Doduše, on uglavnom igra sebe sa-
mog. Jednu od fi lmskih epizoda upotre-
biće Derida za potresan tekst o duhovima 
i utvarama. Glumeći sebe on vodi dijalog 
sa studentkinjom koja, pred njim, izgova-
ra sledeći tekst: “Ne bojim se više, ja sam 
duh”. Malo posle snimanja glumica umire 
sa 24 godine. Kada američki studenti, ne-
koliko godina kasnije, budu tražili od De-
ride da zajedno s njima odgleda taj fi lm, 
on će biti do te mere potresen da tekst o 
utvarama, kasnije, prerasta u slavnu knji-
gu Marksove sablasti.

paradoks biografije
Kao i biografi  Mišela Fukoa i Rolana 

Barta, biograf Žaka Deride suočava se s 
konstitutivnim paradoksom svog podu-
hvata: kako pisati životopis fi lozofa koji je 

Barem su dve zamke vrebale Benoa Petersa, pisca 

knjige Žak Derida. Biografi ja, i u obe je glavačke 

upao. Ako je za utehu, nije ih mogao izbeći. Osim da 

je odustao od pisanja. Ali i to je bilo nemoguće

Žak Dereida, Biografi ja
autor: Benoa Peters
izdavač: Karpos
s francuskog prevele: 
Jelena Stakić i Melita Logo Milutinović



4242

značajan deo svoga dela posvetio upra-
vo ideji po kojoj život autora ni na koji 
način nije bitan za njegovo delo? Ništa 
nam detalji života neće reći o samome 
tekstu, tvrde sva trojica. Tajna teksta 
ne nalazi se izvan njega, u životu au-
tora, u njegovim namerama, htenjima 
i nemirima, u onome što je pisac hteo 
da kaže (vouloir-dire). Istina teksta je u 
samom tekstu. Upravo je tekst ono što 
je pisac hteo da kaže (zašto bi inače pi-
sao?). Što se, u međuvremenu, značenja 
teksta mogu tumačiti na različite nači-
ne, problem je i lepota samoga jezika, a 
ne piščevih duševnih i telesnih stanja. 
Ne postoji jedno, pravo, istinsko i istini-
to tumačenje, već postoje samo tuma-
čenja. Kakvog, onda, ima smisla pisati 
biografi ju, naročito biografi ju nekoga 
poput Žaka Deride? Da li je to puko za-
dovoljavanje pučke radoznalosti koja 
bi da zaviri u sobu, lonac i krevet slav-
ne osobe, psihološko poigravanje pro-
izvoljnim vezama – Deridine osetljivo-
sti, smenjivanje depresije i euforije, uži-
vanje u slavi i raskoši, vezanost za rodi-
telje, iz čega se, onda, objašnjava tekst 
– ili u biografi ji, ipak, ima nešto više? 
Ovde ne treba okolišati: ni jedan jedi-
ni detalj iz Deridine biografi je – a ovde 
je reč o veoma iscrpnom tekstu, koliko 
je god to moguće na tako malom pro-
storu – ne kaže nam savršeno ništa o 
njegovom delu. Ali dobra će nam bio-
grafi ja, a Petersova to jeste, kroz govor 
o jednom piscu reći ponešto i vremenu 
u kojem je živeo i pisao. Ta nam i takva 
perspektiva neće objasniti delo, ali će 
nam, možda, reći zbog čega je on pisao 
tako kako je pisao, a ne drugačije. Do-
bra biografi ja, dakle, hvata duh vreme-
na, a one najbolje biografi je odvajaju 
se i od onoga o kome govore i od duha 
vremena i počinju da važe kao auto-
nomna dela.

Biografi ja Benoa Petersa, dakle, sa 
svojih 650 stranica sitnog sloga, tek je 
jedan element velike slagalice koja se 
zove Žak Derida. Možemo se, utoliko, 
sporiti da li je Žak Derida najveći fi lo-
zof dvadesetog veka, ili ne, ali je neos-
porno da ja zaslužio ovakvu biografi -
ju, iscrpnu i poštenu, jer posle njega fi -
lozofi ja nije ono što je bila ranije. Sada 
je mnogo više. ¶

IVAN MILENKOVIĆ

Nesvakidašnji programi, gužve i 
dobro raspoloženje u muzejima, 
galerijama, bibliotekama i dru-

gim institucijama kulture po gradovima 
Srbije slika je koja nije izostala ni tokom 
nedavno završene 15. Noći muzeja. Pre-
ma informaciji organizatora, zabeleženo 
je 500.000 ulazaka na preko 200 lokacija 
u Srbiji, što se smatra dobrim rezultatom.

Međutim, od tih 200 lokacija Noći mu-
zeja, samo 18 je – muzeja. Od beogradskih, 
ove godine je učestvovalo samo pet: Mu-
zej nauke i tehnike, Pedagoški muzej, 
Muzej Nikole Tesle, Vojni i Muzej vazdu-
hoplovstva. U Novom Sadu tokom Noći 
muzeja bio je otvoren samo jedan – Mu-
zej savremene umetnosti.

Od pre četiri godine, i to u isto vreme 
kad i Noć muzeja, u Srbiji se dešava ma-
nifestacija “Muzeji Srbije, deset dana od 
10 do 10”, koja je ove godine promeni-
la naziv u “Muzej za 10”. To je nacional-
na muzejska inicijativa u kojoj je ovog 
maja učestvovalo 75 muzeja i srodnih in-
stitucija u 44 grada. I dok su svi progra-
mi ove manifestacije besplatni, za Noć 
muzeja u Beogradu i Novom Sadu mo-
rate da kupite kartu, a u drugim grado-
vima ne morate.

Prva Noć muzeja u Beogradu, održana 
je 2005. godine (u aprilu i u septembru), 

a ujedno je bila i prva u regionu. Ana Pe-
trović, jedna od osnivača Noći muzeja, 
kaže da im je uzor bila slična manifesta-
cija koja se održavala u Amsterdamu sa 
principom “karta za jedan muzej košta 
10 evra, karta za Noć muzeja je 12 evra 
i isplati vam se da za taj novac obiđete 
koliko želite muzeja, odslušate besplat-
ne koncerte i prisustvujete raznim dru-
gim događajima”.

Kod naših suseda (Hrvatska, Bosna 
i Hercegovina, Crna Gora), gde se tako-
đe održava Noć muzeja, programi su be-
splatni. U drugim državama nema pravi-
la, u nekima je ulaz besplatan a u nekima 
nije, kao što nema pravila ni u koncep-
tu manifestacije, pa su negde samo mu-
zeji otvoreni u večernjim satima, negde 
se programi održavaju u celom gradu a 
ne samo u institucijama kulture. Ana Pe-
trović kaže da se “produkcijski manife-
stacije u regionu ne mogu meriti sa be-
ogradskom. Kada smo počinjali, nismo 
znali ni za jednu besplatnu Noć muzeja. 
Od početka je bila namera da se naplati 
karta, jer se naš biznis-plan zasniva na 
tome. Muzeji koji učestvuju u Noći mu-
zeja dobijaju novac – i to je fer, to je naš 
dogovor sa njima. Znam da u Hrvatskoj 
iza manifestacije stoji Muzejsko druš-
tvo, a crnogorska Noć muzeja je nasta-

Gde su muzeji
Pitanje

Na ovogodišnjoj manifestaciji učestvovalo 
je samo osamnaest muzeja

Foto: Noć muzeja
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la pod našim uticajem, ali nisam pratila 
kako sada izgleda.” 

Muzeji Srbije, deset dana od 10 do 10, 
tj. Muzej za 10, osnovalo je osam muze-
ja: Narodni muzej u Beogradu, Galerija 
Matice srpske u Novom Sadu, beograd-
ski Prirodnjački i Etnografski muzej, Mu-
zej primenjene umetnosti, Istorijski mu-
zej Srbije, Muzej savremene umetnosti 
i tadašnji Muzej istorije Jugoslavije. Na-
javljujući prvu manifestaciju 2015. godi-
ne, Biljana Đorđević, rukovodilac orga-
nizacionog odbora manifestacije, izjavila 
je za portal “Muzeji rade”, da su koncep-
ti ove nove manifestacije i Noći muzeja 
potpuno drugačiji. “U noći u kojoj centra-
la Evropske Noći muzeja u Parizu prepo-
ručuje besplatan ulaz, u Beogradu i No-
vom Sadu ulaz se naplaćuje čak i u onim 
muzejima u kojima je svim ostalim dani-
ma u godini ulaz besplatan. Ne može se 
u isto vreme učestvovati i u manifesta-
ciji koja naplaćuje ulaz i u onoj u kojoj 
je ulaz besplatan. To je nespojivo. Naše 
manifestacije imaju i potpuno drugačiji 
koncept. Manifestacija Muzej za 10 ima 
za cilj da muzeje predstavi upravo ona-
kvima kakvi jesu, i da ih učini vidljiviji-
ma u najboljem svetlu, dok Noć muzeja 
ima ideju da muzeje prikaže na drugači-
ji način, što je dijametralno suprotno po-
trebama i težnjama muzealaca.”

Ana Petrović smatra da je insistiranje 
na besplatnom ulazu problematično. “Na-
dali smo se da će muzeji videti na prime-
ru Noći muzeja da može i drugačije da se 
radi. Mi jesmo bili inspiracija za tu dru-

Foto: Noć muzeja / Marko Đoković

jdp.rs

Radno vreme blagajne:

ponedeljak - subota

10h - 15h i od 17h do početka predstave

nedelja od 17h do početka predstave

Tel. 011 30 61 957 / 011 26 44 447

Kralja Milana 50

JUN 2018.
REPERTOAR

JDP titluje predstave na engleski jezik (*)

DOSTAVLJAMO VAM ULAZNICE 

 Scena „Ljuba Tadić”

 Studio JDP

   2.  Subota u 20.00 KRALJ BETAJNOVE

   3.  Nedelja u 20.00 MESEC DANA NA SELU

   4.  Ponedeljak u 20.00 AJNŠTAJNOVI SNOVI

   5.  Utorak u 20.00 GOSPOĐICA

   7.  Četvrtak u 20.00 TARTIF

   8.  Petak u 20.00 ŠVABICA

   9.  Subota u 20.00 MESEC DANA NA SELU

10.  Nedelja u 20.00 DRAMA O MIRJANI  
   I OVIMA OKO NJE

11.  Ponedeljak u 20.00 TAKO JE  
   (AKO VAM SE TAKO ČINI)

12.  Utorak u 20.00 SLUČAJNA SMRT  
   JEDNOG ANARHISTE

13.  Sreda u 20.00 SLUČAJNA SMRT  
   JEDNOG ANARHISTE

14.  Četvrtak u 20.00 MESEC DANA NA SELU

20.  Sreda u 20.00 ZAŠTO JE POLUDEO  
   GOSPODIN R? - premijera

21.  Četvrtak u 20.00 ZAŠTO JE POLUDEO  
   GOSPODIN R?

23.  Subota u 20.00 UNOSNO MESTO*
24.  Nedelja u 20.00 UOBRAŽENI BOLESNIK*
25.  Ponedeljak u 20.00 OTELO 

   4.  Ponedeljak u 20.30 SUDNJI DAN

   6.  Sreda u 20.30 MARKS U SOHOU  
   (nezavisna produkcija)
   7.  Četvrtak u 20.30 MARKS U SOHOU  
   (nezavisna produkcija)
   9.  Subota u 20.30 WHAT THE FUCK ARE WE DOING 
   HERE? (nezavisna produkcija 
   „Mikser House", predstava je na  
   engleskom jeziku bez prevoda)
11. Ponedeljak u 20.30 SUDNJI DAN

16. Subota u 20.30 DOK NAS SMRT NE RAZDVOJI  
   (nezavisna produkcija „Radionica  
   integracije“)  

 Gostovanja
   5.  SLUČAJNA SMRT  
   JEDNOG ANARHISTE 
   42. Dani satire Fadila Hadžića 
   Satirično kazalište Kerempuh 
   Zagreb, Hrvatska 
16.   KRALJ BETAJNOVE  
   Slovensko narodno gledališče  
   Drama, Ljubljana, Slovenija 

PREMIJERA

Rajner Verner  Fasbinder, Mihael Fengler

ZAŠTO JE POLUDEO 
GOSPODIN R?

Režija: Bobo Jelčić

PREMIJERA 20. JUNA
Repriza: 21. juna

gu manifestaciju. Između ostalog, žele-
li smo da pokažemo da u okviru muze-
ja možete da napravite dodatni program 
koji naplaćujete i da tako stvorite dodat-
ni prihod. Ono što je takođe dobar primer 
naše prakse je to što pokazujemo način 
na koji mladi mogu da se privuku u mu-
zeje. U vezi s našom i tom drugom mani-
festacijom su dva problema. Veoma je loše 
što se dešavaju u isto vreme. Bilo bi bo-
lje da je, recimo, u septembru, pa da ima-
mo dva meseca u godini tokom kojih su 
muzeji u centru pažnje. Druga greška je 
što se insistira na podatku da je njihov 
program besplatan, što jednostavno nije 
tačno jer oni svoje programe ostvaruju 
novcem poreskih obveznika. A to obez-
vređuje kulturu, to je loše.” Bez obzira na 
probleme koje stvara pojava konkurenci-
je, po Ani Petrović sada je teže realizovati 
Noć muzeja nego pre 14 godina. “To može-
te videti i po tome koliki je budžet za kul-
turu bio 2004. godine kada smo počinjali 
i koliki je danas – to je prosto nemerljivo. 
Tada smo imali podršku grada i podršku 
Ministarstva kulture, tada su muzeji do-
bijali pristojan novac za izložbe i za osta-
le programe, a sada je to postalo luksuz. 
Sada dobijaju novac samo za održavanje.” 

Međutim, posetiocima izgleda nije važ-
no kako se manifestacija zove, a sudeći 
po procenama organizatora da beograd-
ska Noć muzeja ima oko 20.000 posetila-
ca , ni cena karte nije problematična. Or-
ganizatori obe manifestacije tvrde da su 
zadovoljni rezultatima.  ¶

SLAĐANA DIMITRIJEVIĆ

VREMEREME  31. maj 2018.
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Šekspir, naš savremenik
O autoru sa najviše naslova na IMDb-u i veoma zastupljenoj fi guri u digitalnim medijima, 
Šekspiru, u monografi ji Fakulteta dramskih umetnosti Šekspir i transmedijalnost

Nije potrebno posebno isticati ni 
obrazlagati činjenicu da je Vili-
jam Šekspir jedan od najznačaj-

nijih i najigranijih dramskih stvaralaca 
u istoriji pozorišta. Međutim, to je samo 
jedno od lica elizabetanskog Barda koja 
su se s godinama, posredstvom različi-
tih a u njegovo vreme nepozna-
tih medija, umnožavala. Tako je 
Šekspir danas autor sa verovat-
no najviše naslova na IMDb-u 
(u trenutku pisanja teksta taj 
broj je 1356), jedan od pisaca 
čija su dela najčešće adaptira-
na za radio, ali i junak video-iga-
ra i veoma zastupljena fi gura u 
svetu digitalnih medija.

Svi ovi Šekspiri zajedno čine 
amorfnog transmedijalnog Šek-
spira, koji se iz jednog ugla ne 
može obuhvatiti. Urednici mo-
nografi je Šekspir i transmedijal-
nost (Fakultet dramskih umet-
nosti Beograd) Nevena Daković, 
Ivan Medenica i Ksenija Radu-
lović prepoznali su priliku za 
ukrštanje različitih teorijskih 
perspektiva – fi lologa, teatro-
loga, teoretičara fi lma, medija i 
kulture – i u 11 tekstova osvetlili 
deo po deo Šekspirovog zama-
gljenog pikselizovanog lika, koji 
nas posmatra s korica knjige. Svi ovi ra-
znoliki pogledi, kako se i ističe u njenom 
uvodu, okupljeni su oko pojma transme-
dijalnog pripovedanja, koji označava ino-
vativne narativizacije različitih poznatih 
i korišćenih tema njihovim prenošenjem 
na druge ili nove medijske platforme.

Publikacija je organizovana u tri te-
matske celine. U prvoj, “Šekspir i ekran-
ske umetnosti”, Nevena Daković anali-
zira proces transmedijalnog pripoveda-
nja i konstruisanih i mapiranih svetova 
priče u fi lmu Anonimus (2012), inspirisa-
nom Oksfordskom teorijom o Šekspiro-
vom identitetu. Zorica Bečanović Nikolić 
ispituje kako se u fi lmovima Ričard Treći 
(1995) Ričarda Lonkrejna i U traganju za 

Ričardom (1995) Ala Paćina politička pro-
blematika drame transponuje u fi lmski 
medij i kako se njen zaplet dekonstrui-
še fi lmskim postupcima. Poređenjem dve 
fi lmske ekranizacije Šekspira – Kako vam 
drago (1978) u režiji Bazila Kolmana i Za-
fi relijevog Hamleta (1990), Radmila Na-

stić pokazuje da, iako su na prvi pogled 
značajno drugačija, ova dramska dela 
nude usaglašenu fi lozofi ju čoveka, a Bi-
ljana Mitrović je, uz pomoć pojmova tran-
smedijalnosti i sveta priče (storyworld), 
prezentovala video-igre u kojima su Šek-
spir i njegovi zapleti pronašli svoje mesto. 

Drugu celinu, “Šekspir na pozorni-
cama i u prostorima izvođenja”, otvara 
tekst Svetozara Rapajića o muzičkoj dra-
maturgiji zasnovanoj na Šekspirovim de-
lima, stavljajući fokus na adaptacije Ro-
mea i Julije, i to pre svih na Priču sa za-
padne strane (1961). Polazeći od teze Eri-
ke Fišer-Lihte da izvođačevo telo uvek 
oscilira između semiotičkog i pojavnog, 
Ivan Medenica na primeru tri umetnički 

relevantne postavke Hamleta razmatra 
različite nivoe upotrebe tela u inscenaciji. 
Ksenija Radulović istražuje aspekte dru-
gog/drugosti u predstavi Mletački trgo-
vac (JDP, 2004) Egona Savina, gde se ide-
ja verske različitosti prisutna u komadu 
proširuje i na druge oblike drugosti (rod-

nu, polnu i seksualnu), a Mirja-
na Nikolić se, prilogom o radio 
drami posmatranoj iz ugla pos-
tklasične naratologije i teorije 
transmedijalnog pripovedanja, 
osvrće na produkciju Šekspi-
rovih dela na Radio Beogradu 
od dvadesetih godina prošlog 
veka do danas. 

U poslednjoj celini, “Šekspir 
u multikulturnim prostorima”, 
Milena Dragićević Šešić i Rada 
Drezgić ispituju može li se Šek-
spir čitati iz ugla kulturne po-
litike, baveći se kontekstima 
obeleženim društveno-politič-
kim i/ili kulturnim previranji-
ma od tridesetih godina dva-
desetog veka naovamo. Alek-
sandra Mančić istražuje do-
dirne tačke između Šekspira 
i Servantesa, preko transpozi-
cija koje je Tom Stopard izveo 
u drami i na fi lmu, i mjuzikla 
Čovek od La Manče (1959/1965) 

inspirisanog Servantesom. Publikacija se 
završava prilogom Enise Uspenske ‘Ha-
mletov tekst’ u ruskoj kulturi i umetno-
sti XX veka, o različitim interpretacijama 
i odjecima Šekspirove tragedije, njenog 
glavnog lika ili ideje u pozorištu, na fi l-
mu, u poeziji i slikarstvu.

Monografi ja Šekspir i transmedijalnost 
uspeva da ponudi svežu perspektivu u 
bavljenju Šekspirom, koja počiva na ra-
znolikosti naučnih pristupa, okupljenih 
oko teorije transmedijalnog pripoveda-
nja. Smerovi izučavanja koje je mono-
grafi ja mapirala, ali ne i iscrpela, mogu 
poslužiti kao inspiracija za neka budu-
ća promišljanja. ¶

OGNJEN OBRADOVIĆ
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Neodgovoriva pitanja
Psihologija dobrote i Psihologija patnje Salmana Ahtara o gotovo 
neistraženim emotivnim stanjima prisutnim u svakom od nas

Nema, bez sumnje, fundamentalni-
jeg i važnijeg pitanja u nizu srod-
nih nauka o čoveku od pitanja o 

dobroti i rđavosti ljudske prirode. Da li je 
čovek po prirodi dobar ili loš zapravo je 
retorsko pitanje koje je faktički i činjenič-
ki “neodgovorivo” – odgovor na njega ma-
nje je stvar potrage za istinom i 
činjenicama, a više vrednosnih 
pozicija onoga ko takav sud do-
nosi. Ipak, takva pitanja su uvek 
aktuelna, a sve češće zapravo i 
bivaju aktuelizovana. Dve knji-
ge Salmana Ahtara, Psihologija 
dobrote i Psihologija patnje, koje 
je prvi put na srpskom jeziku objavila beo-
gradska izdavačka kuće Clio u ediciji “Ima-
go”, nude obilje materijala za promišljanje 
na tu temu.

Salman Ahtar (1946) jedan je od naj-
uglednijih psihoanalitičara današnjice. 
Doktor je medicine, profesor psihijatri-
je na Medicinskom fakultetu Džeferson 
i trener i supervizor-analitičar Psihoana-
litičkog centra Filadelfi ja. Objavio je sko-
ro osamdeset knjiga raznih tema: od de-
fi nisanja i tretmana poremećaja ličnosti, 
obrade “klasičnih” psihoanalitičkih tema 
poput straha ili srama, do onih manje kla-
sičnih poput uloge životinja u našem živo-
tu, očinstva i tema izbeglištva (objavio je i 
sedam knjiga poezije). 

Ako imamo u vidu da je otac psihoana-
lize Sigmund Frojd dobrotu opisivao kao 
zlu iluziju, čovečanstvo smatrao nespo-
sobnim za život, antisocijalnim, lenjim i 
neinteligentnim, lako ćemo shvatiti ka-
kav iskorak Ahtar pravi kada u središte 
knjige Psihologija dobrote postavlja anti-
dot svemu onome što su Frojd i rana/kla-
sična psihoanaliza videli u središtu ljud-
ske prirode. Nasuprot klasičnim, pesimi-
stičkim gledištima koja ispod vedrog, do-
brog i pozitivnog tragaju za nepriznatom 
patnjom koja vreba, dobrota je za Ahtara 
unutrašnja i prirodna, a ne odbrambena ili 
sublimirana. Ispoljava se kroz ono što Ah-
tar naziva “pozitivnim osobinama” i “pozi-
tivnim delanjem”, što su ujedno i dva glav-

na dela knjige. U prvom analizira pojmo-
ve hrabrosti, rezilijentnosti i zahvalnosti, 
a u drugom velikodušnost, praštanje i žr-
tvovanje, koji udruženo opisuju celinu bo-
gatstva ljudskog iskustva. Svaka od ovih 
celina, za koje sam Ahtar u predgovoru 
knjige kaže da želi da veruje da su dobre 

stvari, obrađena je u fenomeno-
loškom (iskustvenom), razvojno-
dinamičkom (poreklo i mehaniz-
mi formiranja) i sociokulturnom 
smislu (uticaj šireg društvenog i 
kulturnog konteksta). Ovaj svo-
jevrsni humanistički optimizam 
nije, međutim, preteran i nerea-

lan. Iako primarno govori o dobrom, Ah-
tar nas stalno podseća na njegovo naličje 
i izvitoperavanje, besprekorno ilustrova-
no kratkim opisima slučajeva iz kliničke 
prakse (vinjetama), a time i na ideju vodilju 
cele knjige – gledište o ljudskoj prirodi kao 
(n)i dobroj (n)i lošoj. Ahtarova ljudska bića 
nisu po prirodi ni dobra ni loša, već i jedno 
i drugo – postoje kao inherentni potencijali 
koji se mogu pobuditi, naglasiti 
ili umanjiti iskustvima u detinj-
stvu, tokom formativnih godina. 

U knjizi Psihologija patnje 
koja je svojevrstan sadržinsko-
strukturni pandan Psihologiji 
dobrote, Ahtar se bavi patnjom 
koja je neadekvatna, nepotreb-
na, prekomerna, patološka i izlečiva. U pr-
vom delu knjige govori o trpljenju patnje u 
njena tri najvažnija oblika analizom stra-
ha, pohlepe i krivice. Drugi deo bavi se ob-
manjivanjem, izdajom i osvetom – nanoše-
njem patnje. Kao i o dobroti, i o patnji go-
vori iz deskriptivnog, psihodinamskog, so-
cio-kulturnog i kliničkog ugla, što za krajnji 
cilj treba da ima povećan stepen razume-
vanja, pa i empatije za ova složena ljudska 
iskustva. Strah, pohlepa, krivica, obmanji-
vanje, izdaja i osveta prikazani su kao ži-
votni, sveprožimajući fenomeni, osnovni 
izazovi ljudskog psihičkog života, dati u 
formi nove sinteze ideja o ljudskoj patnji. 
Imajući obe knjige u vidu, po(r)uka koju 
nam Ahtar šalje je u svojoj biti optimistič-

na – patnja nije neizbežna, a dobrota je na 
dohvat ruke.

Važne fenomene o kojima govori, Ahtar 
ilustruje prevashodno primerima iz boga-
te kliničke prakse, ali i primerima iz umet-
nosti i popularne kulture. Tako se, između 
ostalog, možemo upoznati i s Ahtarom pe-
snikom kroz njegove dve pesme o zahval-
nosti i praštanju, ali i čitati o životnim pri-
čama poznatih i slavnih, poput nedavno 
preminulog fi zičara Stivena Hokinga, koje 
su ilustracija dobrog (konkretno: rezilijen-
tnosti). Budući da govore o emotivnim sta-
njima koja su nezaobilazni deo života sva-
ke osobe, ove knjige namenjene su svako-
me i bilo kome od nas. 

Ne samo da se svako od nas može sme-
stiti unutar mreže dobrog i unesrećuju-
ćeg koju plete Ahtar, već nam i neki feno-
meni na nivou društva mogu postati ja-
sniji. Debatujući o svakom od emotivnih 
stanja, Ahtar pravi osvrte na društvene i 
kulturne prakse koje su duboko utkane 
u prirodu ljudske patnje i, prečesto, bloki-

raju razvoj onog dobrog u ljudi-
ma. Država i političke elite često 
eksploatišu i koriste strah kao 
metod vladanja; gaje i nagrađu-
ju kukavičluk (kao suprotnost 
defi citarnoj hrabrosti); izaziva-
njem lažnih potreba i iskrivlja-
vanjem parametara uspeha pro-

movišu pohlepu (kao antitezu zahvalno-
sti); nameću krivicu, koriste preterivanja, 
ulepšavanja i direktno laganje... U takvoj 
situaciji osoba malo toga čini za društvo, 
a u samom društvu množe se “sakupljači 
nepravdi”, koji izvore svojih problema po-
stavljaju izvan svojih geografskih granica, 
time sprečavajući detaljno ispitivanje toga 
kako je domaća politika doprinela muka-
ma sopstvenog naroda. Krajnji rezultat 
toga je odricanje od želja i kompromito-
vanje autentičnosti, a krajnji “produkt” pre 
je čovek patnje nego čovek dobrog. Zvuči 
poznato? Ako ne (mada i za svaki slučaj), 
konsultovati Ahtara. ¶

ZORAN PAVLOVIĆ

docent na Filozofskom fakultetu u Beogradu
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Na putu ka očekivanom

Prvi put posle 300 godina sređuje se podgrađe Petrovaradina, posle 200 godina 
rekonstruiše se Svilara, posle 100 godina tzv. Kineska četvrt, ovog januara ostvareno 
je 22,6 posto više noćenja u odnosu na januar prethodne godine... To su neki od 
dosadašnjih rezultata Fondacije “Novi Sad 2021 Evropska prestonica kulture”

Prošlo je godinu i sedam meseci od 
kako je Novi Sad zvanično progla-
šen Evropskom prestonicom kul-

ture za 2021. godinu, odnosno godinu i 
četiri meseca od kako o realizaciji ovog 
projekta vodi računa Fondacija “Novi Sad 
2021 EPK”, a njegovi dugoročno zacrta-
ni ciljevi se već sad jasno naziru. Zato su 
opravdana očekivanja da će projektom 
Evropska prestonica kulture (EPK) Novi 
Sad dugoročno uživati kreativnu meta-
morfozu koja će doprineti njegovom bo-
ljem pozicioniranju kao centru koji pod-
stiče i podržava razvoj kulture i kreativ-
nih industrija. Evo nekoliko primera. 

Da Novi Sad sa Fruškom gorom posta-
je sve poželjnija turistička destinacija, go-
vore brojke: u 2017. godini Novi Sad je po-

setilo 195.054 turista, 11,8 posto više nego 
prethodne godine, a u januaru 2018. godine 
ostvareno je 22,6 posto više noćenja u od-
nosu na januar prethodne godine, od čega 
je broj stranih gostiju uvećan za 17 posto.

Pokrenuto je i realizovano nekoliko 
platformi sa oko 40 projekata, a pokre-
nuto je i isto toliko procesa. Na primer: 
Platforma PLUS sa projektima Synergy 
WTF, Međunarodni simpozijum “Uloga i 
značaj jezika u procesu individualne i ko-
lektivne samoidentifi kacije”, Prva evrop-
ska konferencija posvećena manjinskim 
i lokalnim medijima i stručni skup sa te-
mom pristupačne komunikacije, ostvare-
na su mnoga javno-privatna partnerstva, 
pružena je podrška manjinskim i lokal-
nim medijima u Novom Sadu, i ostvarena 

saradnja sa međunarodnim ekspertima i 
evropskim prestonicama kulture. Pokre-
nuta je internacionalizacija lokalne kul-
turne i umetničke scene i razmena isku-
stava. U cilju promocije i komunikacije 
sa građanima, pokrenut je veb-sajt Fon-
dacije i štampanje časopisa “Kul
 ura” u 
tiražu od 10.000, sa 9 izdanja...

U realizaciju projektnih aktivnosti 
prošle godine uključeno je oko 500 kul-
turnih radnika, više od 700 ljudi poha-
đalo je programe edukacije, više deseti-
na hiljada posetilaca kupilo je kartu ili 
prisustvovalo jednom od besplatnih do-
gađaja koji je organizovala Fondacija, 96 
najneobičnijih lokacija i zanimljivih kul-
tnih mesta u Novom Sadu poslužilo je 
kao scena za kulturne i umetničke pro-

Novi Sad

Foto:  Lumina Images
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dukcije, izvedeno je 120 programa najra-
znovrsnijih muzičkih sadržaja...

Navedene činjenice samo su nasumice 
izabrani i pobrojani primeri mnogobroj-
nih aktivnosti Fondacije u ostvarivanju 

planirane vizije budućnosti i planiranih 
promena. Sve ih (aktivnosti) okuplja slo-
gan “Za nove mostove”. Tematski i sim-
bolično, podeljene su u četiri mosta koji 
spajaju ljude i prostore, prošlost i buduć-

nost: Most NADA – Kulturni kapaciteti i 
javni prostori, Most LJUBAVI – Nasleđe 
i gostoprimstvo, Most SLOBODE – Kre-
ativne industrije i mladi, i Most DUGA – 
Pomirenje i migracije. 

Spona 

Redukovani grad
Dobra praksa haba je u modelu 
Evropske prestonice kulture, 
smatraju u Novoj Iskri

Kreativni hab Nova Iskra je prvi hab u Srbiji. Nastao je 
2014. godine po ugledu na evropske, inicijativom peto-
ro kreativaca – Marka Radenkovića, Miljana Peljevića, 

Relje Bobića, Nane Radenković i Kristijana Šujevića – s name-
rom da sebi i drugim profesionalcima iz različitih sektora omo-
guće povezivanje i rad. “Odlučili smo da osnujemo prostor u 
kojem bi kreativci, koji se bave poslovima koji podrazumeva-
ju multisektorsku i multidisciplinarnu saradnju, mogli da se 
sastaju, razmenjuju ideje i kontakte, ali i da dele znanja i kon-
tinuirano se edukuju”, objašnjava Nana Radenković i ističe da 
“u svetu kakav je danas jedino ovakve vrste saradnje mogu da 
ponude neki proizvod, servis ili program, da odgovore na nove 
profesionalne potrebe”.

U vreme kad je Nova Iskra osnovana, Evropska komisija je 
uputila otvoren javni poziv organizacijama koje mogu da daju 
odgovor na pitanje šta su kreativni habovi, čemu služe i zašto 
postoje. “Naš hab, zajedno sa još četiri iz Evrope, predložio je 
projekat koji bi pomogao da se pojam haba razume, i prva kon-
ferencija na temu kreativnih habova održana je 2015. u Beogra-
du.” U početku je trebalo kod ljudi kreirati potrebu za habom, 
a danas, nakon samo četiri godine, zajednicu Nove Iskre čini 
širok dijapazon zanimanja iz oblasti kulture.

Nova Iskra danas okuplja one koji žele da unapređuju svoje 
veštine kako bi razumeli svet oko sebe i načine na koje mogu 
što bolje da odgovore na potrebe tržišta. Jedan od prioriteta 
Nove Iskre jeste da ponudi edukaciju u ovoj oblasti programi-
ma na kojima zainteresovani mogu da razvijaju profesional-
ne i lične veštine potrebne za lakše funkcionisanje u savreme-
nom svetu: kritičko i analitičko mišljenje, timski rad, veštine 
komunikacije...

Jedna od misija Nove Iskre jeste da razume kako digitaliza-
cija transformiše profesije u kreativnoj industriji. Po mišljenju 
Nane Radenković, digitalizacija sadržaja mora da uključuje i 
osnaživanje ljudi koji prave sadržaj koji se prevodi u digitalnu 
formu. “Kreiranje kompjuterske igrice nije samo pitanje digi-
talnog”, objašnjava ona. “Potrebni su crtači, skulptori, pisci, ar-
hitekte... Još uvek nedostaje strateško razumevanje toga šta je 
ono što danas radimo na polju obrazovanja, da bi budućnost 
bila bolja i lakša. Kada završiš, na primer, istoriju umetnosti, 
možeš biti dizajner i fotograf, ali to su mogućnosti koje se mla-
dima najčešće ne predočavaju. Mi smo tu da damo ovu vrstu 
podsticaja, da ih podstaknemo da razmišljaju malo šire od tra-
dicionalnih obrazovnih okvira”, kaže ona. 

Radenkovićeva primećuje da u oblasti edukacije i kultur-
nih događaja beogradski habovi kao da polako preuzimaju 
ulogu kulturnih centara. Oni nude sadržaje za određenu pu-
bliku, koja se često pre pronalazi u tim inovativnim sadrža-
jima nego u tradicionalnijim, koje nude neki kulturni centri. 
Na taj način, namena habova postaje i komercijalna. “Mislim 
da za određena polja kreativnih delatnosti još ne postoje ade-
kvatni prostori, kao što su vizuelna i fi lmska umetnost”, isti-
če Radenkovićeva.

Kao što to na širem planu čini grad, uloga haba je da pove-
zuje različite sektore. Radenkovićeva kaže da se hab može po-
smatrati i kao neka vrsta redukovanog grada, u kojem struč-
njaci iz određenih oblasti mogu lako doći do svih aktera koji su 
im potrebni da isplaniraju i sprovedu određeni projekat – grad 
je takva, samo veća i tradicionalnija platforma. Model Evrop-
ske prestonice kulture funkcioniše po sličnoj, mada unekoliko 
obrnutoj šemi – inovativni modeli se replikuju na grad po uzo-
ru na dobre prakse habova. “Pošto se radi o kulturnoj presto-
nici, razvoj se naročito odnosi na oblast umetnosti, kreativne 
i digitalne industrije. Sa te strane, logična je saradnja habova 
i gradova. U Novom Sadu, Evropskoj prestonici kulture 2021, 
habovi su tek u začetku, pa je ovo odlična prilika da se razvija 
infrastruktura za kreativne delatnosti”, ocenjuje Radenkovi-
ćeva. Zajedničko za habove i ideju EU prestonice kulture jeste 
referisanje na trenutak u sadašnjosti u kojem je potrebno pro-
naći način da se što adekvatnije podrži mlada generacija koja 
izlazi sa fakulteta a ne nalazi adekvatne uslove za rad. “Habovi, 
kao mikrosredina, i gradovi, na širem planu, treba da se bave 
izgradnjom specifi čne infrastrukture, koja će u savremenom 
trenutku bolje moći da podrži mlade ljude”, kaže Radenkovi-
ćeva i dodaje da je povezanost habova i državnih institucija u 
Srbiji za sada vrlo malo razvijena. “Mislim da u Srbiji još uvek 
nije razvijeno shvatanje o tome šta je potencijal haba, da su ha-
bovi tu da pomognu gradovima. Evropska prestonica kulture 
Novi Sad 2021 je odlična prilika da se to promeni.”  ¶

JOVANA GEORGIEVSKI

PRVI HAB, NOVA ISKRA: Nana Radenković
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Kao primer ovogodišnjih aktivnosti, 
navodimo samo najnovije – majske.

Povodom Dana pobede, ove godine 
organizovano je niz događaja. Otvara-
nje edukativne konferencije “Neutral-
no” bila je prilika da Nemanja Milenko-
vić, direktor Fondacije, sumira postignu-
to: “Prvi put posle 300 godina sređuje se 
podgrađe Petrovaradina, posle 200 godi-
na rekonstruiše se Svilara, a posle 100 go-
dina tzv. Kineska četvrt, posle gotovo 70 
godina kroz projekat ‘Nova mesta’ uredi-
će se uži centar grada, a nakon gotovo 60 
godina muzička i baletska škola dobijaju 
svoj stalni dom. Prvi put u istoriji Novi 
Sad dobija koncertnu dvoranu, sređuju 
se i izgrađuju nove četiri kulturne sta-
nice koje će početi sa radom u narednih 
godinu dana...”

Ovog meseca organizovana je dvod-
nevna Konferencija o održivosti kultur-
nih prostora. Razmenjena su iskustva o 
upravljanju u kulturi, održivosti kultur-

nih prostora, promišljanju, planiranju, re-
alizaciji i vrednovanju kulturnih progra-
ma i projekata. Govorilo se i o izgradnji 
publike, različitim načinima fi nansiranja 
u kulturi i kreativnim industrijama, kao i 
o značaju povezivanja civilnog, privatnog 
i javnog sektora i individualnih kulturnih 
aktera. Upoređivan je pristup evropskih 
i balkanskih modela. Izuzetno je važno i 
to da je publika imala prilike da čuje kon-
kretne predloge za rešenje problema, da 
čuje savete o privlačenju sponzora, inve-
stitora i publike. Posebno značajan doga-
đaj bio je “EUNIC Cafe”, susret predstav-
nika ustanova kulture Novog Sada, Iri-
ga, Beočina i Sremskih Karlovaca (Zona 
021), i predstavnika klastera EUNIC Sr-
bija, zato što je doprineo vidljivosti mre-
že EUNIC, a ustanovama kulture pružio 
priliku da razvijaju kvalitetniju ponudu, 
pa samim tim i publiku.

Tokom ove konferencije održana su 
četiri panela. U okviru prvog, predstav-

ljeno je nekoliko različitih pristupa in-
frastrukturnim projektima u okviru 
evropskih prestonica kulture: pretva-
ranje krovova zgrada u Lincu u prostor 
kulture na otvorenom, pešačka sta-
za kulture duga 360km koja povezuje i 
umrežava regiju Marseja, revitalizacija 
zgrade industrijskog nasleđa u Rijeci i 
kulturne stanice kao mreža novih pro-
stora kulture u Novom Sadu. Svi pobro-
jani koncepti infrastrukturnih projeka-
ta sledili su specifi čnosti društveno-isto-
rijskog konteksta u kome su realizova-
ni i prilagođeni su potrebama konkret-
ne društvene zajednice, jer i održivost 
fi nansiranja (pored toga što su prepo-
znati od lokalnih vlasti) zavisi od uspeš-
nosti projekata i njihovog realnog zna-
čaja za određenu zajednicu. Uostalom, 
društvene promene koje pokreće pro-
jekat Evropska prestonica kulture su 
raznovrsne i zavise od specifi čnog lo-
kalnog konteksta, a kreću se od razvoja 

Saradnja 

Prilika za Novi Sad i Beograd
“Sada je trenutak postaviti ciljeve kao da zamišljamo 2025. godinu – šta je ono što 
želimo da se izgradi, uspostavi i promeni, kao i kako titula Evropske prestonice 
kulture može da doprinese tom procesu”, smatra Dejan Ubović iz KC Grada

Nezavisna scena je odigrala važnu ulogu u otvaranju 
Srbije prema Evropi, naročito početkom dvehilja-
ditih. Do samoorganizovanja “nezavisnih” došlo je 

2011. godine, kada su Kulturni front i nezavisna umetnička 
asocijacija Remont osnovali Nezavisnu kulturnu scenu Srbi-
je (NKSS). Danas NKSS broji oko devedeset članova.

Kulturni front, jedan od osnivača NKSS-a, jeste udruže-
nje građana koje se od 2000. godine bavi programima savre-
mene umetnosti, dizajna, kulturne politike, književnosti i 
međunarodne saradnje. Godine 2009. otvorio je Evropski 
centar za kulturu i debatu Grad (poznatiji kao KC Grad) kao 
nezavisnu kulturnu instituciju od 2009. godine. “Otvaranje 
KC Grada desilo se u jednom specifi čnom trenutku, kada se 
u Srbiji pojavljuje mnogo nezavisnih udruženja”, kaže Dejan 
Ubović, osnivač i direktor Kulturnog fronta. Osnovna ideja 
KC Grada je otvorenost za različite vrste sadržaja, koproduk-
cijske projekte, inostranstvo, marginu, manjine i inovativne 
sadržaje. Godišnje realizuje između 450 i 500 programa, u 
proseku dva do tri dnevno.

Na početku, međutim, kaže Dejan Ubović “imali smo ose-
ćaj da radimo mnogo, a pravimo male pomake”. Objašnja-
va da je do sada bilo pozitivnih pomaka, ali su oni bili mali. 
“Nezavisna scena je imala svoje predstavnike u Ministarstvu 

kulture pre nekoliko godina, imali smo dobru komunikaci-
ju, ali je situacija trenutno daleko od sjajne. Kultura je široko 
polje, a bilo bi dobro kad bi akteri na javnoj i nezavisnoj sce-
ni više sarađivali. Javna scena ima moć, vlast i novac; neza-
visna scena ima ideje, borbenost i dobru povezanost sa ino-
stranstvom. Ako budemo radili zajedno, postaće manje važ-
no što smo drugačiji od drugih”, ističe Ubović.

Takođe, umetnici su imali potrebu za većim poveziva-
njem sa inostranstvom, a u javnom sektoru za to nije bilo 
mnogo prilika. Kada je KC Grad postao deo evropske mre-
že Soul for Europe, pojavila se prilika da nezavisne institu-
cije same vode neku vrstu kulturne diplomatije, sa ciljem 
da predstave Beograd i Srbiju u najboljem svetlu. “Čini mi 
se da javne institucije još uvek nisu dovoljno otvorene za 
takvu vrstu saradnje, javni sektor je zatvoren krug. Evrop-
ska prestonica kulture je svakako prilika da se te stvari 
promene.” 

Ustanove kulture su zatvorene za umetnike i otvorene su 
samo za specifi čnu vrstu programa, ocenjuje Ubović. Zbog 
toga, posebno je teško mladim stvaraocima da prodru u te 
strukture. “Mislim da je projekat Evropske prestonice kultu-
re odlična prilika da se to promeni. Primećujem da publika, 
barem publika KC Grada, prepoznaje napore koje nezavisna 
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scena ulaže u kreiranje programa. Mislim da bi država 
svakako trebalo da prepozna taj trud”, ističe on. 

Ubović smatra da se Evropske prestonice kulture u 
startu treba odreći kao cilja i gledati je kao sredstvo da se 
unaprede stare i uspostave nove veze, kako između jav-
nog i nezavisnog sektora tako i između Beograda i Novog 
Sada. “Sada je trenutak postaviti ciljeve kao da zamišlja-
mo 2025. godinu – šta je ono što želimo da se izgradi, uspo-
stavi i promeni, kao i kako titula Evropske prestonice kul-
ture može da doprinese tom procesu. Kroz titulu kulturne 
prestonice moguće je animirati veliki broj ljudi i smatram 
da je ovo izuzetna prilika da Beograd i Novi Sad sarađuju i 
prevaziđu rivalitet. Takođe, i da se povežu sa gradovima u 
regionu, kao što je Temišvar – koji je, uz Novi Sad i Elefsi-
nu u Grčkoj, takođe Evropska prestonica kulture 2021. – i 
da se na taj način napravi baza za dugoročnu saradnju. 
Sada je trenutak da razmišljamo o dobrobiti svih. Kada 
bismo razmišljali o publici kao o najznačajnijem faktoru, 
mislim da bismo uspeli da pronađemo zajednički jezik u 
mnogim aspektima rada u kulturi. Evropsku prestonicu 
kulture 2021. vidim kao priliku da se zaista dogodi pozitiv-
na promena, i unapred se radujem tome.” ¶

J. GEORGIEVSKI

nove publike, preko promene identiteta 
i samorazumevanja određene društvene 
zajednice, umrežavanja i izgradnje par-
tnerstva između javnog, civilnog i pri-
vatnog sektora do decentralizacije kul-
ture i aktiviranja pasivnog građanstva.

Učesnici panela “Kulturni prostori iz-
među tržišta i društvenosti – kako balan-
sirati između uloga?” bili su predstavnici 
nezavisnih kulturnih prostora “Die Bäc-
kerei” iz Inzbruka, UFA Fabrik iz Berlina, 
Evropski centar za kulturu i debatu Grad 
iz Beograda, i bivša generalna sekretarka 
mreže nezavisnih centara “Trans Europe 
Halles”. Čulo se mnogo predloga za ostva-
rivanje prihoda kroz različite sadržaje, ali 
je posebno istaknut značaj upravljanja 
prostorom u čemu treba izbeći klasičnu 
hijerarhijsku strukturu i stvoriti uslove 
za pregovore i odlučivanje na bazi kon-
senzusa. Panelisti su posebno istakli da 
prostor, ukoliko želi da zadrži svoju mi-
siju i vrednosti, treba da bude nezavisan 

od političkih i partijskih uticaja u pogle-
du programa i upravljanja, ali da svaka-
ko treba da bude važan činilac u artiku-
lisanju društvenih problema zajednice u 
kojoj se nalazi, kao i akter u kreiranju kul-
turne politike grada.

Tema trećeg panela “Kultura partici-
pacije – kako razviti proaktivne zajedni-
ce?” okupila je paneliste: Elizabet Bern-
rojtner, koordinatorku participativnih 
projekata društveno-umetničkog cen-
tra “Brunnenpassage” iz Beča, Luku Piš-
koriča, suosnivača i direktora kreativ-
nog centra “Poligon” iz Ljubljane, Mila-
na Tavčara iz “Filmstreet” festivala iz Be-
ograda i Dušicu Radojčić, predsednicu 
Koordinacije društvenog centra “Rojc” iz 
Pule. Po njihovom mišljenju, pristupač-
nost i bliski kontakt sa građanima naj-
važniji su preduslovi za aktiviranje druš-
tva, a smatraju i da bi visok nivo uče-
šća građana u kulturnim aktivnostima 
mogao znatno doprineti stvaranju pro-

aktivnih zajednica u kojima su svi po-
jedinci jednako vrednovani i uključeni. 

U tom smislu je i stav učesnika četvr-
tog panela “Redefi nisanje uloge kultur-
nih centara – Kako se menja Balkan”: re-
defi nisanje uloga odvija se u pravcu tran-
sformacije iz kulturnog u društveno-kul-
turne ili “community” centre, upravo na 
temelju osluškivanja novih potreba za-
jednica. Neku vrstu ovakvih centara za-
jednice na Balkanu imale su u obliku do-
mova kulture, čiju tradiciju participativ-
nosti ne treba odbacivati, već iskoristiti 
njen veliki potencijal za reinterpretaciju 
u današnjim okolnostima.

Razmena iskustava izuzetno je važna 
za sve aktere u polju kulture i zbog toga 
je organizacija konferencija na kojima 
se mogu čuti različita iskustva iz čitave 
Evrope, kakva je bila ova, od neprocenji-
ve važnosti za razvoj kulturne scene na 
Balkanu. ¶

SONJA ĆIRIĆ

Foto: Vladimir Milovanović
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Italija: Politička kriza

ITALIJANI 
NA PRVOM 
MESTU
Predsednik države Serđo Matarela (na slici dole) iskoristio je svoje 

ustavno pravo, stavio veto na evoroskeptičnog ministra privrede 

koga je predložila novoformirana parlamentarna većina i tako 

gurnuo Italiju u do sada nezapamćenu političku krizu

SVET

Foto:grafi je AP
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Za “Vr eme” iz Rima

U Italiji se zastoj nakon parla-
mentarnih izbora održanim 
4. marta pretvorio u insti-
tucionalnu i političku krizu 

bez presedana. Predsednik države Ser-
đo Matarela je u ponedeljak stavio veto 
na novu vladu oko koje su se sporazume-
la dva pobednika – evroskeptična i nacio-
nalistička Liga i populistički Pokreta pet 
zvezda (M5S).

Izbornu kampanju su ove dve partije 
vodile jedna protiv druge. Liga je oformi-
la koaliciju sa partijom Silvija Berluskoni-
ja i postfašističkom Braća Italije. Ove tri 
partije su zajedno osvojile skoro 37 odsto 
glasova. Liga je sa 17 odsto postala prva 
partija unutar koalicije nadmašujući Ber-
luskonijevu partiju (14 odsto).

Pokret pet zvezda je sam osvojio 32 
odsto glasova postavši tako najjača par-

tija Italije. Ipak, zahvaljujući 
italijanskom kompleksnom 
izbornom sistemu, nijedan 
od pobednika martovskih 
izbora nije mogao da osigu-
ra većinu u Parlamentu, što 
je koaliciju učinilo neizbež-
nom. Bile su potrebne dobre 
tri nedelje političkog cenka-
nja i sastanaka iza zatvore-
nih vrata vođa Lige Matea 
Salvinija i Pokreta pet zve-
zda Luiđija di Majoa, da bi 
se došlo do imena zajednič-
kog premijera Đuzepea Kon-
tea i do “ugovora o vladi” sa 
detaljnim programom na 58 
strana.

koalicioni ugovor

Ugovor je obuhvatio neke 
od najbitnijih tema u kam-
panji dveju partija: oštriji 
stav o imigraciji, minimalni 
dohodak za državljane Itali-
je, porast minimalnih penzija, 
smanjenje ogromnog javnog 
duga Italije itd. Izborna obe-
ćanja koštala bi ukupno oko 
120 milijardi evra, od kojih bi 
jedva polovina mogla da se 
pokrije sledećim zakonom 
o budžetu, koji bi trebalo da 
bude usvojen u ranu jesen.

Pored toga, ugovor je veoma kritički 
nastrojen prema politici evra i evrozone 
i traži čvršći stav Italije u institucijama 
Evropske unije. U ugovoru se ne spomi-
nje izlazak Italije iz evrozone, “italegzit”, 
mada je Liga prvobitno tražila referen-
dum o ovom pitanju.

Kada je ugovor konačno bio potpisan, 
činilo se da je put ka novoj vladi napokon 
utaban iako je nesuđeni premijer Đuze-
pe Konte izazivao određene sumnje. Bez 
ikakvog prethodnog političkog 
iskustva on je delovao kao tam-
pon zona između dvojice jakih 
vođa, od kojih nijedan ne bi 
podržao ovog drugog za pre-
mijera. Odmah pošto je Kon-
teovo ime dospelo u štampu 
preovladalo je mišljenje da su njegove 
kvalifi kacije za taj posao prilično slabe. 
Naime, u njegovoj zvaničnoj biografi ji je, 
između ostalog, postojala referenca na 
određena predavanja koja je pohađao na 
Njujorškom univerzitetu, što se, ako ništa 
drugo, prema međunarodnim medijima 
pokazalo kao netačno.

sporni paolo savona

Prošlog ponedeljka Konte se sastao sa 
predsednikom Matarelom, što je trebalo 
da bude poslednja formalnost pre nego 
što nova vlada bude izglasana u parla-
mentu. Ali, na opšte iznenađenje, pred-
sednik Italije je odlučio da stavi veto 
na jedno ime sa liste ministara: Paola 
Savonu.

Savona je bio imenovan za ministra 
najkrhkijeg i najdelikatnijeg ministarstva 
– privrede. Još dok je naimenovanje Savo-
ne za ministra privrede bilo samo glasi-
na, izazvalo je snažnu reakciju nemačkih 
medija, jer je u jednoj svojoj knjizi Savona 
veoma oštro uporedio današnju Nemač-
ku sa nemačkim stremljenjima u Evropi 
tridesetih godina prošlog veka.

Savona (82) ima dugu karijeru. Deve-
desetih godina bio je ministar i direktor 
nekoliko državnih kompanija. Međutim, 
poslednjih godina prešao je u tabor evro-
skeptika kritikujući javno EU i vladavi-
nu evrozone. Predsednik Matarela bio je 
jasan: u saopštenju za medije je rekao da 
bi Savona predstavljao rizik za fi nansij-
sku stabilnosti i proevropske stavove i 
politiku. A to je nešto što on ne bi mogao 
i što neće da prihvati.

I M5S i Liga su insistirali na Savoni i 
nisu popustili kada je predsednik Mata-
rela, koji formalno imenuje ministre, sta-
vio do znanja da je spreman da upotrebi 
veto na njegovo ime. Tako se cela kula od 
karata srušila ostavljajući Italijane ogor-
čene i podeljene.

presedan

Mladi vođa M5S Di Majo (31) obećao je 
da će u najskorijem roku započeti pro-

ceduru impičmenta u Parlamentu 
kako bi uklonio predsed-
nika Matarelu. U među-

vremenu je na Fejsbuku 
pozvao glasače i pristalice 

njegove partije da se 2. juna, 
na Dan republike kada Ita-

lija slavi stupanje na snagu 
posleratnog ustava, širom zemlje priklju-
če masovnim demonstracijama.

U međuvremenu, Matarela je imeno-
vao apolitičnog ekonomistu Karla Kota-
relija za prelaznog premijera: on bi treba-
lo da napravi listu mogućih ministara za 
nekoliko dana. To će biti još jedan krat-
kotrajni eksperiment pošto je očigledno 
da ne postoji većina u parlamentu koja 
podržava “tehnokratsku” vladu, čiji će 
jedini zadatak verovatno biti da dovede 
državu do vanrednih izbora, prema pred-
viđanju štampe već u septembru. To je 
prvi put, čak i u turbulentnoj politici Ita-
lije, da se nešto ovako dešava, da je vlada 
rođena mrtva. Izlaz bi, dakle, bila do sada 
neutabana politička staza.
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UZROK RAZDORA: 
Paolo Savona
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Problem je što bi sa trenutnim izbor-
nim pravom prevremeni izbori verovat-
no doveli do sličnog ishoda, bez jasne 
većine u parlamentu. Još gore, može se 
očekivati da će predstojeća izborna kam-
panja biti predstavljena kao izbor izme-
đu “suvereniteta Italije” i Evropske unije, 
što je teren koji odgovara Ligi sa njenim 
stavom da su “Italijani na prvom mestu”.

kampanja je počela

Zapravo je samo nekoliko sati nakon 
što je bilo jasno da do formiranja vlade 
neće doći nova izborna kampanja M5S i 
Lige već počela. Društvene mreže i tele-
vizijske političke emisije bile su podeše-
ne na tonalitet koji su svirali razočarani 
pobednici: predsednik Italije odabrao je 
međunarodna tržišta i “briselske tehno-
krate” mimo volje sopstvenih građana.

U narednih nekoliko dana znaćemo da 
li će ovo biti slogan kampanje za koju je 
verovatno da će obeležiti najvrelije poli-
tičko leto u Italiji u prethodnoj deceniji. 
To bi svakako bila idealna podloga i za 
Ligu i za M5S, čija kombinacija lakih odgo-
vora na složene probleme zavodi razoča-
rane glasače Italije. Iako skroz drugačije i 
sa drugačijom pozadinom, M5S i Liga dele 
neke zajedničke karakteristike, posebno 
kada je u pitanju antiestablišment reto-
rika. I jednoj i drugoj vetar u leđa duva 
populistički vetar koji je doneo Bregzit, 
Trampa, Orbana ili izazov u vidu Marin le 
Pen u Francuskoj. Liga ima odličan odnos 
sa mnogo velikih imena evropske desni-
čarske galaksije, od Poljske do Mađarske, 
od Velike Britanije do Francuske. 

M5S je karakterističan samo za Itali-
ju. Rođen je iz susreta stendap komičara 
Bepea Grila sa tehnološkim guruom Đan-
robertom Kazaleđom. Proteklih desetak 
godina zastao je od protestnog pokreta 
do vodeće italijanske partije, koja je na 
vlasti u nekim velikim italijanskim gra-
dovima uključujući Rim. Pokret pet zve-
zda ima mnogo “tamnih strana” kada je 
u pitanju unutrašnja demokratija i izbor 
kandidata, ali je ipak dokazao da je spo-
soban da kapitalizuje italijansko nezado-
voljstvo statusom kvo. Istim onim statu-
som kvo koji predsednik Matarela sada 
štiti odlučivši se da zapali fi tilj koji je poli-
tički zastoj pretvorio u ozbiljnu krizu. ¶

ENZO MANGINI

(Sa engleskog prevela Milica Marjanović)

Uzbuna u EU

Strah od 
italoegzita
Da li Italija može da bude primorana na poslušnost, 
kao što je to učinjeno sa Grčkom, i koliko protektorata 
Brisel i Berlin mogu da postave u nastojanju 
da spreče dezintegraciju Evropske unije

Jedne večeri u Veneciji, za sto novi-
nara londonskog “Tajmsa” vlasnik 
restorana donosi fl ašu vina i uzvi-

kuje: “Bravo, Ingleterija!”. Englez zaklju-
čuje dve stvari: da je vino sigurno je
 ino, 
jer to su ipak mletački trgovci, i da ima 
posla sa evroskepticima.

Na najavu da će u Italiji na vlast doći 
evroskeptična, populistička, antimigrant-
ska, prolepenovska i, kako je naglašava-
no, proputinovska koalicija desničarske 
Lige i antisistemskog Pokreta pet zvezda, 
političari u Briselu, a naročito u Berlinu, 
držali su se uzdržano, ali je u evropskim 
liberalnim medijima antirusku histeriju 
nakratko zamenila antitalijanska. Može 
li posle Bregzita Evropska unija izdrža-
ti “italoegzit”, izlazak iz evrozone treće 
po ekonomskoj moći evropske zemlje?

Uz podsećanje na ranije napade na Bel-
paese (lepu zemlju), koje ilustruje naslov-
na strana nedeljnika “Špigel” sa slikom 
pištolja na tanjiru špageta, italijanski 
“Đornale” oštro reaguje na uvodnik Jana 
Flajšhauera u onlajn izdanju tog nedelj-
nika, u kome se postavlja pitanje kako 
opisati ponašanje nacije koja prvo nešto 
traži da bi i dalje funkcionisala u maniru 
dolce far niente (slatko je ne raditi ništa), 
a onda preti da će razbiti radnju onome 
ko treba da plati njene dugove. Piše da je 
to gore od prosjačenja, jer prosjaci, kad 
im se nešto daš, kažu “Hvala!” A Italija-
ni odlučuju da ne plate svoje dugove, pa 
još kažu da će Nemačka izgubiti novac 
namenjen za njihovo spasavanje. 

Italijanski list navodi tuce primera ita-
lofobije: tako je u londonskom “Ekono-
mistu” nesuđeni premijer Đuzepe Kon-
te u karikaturi prikazan kao Harlekin u 
komediji Karla Goldonija “Sluga dva gos-
podara”, Matea Salvinija i Luiđija di Maja; 
na ilustraciji u nemačkom listu “Zidoj-

če cajtung” o pacijentu (Italija) brinu dr 
Peste (Kuga, Luđi di Majo, lider Pokreta 
pet zvezda) i dr Colera (Kolera, Mateo Sal-
vini, generalni sekretar Lige za sever)...

nuklearna bomba

Izgleda da su liberali širom Evrope 
bili sreć ni kada je italijanski predsednik 
Serđo Matarela sprečio da populisti for-
miraju vladu u Italiji tako što je osporio 
da evroskeptični profesor Paolo Savona 
bude imenovan za ministra fi nansija, pa 
je Luiđi di Majo vratio mandat, a predsed-
nik Matarela mandat dao Karlu Kotareli-
ju, bivšem direktoru MMF-a, da formira 
prelaznu vladu do izbora koji bi se mogli 
održati 2019, a možda već i ovog leta. 

Pošto Liga i Pokret pet zvezda kontroli-
šu oba doma italijanske skupštine, u Bri-
selu su se očigledno uzdali na veto pred-
sednika Italije pri izboru pogodne vlade. 

Prosečni mandat vlada u Italiji u 
poslednjih 70 godina trajao je 17 mese-
ci, a 67. vlada je pala pre nego što je stu-
pila na dužnost, potvrđujući, kako kaže 
dosetka londonskog “Ekonomista”, da 
chiao znači i zdravo i doviđenja.

To, zapravo, predstavlja reprizu itali-
janske izborne drame iz 2011. kada je u 
atmosferi evropske dužničke krize na 
pritisak iz Brisela tadašnji predsednik 
Đorđo Napolitano dao mandat Mariju 
Montiju, profesoru ekonomije na Uni-
verzitetu u Torinu (1970-85), koga su u 
Berlinu zvali, “Super Mario”, a koji je blo-
kiranjem paketa od 120 milijardi evra za 
ublažavanje dužničke krize iznudio dogo-
vor o hitnim merama koje bi uticale na 
smanjenje kamata na obveznice vlada u 
poteškoćama.

Zbog osporavanja volje birača neza-
dovoljna koalicija Lige i Pokreta naja-
vila je pokretanje impičmenta protiv 
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predsednika Italije, koji ima simbolična 
ovlašćenja, ali i ustavnu mogućnost da 
spreči imenovanje pojedinih ministara. 
Za pokretanje impičmenta potrebna je 
prosta većina, ali konačnu odluku dono-
si ustavni sud. Ukoliko do toga dođe, pro-
ces bi mogao da potraje.

“Na prvi pogled, Matarela je sprečio 
novu krizu evra, međutim, njihova radost 
neć e trajati dugo jer ova odluka je loša 
za Italiju, Evropu i Nemačku... Evropa je, 
više nego ikada, paralisana nestabilnošć u 
jedne od najvažnijih država čla-
nica, u kojoj će politika nared-
nih meseci biti kontroverzni-
ja, ako ne i nasilna”, pišu u 
nemačkom listu “Cajt” Jan 
Zjelonka, profesor evropske 
politike u Oksfordu i sociolog Ralf 
Darendorf, saradnik na Koledžu Sent 
Antonis, čija se knjiga Kontrarevoluci-
ja: Liberalna Evropa u povlačenju bavi 
krizom liberalne demokratije u Evropi.

Žrtva italijanske krize bić e, po Daren-
dorfu i Zjelonki, i Nemačka, jer kad god 
je zemljotres u Evropi, Nemačka je u epi-
centru pažnje. Koliko protektorata mogu 
Brisel i Berlin uspostaviti u Evropi? Da 
li je Berlin spreman da uloži mnogo nov-
ca i tako ublaži fi skalnu disciplinu unu-
tar evra? Može li Italija biti primorana 
na poslušnost, kao što je to učinjeno sa 
Grčkom? 

Italija je opasnija od mnogo manje 
Grčke. Ako Grčka predstavlja bombu za 
evrozonu, onda je Italija nuklearna bom-
ba, zaključuje u svojoj analizi “Špigel”.

u nemačkom kavezu

Oštrica kritike evropskih medija bila 
je usmerena prema osporenom ministru 
fi nansija profesoru Paolu Savoniju koji 
govori da je Italija “u nemačkom kavezu”. 
Prema Savonijevom mišljenju osnovni 
problem leži u trgovinskom disbalansu u 
korist Nemačke (8 odsto BDP-a), a tome u 
prilog rade evropska pravila i dosadašnja 

politika koja je već okrenula glasa-
če ka predlozima da se napu-
sti evro.

Kako je pisala “Stampa”, on 
u knjizi Kao košmar, kao san 
zastupa tezu da je Nemačka 

nekadašnju vojnu moć zamenila 
ekonomskom moći, da Berlin nije prome-
nio viziju svoje uloge u Evropi, a da je Ita-
lija tri puta bila fascinirana Nemačkom 
u Trojnoj alijansi 1882, u Čeličnom paktu 
1939. i u Evropskoj uniji 1992. U intervjuu 
za list “Libero” u martu 2017. Savoni kaže: 
“Nema Evrope, postoji samo Nemačka 
okružena uplašenima.” 

Kad je “Fajnenšel tajms” objavio članak 
pod naslovom “Rim otvara vrata novim 
varvarima”, Savoni je odgovorio da je 
“bolje biti varvarin nego rob”.

Poslanik nemačke Hrišćansko-socijal-
ne unije i šef poslaničke grupe Evropske 

narodne partije u Evropskom parlamen-
tu Manfred Veber mogućnost da italijan-
ski koalicioni partneri prekinu razgovo-
re sa ostalim zemljama o pravilima koja 
se odnose na evro nazvao je “igranjem 
vatrom”. Pošto je Italija visoko zaduže-
na zemlja, iracionalni ili populistički akti 
mogli bi da izazovu novu krizu evrozone. 

Nesuđena nova italijanska vlada je, 
međutim, najavljivala da neć e izvesti 
Italiju iz evrozone, već da će samo raz-
govarati o reformi određenih aspekata 
ekonomske politike EU.

Prema izveštaju italijanske centralne 
banke, obim loših dugova (krediti čije 
otplate kasne ili je malo verovatno da se 
mogu vratiti) u 2017. smanjen je na 270 
milijardi evra (u poređenju sa 360 milijar-
di evra u 2016). Međutim, ovaj indikator 
i dalje daleko prevazilazi prosek za EU. 

1968–2018

U Italiji ima jedanaest odsto nezaposle-
nih, pretežno na jugu zemlje, liberaliza-
cija tržišta rada bivšeg premijera Matea 
Rencija donela je milion radnih mesta, 
ali to liči na statističko prikrivanje soci-
jalne nesigurnosti – 60 odsto tih radnih 
mesta su privremeni poslovi. U italijan-
skoj krizi se, kao i u drugim slučajevima, 
vidi i drama demontaže evropske drža-
ve blagostanja.

Francuski predsednik Emanuel 
Makron, koga su nazivali evropskim “deč-
kom koji obećava” i “evropskim ljubim-
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cem”, na evropskoj sceni zagovara refor-
me koje bi trebalo da dovedu do pove-
ćanja investiranja u zapošljavanje mla-
dih, što bi, po nekim analizama, moglo 
da bude od koristi nezaposlenima na ita-
lijanskom jugu.

Međutim, sam Makron kod kuće ima 
probleme da progura “neotačerske” refor-
me, protiv kojih sindikalisti i studenti u 
Parizu uporno demonstriraju uz spora-
dične sukobe anarhista sa policijom. To 
podseća na radno obeležavanje pedese-
te godišnjice Pariskog maja 1968. koji je, 
između ostalog, rezultirao čuvenim Maj-

skim sporazumima na osnovu kojih su 
minimalne nadnice povećane za 35 odsto 
i osvojena mnoga socijalna prava.

Pariski “Mond” je ovih dana objavio 
zanimljiv statistički pregled o socijal-
nim promenama između 1968. i 2018. 
Godine 1968, na kraju sjajnog perioda 
posleratnog ekonomskog prosperiteta, 
stopa rasta BDP-a iznosila je 4,5 odsto, a 
2018. kreće se između 1 i 2 odsto. U Fran-
cuskoj je 1968. bilo 2,5 odsto nezaposle-
nih, a od tada je procenat nezaposlenih 
uvećan četiri puta. Struktura francuske 
ekonomije je u tom periodu promenje-
na – opao je udeo zaposlenih u poljopri-
vredi sa 15 na 3 odsto, broj zaposlenih u 
industriji je bitno smanjen do nivoa od 
15 odsto, dok je uvećan sektor usluga koji 
apsorbuje 75 odsto radne snage. Povećan 

je udeo zaposlenih žena – sa trećine na 
polovinu zaposlenih.

Socijalno gledano, kako uočava nemač-
ki “Špigel”, koalicija koja je u Italiji pobedi-
la izgleda kao kad bi se u nemačkoj koa-
licionoj vladi našli zajedno Sara Vagen-
kneht (Levica) i Aleksander Gauland 
(desničarska populistička Alternativa 
za Nemačku). Pristalice dveju italijan-
skih partija međusobno se mrze jer Liga 
već inu svoje podrške crpi sa bogatog 
severa i od malih i srednjih privrednika 
kojima bi da smanji poreze, dok Pokret 
pet zvezda svoje korene pretežno ima na 

relativno siromašnom jugu i među rad-
nicima kojima obećava veće plate i soci-
jalna davanja. 

I pored međusobnih razlika, Pokret pet 
zvezda i Liga našle su zajednički jezik, 
obeć avale su sveobuhvatne promene 
društveno-ekonomskih prilika: uvođe-
nje dodatka za porodice sa malom decom, 
ukidanje zakona o podizanju starosne 
granice za penzionisanje (koji je na insi-
stiranje EU usvojila vlada Marija Monti-
ja) i uvođenje principa po kojima u pen-
ziju može da se ide kada zbir godina sta-
rosti i dužine radnog staža bude okruglo 
100. Zajednička im je i kritika “korumpi-
ranog” Rima i EU.

Ruska RT u svom izveštaju kaže da je 
možda najkontroverznija mera programa 
uvođenje garantovanog osnovnog priho-
da (reddito di-Ci� adinanza) od 780 evra 
po osobi, pod uslovom da se aktivno traži 
posao i prihvate predlozi centara za zapo-

šljavanje. To je jedno od glavnih prediz-
bornih obeć anja Pokreta pet zvezda koji 
zvuči populistički mada, kaže RT, a pozi-
va se na analizu moskovskog Karnedži 
centra, taj zahtev podseć a na elemente 
reforme sistema socijalne sigurnosti u 
Nemačkoj na osnovu koncepta Petera 
Harca, člana SPD i sindikata IG metal.

AP navodi da bi sprovođenje programa 
vlade Lige i Pokreta pet zvezda koštalo 
170 milijardi evra ili deset odsto italijan-
skog BDP-a. To bi javni dug Italije, drugi 
u Evropi posle grčkog (179 odsto BDP-a), 
podiglo na 2,1 biliona (2.100 milijardi) evra 
ili 132 odsto BDP-a.

Ekonomista nemačke Commerzbank 
Jerg Kremer je ocenio za “Špigel” da bi 
novi paket uvećao budžetski defi cit Ita-
lije sa 2,5 na 7 procenata. 

nema uspešnih presedana

U analizi moskovskog Karnedži cen-
tra, dok je formiranje vlade bilo izvesno, 
izneta je sumnja u sposobnost koalicije 
Lige i Pokreta pet zvezda da sprovede 
obeć ane reforme. Najpre zato što nema 
uspešnih presedana: politiku Evropske 
unije ranije su kritikovali mnogi političa-
ri koji su došli na vlast – Cipras u Grčkoj, 
Orban u Mađarskoj, Kačinski u Poljskoj 
– ali ih Evropska unija uspešno margina-
lizuje, pa je čak uspela da Ciprasa uvede 
u okvir budžetske discipline iako su nje-
govi predizborni slogani bili još jači od 
italijanskih.

Sa druge strane, Liga i Pokret pet zve-
zda odbacuju, na primer, obavezni auto-
matizam za distribuciju azilanata koji 
je uspostavila EU, kao što su to učinile 
“remetilačke” zemlje Višegradske gru-
pe Poljska, Češka, Slovačka i Mađarska. 
Dodavanje Italije na listu “remetilačkih 
faktora unutar EU” dodatno ć e dovesti 
do komplikovanja evropske migrantske 
politike koja ne može uspeti bez sarad-
nje svojih država članica.

Darendorf i Zjelonka konstatuju da 
ć e legitimitet EU uvek trpeti ako ona 
bude pokušavala da partijski pristrasno 
(“partizanski”) arbitrira u politici pojedi-
nih zemalja, čija javnost kaže da se odlu-
ke o njihovoj sudbini donose u Briselu, a 
ne u njihovim glavnim gradovima, kako 
je već viđeno u Velikoj Britaniji, Poljskoj, 
Austriji, Češkoj, Grčkoj i Mađarskoj. ¶

MILAN MILOŠEVIĆ

NEZADOVOLJSTVO EKONOMSKIM 
REFORMAMA: Protesti protiv 
Makrona u Parizu
Fotografi je: AP
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Gosti Filipa švarma ovog četvrtka, 
Vesna Radojević Vesna Radojević (Krik)(Krik) 
i Miroslav Aleksić Miroslav Aleksić (narodni poslanik)(narodni poslanik) 
razgovaraće o svim lažima Srbijeo svim lažima Srbije



Lajkovac: “Festival ženskih tajni” poznatih autorki

Predsednik lično 
ugasi svetlo
Po programu, prvo bi programsko pitanje: grize 
li ih savest što su došle na manifestaciju, a nisu 
ostale kod kuće da kuvaju supu za večeru?

Već neko vreme, biće preko dva 
meseca, po zemlji Srbiji održa-
va se “Festival ženskih tajni” 

“poznatih TV autorki” Vesne Dedić i Sanje 
Marinković. Kako stoji u/na memoran-
dumu, Festival je program čiji je cilj da 
inspiriše i motiviše žene da žive život 
kakav žele, postignu svoje ciljeve i da na 
tom putu do uspeha budu srećne. Kako 
u memorandumu još piše, cilj je da svaka 
učesnica Festivala dobije podstrek i ose-
ća se privilegovano zbog života koji vodi...

Radnja radi ne može biti bolje, pozna-
te autorke ne mogu da postignu. Sve se 
odigrava na najvišem nivoju, u svečanim 
salama opštinskih i gradskih zdanja, u 
prisustvu SNS čelnika gradova i opština 
kojima su poznate autorke gostovanjem 
učinile čast. Naravno, kako su poznate 
autorke već izjavile, sve to ne košta ništa, 
nema tu para, jerbo njih rukovode samo 
ljubav prema svom narodu i otadžbini. 
Mada to zvuči poznato, svakako se tre-
ba nadati da će neko, ko treba, nagraditi 
ovaj nesebičan prosvetiteljski trud i izga-
ranje na polzu svih.

svima čast

Kad je već tako i nikako drugači-
je, reporter se prihvati zadatka da i on 
unekoliko da doprinos ovoj nezabeleže-
noj humanosti poznatih autorki. Tako 
stigne u Lajkovac, pred dominantno 
opštinsko zdanje. Takoreći istovreme-
no, pred dominantno opštinsko zdanje 
stiže dominantna crna opštinska “ško-
da superb”, iz koje su dominantno izašle 
poznate autorke. Poznata Vesna je bila 
u dominantnoj haljini boje zrele kajsije, 
koja je, ispod struka, bila cigovana sve do 
zemlje. Vesna je na glavi imala skupljenu 
kosu u boji zrele kajsije, dok je na prsima 
imala dominantan broš u vidu krupnog 
daždevnjaka. I poznata Sanja bejahaše 
dominantna, pasent pantalone, crna blu-

za bez rukava, providna crna dekolte čip-
ka, a kosa u talasi i valovi. 

Poznate autorke složno pohitaše na 
sprat, gde ih je očekivao mladi i uzbu-
đeni SNS predsednik opštine Andrija, 
što dade priliku reporteru da se upozna 
sa ambijentom svečane sale u kojoj će 
poznate Vesna i Sanja nastupiti. Napred, 
na diskretnoj bini, beše sto sa cvetnim 
aranžmanom, svečana zastava Srbije, 
uramljen grb opštine Lajkovac. Do ula-
za u salu bila su dva veća ovala sa baš 
ukrašenim kolačima, na jednom od ova-
la kolači su bili složeni u roze reči “Bule-
var ženskih tajni”. Po sali je bilo cveća, i 
to kakvog, sve roze ljiljani, u vozduhu su 
visili stilizovani baloni u obliku srceta i 
zvezdi. Diskretno, u ćošku sale, po lepoj 
ceni, bili su izloženi bestseleri pozna-
tih autorki, “Seti se naše ljubavi” Vesne 
Dedić, “Mera sreće” poznate Sanje, te 
“Ostanite zauvek vitki” poznatog ličnog 
trenera Aleksandre Ubović.

Organizator pozva na sprat, na podra-
zumevajuću konferenciju za tisak. Samo 
što se novinari smestiše, eto SNS pred-
sednika opštine i poznatih autorki. 
Poznata Vesna sve pozdravi pozdravom: 
“Kolege, kako ste, vrućina!” Posle malo 
smeha za opuštanje, poznata Vesna reče 
kako one pružaju podršku svim ženama, 
i ženama na selu, i ženama intelektualka-
ma, to je smisao manifestacije, već bile u 
20-ak manjih i većih gradova, kao pozna-
te autorke dugo se obraćaju svim ženama 
koje govore srpski jezik, i žive od njiho-
ve ljubavi. Poznata Sanja imade da kaže 
kako je poznata Vesna sve rekela, dodavši 
samo memorandum misao da se najbo-
lje ideje rađaju kad se suočimo sa najve-
ćim problemima. Predstaviše i svoje spe-
cijalne gošće, Izvorinku Milošević, koja 
zrači i ima bogatu životnu priču, te tre-
nera za lične promene Aleksandru Ubo-
vić. SNS predsednik opštine Andrija ima-

de pozdravno veli da je svima velika čast 
što su u Lajkovac stigle poznate autorke, 
nada se da će svi uživati i da će se žena-
ma otvoriti novi vidici...

Kad na spratu obaviše toalet potre-
be, jer je najbolje sad ići u toalet, siđoše 
u prizemlje, gde su se slikavali sa namon-
tiranim SNS opštinskim službenicama. 
Uđoše u salu koja beše krcata, razlomi se 
aplauz, poznate autorke stadoše na dis-
kretnu binu, pored panoa na kome pise 
“Festival ženskih tajni BY Sanja et Vesna”. 
Poznate autoke, sa gošćama, sedoše na 
svoje počasno mesto, predsednik opšti-
ne u prvi red, javi se poznata Vesna, izu-
zetna joj je čast i zadovoljstvo što su sa 

 & Poznata Sanja 
(na slici desno)
se nadoveza da 
su emocije ključ 
svega... Poznata 
Vesna (levo) dodade 
na temu da se svi 
problemi rešavaju 
dobrim provodom

MOZAIK
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njima, što će popiti piće i ćaskati, ideja je 
da razmotre pitanja koja svaka žena sebi 
postavlja, danas su sa njima Izvorinka, o 
kojoj ne treba trošiti reči, i trener za lične 
promene Aleksandra, zahvaljuje se pred-
sedniku opštine, koji je imao razumeva-
nja da organizuje manifestaciju i izabere 
žene koje su uzor uspešnosti.

Reč dobi predsednik opštine, zahvali 
poznatim autorkama, poznate autorke 
ga upitaše je li doveo ženu, predsednik 
odgovori da nije, ona je domaćica, pojasni 
da nije to što misle, ponovi da je Lajkovcu 
velika čast što su baš njihovo mesto oda-
brale, ovo je prilika da se sretnu, druže, 
budu još srećniji... Poznata Sanja zatraži 
da se uključi klima, predsednik ustade i 
ode da barata sa daljinskim, po progra-
mu bi prvo programsko pitanje za publi-

ku, grize li ih savest što su došle, a nisu 
ostale kod kuće da kuvaju supu za veče-
ru. Prva se javi Izvorinka, crna kosa, crve-
na ešarpa, minđuše dugačke, koja reče 
da peva vlaške i rumunske pesme i da 
je ne grize savest, želela je da bude ono 
što je danas.

Poznata Sanja krenu sa mikrofonom 
u publiku da pita pitanje, šta su u živo-
tu želele, a šta su uradile, jedna reče da je 
želela da bude učiteljica, to postala, ima 
verenika, ostvarila se, tu i buduća svekr-
va. Svekrva podrža buduću snaju. Stari-
ja gospođa imade veli da joj je teško, sin 
otišao u Ameriku, nadoveza se poznata 
Vesna, ima isti slučaj, njeno dete mlađe, 
zato pročitala sve knjige sa sindromom 
napuštenog gnezda, onda je malo guglala, 
videla šta se daje u bioskopu, šta u pozo-

rištu, krenula u lagane šetnje, na kolače, 
upisala razne časove i rešila problem... 

idi na roštilj

Poznata autorka Sanja zatraži da 
sve žene spuste torbe pored sebe, a ne 
da ih drže u krilu, predstavi se lični tre-
ner Aleksandra, koja se bavi oblašću lič-
nog razvoja, vodi radionice namenjene 
ženama, sa onima koje imaju problem 
sa kilažom, prvo što ih pita je šta žele da 
naprave od svog života... Poznata Sanja 
se nadoveza da su emocije ključ svega... 
Poznata Vesna dodade na temu da se svi 
problemi rešavaju dobrim provodom, te 
da je suština života imati dobrog i iskre-
nog prijatelja. Uz aplauze nastavi da se 
razvela u 35, videla je da je ne voli, a i ona 
je prestala... Poznata Sanja, na ispovest 
poznate koleginice, imade da doda da 
je tu bilo i ljubomore... Pa, pogledavši u 
plan i program, nastavi da su žene nau-
čile da ćute i trpe, došlo vreme da može 
da se vidi da je i drugima teško, rijalitiji 
su najveće zlo, ali, opet, kad su se u njima 
pojavile javne ličnosti, shvatilo se da i oni 
imaju probleme, čini joj se da je to žena-
ma vetar u leđa da pričaju o svojim pro-
blemima, kad može Cakana, mogu i oni, 
tome služi i ova manifestacija...

PO PRISTUPAČNIH 1000 DINARA: Vesna Dedić i Sanja Marinković na tezgi

ŽENSKE TAJNE: Kolači na ovalu
Fotografi je: D. Todorović
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Kad Izvorinka, koja ima bogato isku-
stvo, reče da je važno kako se rodi-
mo, poznata Sanja reče da je Lajkovac 
izdvojio tri žene kojima se ponosi, te da 
će pogledati fi lm: o njima. Zatraži da se 
ugasi svetlo, lično SNS predsednik usta-
de i ugasi svetlo, krenu film dr Jovan-
ka Gomilanović, ostvaruje se kao maj-
ka, napredna na svim poljima, pobedila 
bolest, direktor, vlasnik privatne ordina-
cije, odbornik vladajuće partije, maksi-
malno društveno i politički angažova-
na... Jedan doktorice kolega na fi lmu reče 
da je Jovanka čist doajen! Film se završi 
rečima spikerke da se ostvaruje na svim 
poljima, živi i radi punom parom. 

Metuše Jovanku na binu, reče da je 

malo zbunjena, oduvek je želela da ispri-
ča svoju priču, koja se svodi na maksi-
mu “jednom doktor, uvek doktor”. Pozna-
ta Sanja programski pređe na temu gri-
že savesti, pa opriča kako bila u Madri-
du, vratila se, dobar prijatelj je pozvao na 
roštilj, šta da radi, da ostane sa detetom ili 
da ide na roštilj, sala viknu – Idi na roštilj! 
I doktorica Jovanka podrža roštilj, reče 
da u mladosti igrala folklor, a što peva, 
poznate autorke zatražiše da im nešto 
otpeva, doktorica se složi, sa Izvorin-
kom otpeva Niz polje idu babo sejmeri... 

Predsednik opštine upali svetlo, pitan, 
veli da ga najviše dojmila Izvorinka mada 
nikad nije čuo za nju, svi viknuše Bravo! 
i dadoše aplauz. Predsednik opet ugasi 

svetlo, pustiše fi lm o gospođi Mili, direk-
torki vrtića – i ona napredna na svim 
poljima, maksimalno društveno i poli-
tički angažovana, šef vladajuće odbor-
ničke grupe u Skupštini opštine, supru-
ga i majka... Upališe svetlo, poznata Vesna 
krenu sa ovalom kolača kroz publiku, sa 
još jednim ovalom joj se pridruži i pred-
sednik opštine. 

Poznata autorka Sanja uđe u publi-
ku sa autorskim pitanjima na temu šta 
su naučile. Jedna od gospođa bi mno-
go i skroz iskrena: puno je naučila, sve 
je mnogo pametno, pogotovu gospođa 
Vesna, koja je mnogo seksi. Kao uspeš-
nu ženu fi lmom predstaviše i gospođu 
Spomenku, vaspitačicu – kao vaspita-
čica bila direktorka biblioteke, arnažer 
cvetnog bilja, bila odbornik vladajuće 
partije, maksimalno društveno i politič-
ki angažovana... 

Još jednom upališe svetlo, aplauzi su 
se sustizali, poznate autorke zajednički 
uzeše da privode kraju izuzetnu prosve-
titeljsku seansu, usput obavestiše pri-
sutne da imaju izuzetnu priliku da kupe 
knjige poznatih autorki, kao i motivaci-
one poruke, samo po hiljadu dinara, koje 
su bile u smotuljcima u dva kovčežića. 
Pređoše u hol gde je po programu bilo 
“druženje svih prisutnih sa učesnicama 
iz Beograda”. Poznatim autorkama uru-
čiše još orijental ljiljana roze boje, preko 
slanih i slatkih zalogaja, pređoše na sli-
kanje za uspomenu na dan kad su se svi 
osećali nezaboravno i privilegovano zbog 
života koji vode. ¶

DRAGAN TODOROVIĆ

LAJKOVAČKI IVENT ZA 
LAJKOVANJE: Mila iz vrtića, 
Izvorinka Milošević, poznata 
autorka Vesna Dedić i  
dr Jovanka u svečanoj 
sali Opštine
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Dodatne informacije u vezi s prodajom i pretplatom: telefonom, radnim danom od 9 do 15h: 011/3234-774 ili e-mailom na prodaja@vreme.com

ŠTAMPANO IZDANJE
 kurirom poštom običnom poštom avionom
 [Beograd] [Srbija] [Evropa] [ceo svet]

   6 meseci / 26 brojeva 4650 RSD 4400 RSD 90 EUR 135 EUR
12 meseci / 52 broja 9300 RSD 8800 RSD 170 EUR 260 EUR

INTERNET IZDANJE
iz Srbije iz sveta

uplatnicom u redakciji karticom
   1 broj sa PDF-om — 1,49 EUR
   1 mesec / 4 broja sa PDF-om — 5,49 EUR
   6 meseci / 26 brojeva bez PDF-a 2600 RSD 1500 RSD 23,00 EUR
   6 meseci / 26 brojeva sa PDF-om 3600 RSD 2000 RSD 30,00 EUR
12 meseci / 52 broja bez PDF-a 4300 RSD 2900 RSD 37,00 EUR
12 meseci / 52 broja sa PDF-om 5800 RSD 3800 RSD 50,00 EUR

Opcija pdf podrazumeva i mogućnost preuzimanja fajla u obliku identičnom štampanom 
izdanju. Zabranjeno je da više lica upotrebljava isti nalog. pdf fajl se daje na ličnu 
upotrebu registrovanom pretplatniku, fi zičkom licu, i zabranjeno je distribuirati ceo 
ili delove fajla bez prethodne pisane saglasnosti NP Vreme doo, Beograd. U sve dinarske 
cene je uračunat PDV. U sve cene pretplate na štampana izdanja uračunata je poštarina. 

Uplatu možete izvršiti lično u prostorijama redakcijie, radnim danima od 9.30 do 14.30h. 
Za ovu vrstu uplate važi poseban popust (vidi tabelu levo). 
Ako ne možete doći u redakciju, potvrdu o uplati zajedno sa svojim podacima pošaljite 
e-mailom na adresu prodaja@vreme.com, faksom na broj 011/3238-662 ili poštom na 
Vreme, Kosovska 17, Beograd, sa naznakom za šta je uplata izvršena. Za internet pretplatu 
obavezno navesti e-mail za kontakt. Vašu e-mail adresu ne ustupamo trećim licima. 
Dinarske uplate izvršite u korist np vreme na račun broj 160-302538-91. 
Za dostavu u inostranstvu, uplata u zemlji se vrši uplatom odgovarajućeg iznosa na naš 
dinarski račun, u dinarskoj protivvrednosti prema srednjem kursu nbs na dan uplate. 
Iz inostranstva možete izvršiti uplate za sva naša izdanja pomoću kreditne kartice na 
internet adresi h� p://www.vreme.com/pretplata ili direktno na naš devizni račun (za 
detalje obratiti se službi prodaje). Trajanje pretplate na internet izdanje određuje se 
datumski do isteka poslednjeg dana pred izlazak broja za koji pretplata više ne važi.

Usluge internet pretplate na Vreme vrši i 
www.novinarnica.net prema svom cenovniku.

PRODAJA&PRETPLATA

Da ne čuje Aleksa
Bila bi to, što se kaže, uobičajena porodična rasprava 
o novom parketu da muž u nekom trenutku nije izgo-
vorio reč koja zvuči kao “aleksa”. To je bio signal njiho-
voj kućnoj asistentkinji Aleksi da se probudi. Aleksa 
Eho je uređaj kompanije Amazon koji vam omoguću-
je da lakše komunicirate sa svojim pametnim kućnim 
aparatima. Ona prima vaše glasovne komande i kada 
joj potvrdite da vas je razumela izvršava naredbu. Re-
cimo, pojača muziku, promeni program na televizoru, 
pronađe vam fi lm na Netfl iksu ili ugasi svetlo. Vaše je 
samo da zapovedite.

Aleksa uvek spava na pola uva i budi se čim čuje 
svoje ime. Pomenuta Aleksa čula je, dakle, svoje ime 
ili nešto slično i naćuljila uši čekajući dalje komande. 
Inače, čim se uključi, Aleksa počne i da snima sve što 
čuje i to čuva na Amazonovom serveru s kojim je po-
vezana sve vreme. Sledeće što je neko u razgovoru iz-
govorio bilo je “pošalji”, na šta je Aleksa stidljivo upi-
tala kome da pošalje. Ukućani je i dalje nisu konstato-
vali, te se Aleksi učinilo da su izgovorili nešto što liči 
na jedno ime sa liste kontakata. I poslala je snimljeni 
razgovor na nečiji imejl. 

Primalac imejla je sutradan pozvao svoju prijatelji-
cu, suprugu iz pomenute porodice, zbunjeno joj save-
tujući da odmah isključi Aleksu jer ju je neko, izgleda, 
hakovao. Otkrio joj je detalje razgovora o parketu, a 
supružnici su (uz pomoć logova iz Alekse) rekonstru-
isali šta se dogodilo. Srećna okolnost je da je razgovor 
bio relativno beznačajan i neškodljiv. Ali moglo se do-
goditi da Aleksa snimi kakvu burnu porodičnu situ-
aciju (mašti vam na volju) ili ogovaranje neke osobe 
koja bi potom uredno dobila snimak jer su je mnogo 
puta pomenuli.

Onda su krenuli da se javljaju i drugi. Jedna žena 
opisala je kako su dva slična uređaja kod njene maj-
ke krenula međusobno da pričaju prozivajući jedan 
drugog. Što joj je delovalo zastrašujuće.

Suštinski, pametni asistenti su izuzetno korisna 
stvar, naročito za one koji nisu preterano spretni sa 
novim tehnologijama ili su im ruke zauzete. Obraća-
te im se kao posluzi, oni brzo uče vaš glas i navike, 
umeju i da razaznaju kada se šalite, a kada nešto oz-
biljno tražite. Ako ste kuću opremili pametnim spra-
vama, asistent može da proveri da li je sve isključeno, 
da vam javi ako se po kući muva neko nepozvan ili je 
procurelo od komšije odozgo.

Nevolje nastaju zbog njihove (ili pre naše) nedovr-
šenosti. Kućna pomoćnica zna kada treba da se povu-
če i šta “ne treba” da čuje. Može da zapamti neke raz-
govore, ali ih neće snimati i slagati na server. Mada to 
može da bude korisno kada se potegne pitanje ko se 
nečega prvi setio i šta je ko predlagao. S tim da nije 
malo onih kojima nije prijatno što se njihovi kućni 
razgovori čuvaju na nekom serveru, uprkos garanci-
jama da ih tamo ne zloupotrebljavaju.

Tehnologija nam olakšava mnogo toga u životu, ali 
povremeno poželimo da je nema. Svakome se dogodi-
lo da pošalje SMS ili i-mejl pogrešnoj osobi, stepen du-
hovitosti ili tragedije takvog događaja meri se posledi-
cama takve greške. Budući da se personalni asistenti 
polako integrišu i u mobilne telefone, preostaje nam 
da povedemo računa o tome šta pred njima pričamo. 
Ili barem da ih slušamo kada nam se obrate tražeći 
potvrdu naredbe koju (misle da) su dobili. Navika da 
ne slušamo šta nam neko govori je loša, a tehnologi-
ja bi mogla od toga da nas oduči. Škola se plaća. ¶

NAVIGATOR
 ZORAN STANOJEVIĆ
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Gabi
Na početku stoji pitanje kao hipotetička dilema: da li je u stre-
su produkcije i protokola čoveku moguće da uživa u onome što 
je realizovao ili je tačna narodna mudrost da konac delo krasi.

Ovog maja, ostvarenje ličnog mikroplana ambicije vezano 
je za “Parobrod”, odnosno činjenicu da je ova ustanova kultu-
re lokalne samouprave opštine Stari grad svojim program-
skim delovanjem dosegla regionalni rang. Evo o čemu se radi. 
U Jugoslovenskoj kinoteci, dakle ustanovi od evropskog zna-
čaja, otvoren je legat Milene Dravić i Dragana Nikolića, što 
je prva institucionalna posveta ovom veličanstvenom umet-
ničkom i bračnom paru našeg vremena i bivše i sadašnje dr-

žave. Istovremeno kad i pomenuto otvaranje, bez medijske 
pompe, održan je koncert Gabi Novak u “Parobrodovom” kla-
vir-holu “Arsen Dedić” koji je trenutno jedini materijalno-ne-
materijalni spomenik njenom suprugu na prostoru hrvat-
sko-srpskog kulturnog prostora. Bila je to potvrda da lokal-
ni “Parobrod” razmišlja mnogo dalje i šire od svojih granica. 

Videti Gabi ushićenu što u “Arsenovom holu” peva njego-
ve pesme, slično kao što je Milena Dravić zimus bila ushiće-
na kada je kao običan posetilac došla u “Parobrod” da u bio-
skopu nazvanom po njenom suprugu Draganu Gagi Nikoliću 
vidi fi lm Led, zadovoljstvo je koje se sme doživeti kao uspeh, 
kao ostvarenje i lične i profesionalne ambicije.

Gabi Novak je nastupila uz klavirsku pratnju Matije Dedi-
ć a i gudačkog kvarteta Intermeco. Opšti utisak sa ovog na-
šeg koncerta (pravljenog po uzoru na onaj čuveni Nirvanin 
njujorški MTV anplagd iz 1994) za 100 gledalaca, ali kojih je 
zapravo bilo i više zbog želje da se udovolji interesovanju 

fanova Gabi i Arsena – od brojnih muzičkih kritičara do am-
basadora (Hrvatske i SAD) – bila je nostalgija, emocija, zado-
voljstvo običnog sveta. Prisustvo na ovakvom jedinstvenom 
događaju, nauštrb komfora, tu gde se Gabi svojim profesi-
onalizmom, čudesno lepim glasom i vitalnošću dala publi-
ci, bila je privilegija. I da nam je zbog tog koncerta, a uprkos 
svemu što nas čeka kad se on završi, lepo. Prisustvo glumca 
Branka Cvejića, te večeri u ulozi posetioca koncerta, bilo je 
svojevrstan doprinos osećanju da nam je sve kao nekad lepo 
i potaman, na isti onaj način kako je njegova serija Grlom u 
jagode portret tog vremena. 

Gabi Novak, nama danas u Beogradu, ili tek samo meni, 
etalon je onog Zagreba sa kojim se, kao u Arsenovoj pesmi, 
volimo tajno. Ona je link ka lepšim vremenima bolje proš-
losti, poput istoimenog naslova njenog hita: “Pamtim samo 
sretne dane”. Čovek obuzet takvom vrstom emocije nije sve-
stan koliko velika zvezda epohe je tu pred njim. Činjenica da 
je nastupala u duetu sa Luisom Armstrongom, da ju je otkrio 
Bojan Adamič, a da ju je Arsen stvorio i “volio na svoj način”, 
baš kao što je ona njega slavila i volela u “kući za ptice” njiho-
ve zajedničke priče, opravdanje je da se ova patetičnost čita i 
doživi isključivo kao istina. 

Zadovoljstvo je bilo potpisnika ovih redova sve to uhvati-
ti sa strane utiskom da smo mi, prisutni, zbog Gabi i Arseno-
vih pesama postali deo povesti koja je bila srećnija i praved-
nija od ove koju sada živimo. To je, ujedno, i očigledan odgo-
vor na pitanje s početka ovog teksta. ¶

ZLATKO CRNOGORAC
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